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Federalno ministarstvo okoliSa i turizma, na osnovu ¢€l. 65. i 71. Zakona o zastiti okoliSa (,Sluzbene
novine Federacije BiH", broj: 15/21) i ¢lana 7. stav (1) tacka a) Uredbe o projektima za koje je obavezna
procjena uticaja na okoli§ i projektima za koje se odluCuje o potrebi procjene uticaja na okoli§
(,SluZbene novine Federacije BiH" br. 51/21, 33/22 i 104/22) i ¢lana 200. Zakona o upravnom postupku
(,Sluzbene novine Federacije BiH“ br. 2/98, 48/99 i 61/22), rjeSavajuéi po zahtjevu stranke ,VE
GRADINA® d.o.o. Tomislavgrad, za prethodnu procjenu uticaja na okoli§ za projekat izgradnje
vjetroelektrane ,Gradina” ukupne instalisane snage do 100 MW, Opéina Tomislavgrad, don o s i:

RJESENJE

1. Utvrduje se da za Projekat izgradnje vjetroelektrane ,,Gradina“ ukupne instalisane snage do
100 MW, Opc¢ina Tomislavgrad, nositelja projekta VE Gradina d.o.0., a na osnovu prethodne
procjene uticaja na okolis nije potrebno dalje provodenje procjene uticaja na okolis putem
izrade Studije uticaja na okolis iz sljedecih razloga:

- Prema kriterijima iz priloga IV. Uredbe Uredbe o projektima za koje je obavezna procjena
uticaja na okoli$ i projektima za koje se odluuje o potrebi procjene uticaja na okoli$
(,SluZzbene novine Federacije BiH" br. 51/21, 33/22 i 104/22) (u daljem tesktu Uredba u
udogovaraju¢em padezu) a na osnovu o Karakteristika projekta, lokacije projekta, vrsta i
karakteristika potencijalnih uticaja koji su navedeni u zahtjevu nosioca projekta, nije
potrebna izrada studije uticaja na okolis,

- Projekat izgradnje vjetroelektrane kao postrojenja koje koristi snagu vjetra za proizvodnju
elektricne energije ne nalazi se u Prilogu | Uredbe u kojoj su navedeni projekti za koje je
procjena uticaja na okoli§ obavezna izradom studije uticaja na okolis,

- Da projekat izgradnje vjetroelektrane nece imati znacajnih uticaja na okoli$ i zdravlje ljudi,
uz provodenje mjera prevencije i smanjenja negativnih uticaja koje su sadrzane u tacki 3.
dispozitiva ovog RjeSenja,

- Nakon provedenog postupka, razmatranja i odlu€ivanja o zahtjevu za prethodnu procjenu
uticaja, utvrdenog Cinjeni¢nog stanja,kao i na temelju dostavljenih mislienja subjekata iz
¢lana 70. stava (1) Zakona o zaétiti okoli$a (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 15/21)
(u daljem tekstu: Zakon u odgovaraju¢em padezu) u postupku javnog uvida i odrZzane javne
rasprave utvrdeno je nije potrebno dalje provodenje procjene uticaja na okoli§ putem izrade
studije uticaja na okolis.

2. Podaci o nositelju projekta, lokaciji, sazeti opis lokacije projekta, podaci o projektu i opis
projekta

2.1. Podaci o nositelju projekta, lokaciji, sazeti opis lokacije

Nositelj projekta je drustvo VE Gradina d.o.0. sa sjedistem na adresi Kolodvor b.b. Opéina
Tomislavgrad, Kanton 10, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Obuhvat planiranog zahvata vjetroelektrane ,Gradina“ nalazi se u jugozapadnom dijelu Bosne i
Hercegovine, unutar administrativnih granica opéine Tomislavgrad, u sredidnjem dijelu opéinskog
teritorija. Projektni prostor smjesten je na podruc¢ju Grabovictke visoravni, unutar Sire dinarske kréke
cjeline zapadnog ruba Duvanjskog polja, ha nadmorskoj visini u rasponu od priblizno 1.010 do 1.070
m n.v. Grabovi¢ka visoravan predstavlja prostranu kr§ku ravnicu izgradenu preteZito od vapnenaca i
dolomita jurske i kredne starosti, s izraZzenim kr§kim reljefnim oblicima.
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Planirane lokacije vjetroturbina rasporedene su unutar $ire morfolo$ke cjeline Grabovicke visoravni i
rubnih dijelova planine Midene, pri éemu se dio zahvata nalazi na visoravanskom podrucju Grabovice,
a dio na obodnim dijelovima Midene.

Vjetropark Gradina se nalazi s juzne strane magistralne ceste M6.1 na dionici Tomislavgrad - Livno i
na prijevoju Privala se prikljutuje na spomenutu cestu. Konkretno obuhvaéeno je vise katastarskih
gestica unutar devet katastarskih opcina (KO: Stipanji¢i, Kovaci, Omerovi¢i, Cebara, Gornji Brisnik,
Rosko polie, Mrkodol, Bukovica i Vojkoviéi). Povrsina katastarske Cestica k.€. 234/10 na kojoj je
predvidena gradnja buduce TS 220/33 kV Gradina iznosi 900 m2.

Odabrana mikrolokacija karakterizira se povoljnim vjetropotencijalom, izostankom osjetljivih
ekosustava visoke zasétitne vrijednosti u neposrednoj blizini, kao i zadovoljavaju¢om infrastrukturnom
povezano$éu s opéinskom prometnom mrezom, $to €ini podruéje prikiadnim za realizaciju zahvata ove

vrste.

U tablici ispod dane su koordinate rubnih tataka obuhvata VE Gradina.

Tablica 1. Koordinate vjetroagregata u VE Gradina

Redni broj wWes 84 ore
Y X lat long

VT 35 6434930.11 4830077.54 43612245500 [17,18884217562
VT 33 6435510.98 | 4829670.21 43,608630101  17,19608635009
VT 31 6436411.26  |4829161.74 43,604131381  |17,20729776036
VT 27 6437769.57 4828464.62 43,597972217  |17,22420191516
VT 23 6439036.41 4827656.79 43,590806567  [17,23998240382
VT 25 6438251.08  |4827681.12 43,590960602 [17,23025492993
VT 20 6432596.77 4837780.47 43,681365402  17,15897303021
VT 18 6433243.99 4837465.10 43,678585693 |17,16703873201
VT 16 6433909.30  |4837125.93 43,675592841  17,17533087642
VT 14 6434499.38 4836695.94 43,671775236  [17,18270050282
VT 12 6434980.14 4836140.43 43,666817878 |17,18872890262
VT 10 6435390.94  |4835492.33 43,661020799  [17,19390024131
VT 9 6435918.59 4835401.58 43,660249884 17,20045251775
VT 7 6436318.89 4834755.81 43,654472232 17,20549166525
VT3 6437206.49 4833545.40 43,643653966 [17,21663577371
VT 1 6437703.27 4833020.94 43,638975537 (17,22285356562
VT 21 6439712.89  |4827336.47 43,587978770 [17,24839518083

2.2. Podaci o projektu i sazeti opis projekta:

Glavni dijelovi VE Gradina su:
- 17 proizvodnih jedinica vjetrogeneratora sa temeljima i platoima za temeljenje i tehnicke
potrebe,
- Interna podzemna kabelska i DTK mreza za medusobno povezivanje proizvodnih jedinica,
- Pristupna cesta i servisne ceste,
Tijekom izgradnje predvideni su priviemeni objekti kao $to su: priviemeno gradiliste, skladista,
okreti$ta na pristupnim cestama, te priviemene prostorije za smjestaj opreme i inzenjerskih ureda.
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Tacan tip i proizvodac vjetroturbina biti ¢e definisan u narednim fazama izrade projektno-tehnicke
dokumentacije, u skladu s projektnim zahtjevima, uvjetima predmetne lokacije i trziSnim ponudama.
Visina stuba vjetroturbine, ovisno o odabranom modelu, kre¢e se u rasponu od 130 do 150 metara,
dok promjer rotora moze iznositi do 200 metara, a nazivna snaga pojedinaéne turbine do 8 MW. Bez
obzira na odabrani tip turbina, ukupna priklju¢na snaga vjetroelektrane nece prelaziti 100 MW,
sukladno tehni¢ko-pravnim ogranienjima.

Projektirano je ukupno 17 platoa za turbine i jedan za trafostanicu. Od 17 platoa turbina, 1 je
trokutastog tipa, a preostalih 16 pravouglog tipa. Trokutastog tipa je plato vjetroturbine 23.
Predvideno je da e izgradnja VE Gradina i¢i sljede¢im redosljedom:
- Priprema terena za izgradnju, ravnanje terena;
- PoboljSanje i izgradnja pristupnih cesta izvan gradili§ta na odabranoj trasi za do premu
dijelova vjetroturbina i opreme;
- lzgradnja servisnih i pristupnih cesta na lokaciji;
- lzgradnja i proSirenje vanjskih pristupnih cesta i rjiesavanje kritiCnih toCaka;
- lzgradnja servisnih platformi, skladiSne platforme i baze gradilista;
- Iskop temelja vjetroagregata;
- lzgradnja trafostanice i priklju¢ak na SN mrezu;
- Iskop kanala za polaganje SN kabla;
- Montaza vjetroagregata;
- Tehnicki prijem vjetroagregata vjetroelektrane;
- Vracanje zemljiSta u prirodno stanje do servisnih prometnica, uklanjanje privremenih
objekata na gradilistu.

Za medusobno povezivanje vjetroagregata s trafostanicom TS Gradina, planirana je izgradnja
podzemne srednjenaponske kabelske mreze, koja e se voditi uz rubne pojaseve pristupnih i servisnih
prometnica, a djelomi¢no i po platoima vjetroturbina.

Medusobno povezivanje vjetroagregata predvideno je putem sedam radijainih SN kabelskih vodova,
nazivnhog napona 33 kV, koji ¢e usmjeravati energiju iz turbina prema trafostanici:

- Radijalni vod 1: VT20, VT18, VT16i TS

- Radijalni vod 2: VT14,VT20, VT16i TS

- Radijalnivod 3: VT7,VT9i TS

- Radijalni vod 4: VT1, VT3i TS

- Radijalni vod 5: VT35, VT33i TS

- Radijalni vod 6: VT31, VT27 i TS

- Radijalnivod 7: VT21, VT23, VT25i TS
Svaki radijalni vod bit ¢e izveden od jednoZilnih kabela, polozenih u trokutastoj konfiguraciji, s jednim
ili dva kabela po fazi — ovisno o snazi i duljini trase. Tipovi i karakteristike kabela Za potrebe izgradnje
interne srednjenaponske mrezZe Koristit ¢e se kablovi tipa NA2X(F)SY, s tehnic¢kim karakteristikama:

- Nazivni napon: 19/33 kV

- Maksimalni dozvoljeni napon: 36 kV

- Pogonski napon: 33 kV

Planirani nominalni presjeci kabela ukljucuju:
- 150 mm?
- 240 mm?
- 400 mm?

Odabir presjeka za pojedine trase bit ¢e odreden u skladu s projektiranim opterecenjima i duzinama
vodova. Ukupna duzina kablovske trase iznosi 22.580(m).

Pristupni putevi do vjetroturbina izvest ¢e se na nacin da tlocrtni i vertikalni elementi budu prilagodeni
prijevozu elemenata za izgradnju vjetroelektrane, servisiranju vjetroturbina i za potrebe protupozZarne
zastite sukladno odgovarajuéim propisima.
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U vjetroparku je ukupno cca 28 km cesta koje osiguravaju pristup turbinama. Pristupne ceste su
"glavne ceste" vete duzine i direktno povezuju turbine gdje je to bilo moguée, dok su servisne ceste
one koje priklju¢uju platoe turbina na pristupne ceste. Pristupne ceste su podjeljena na nazive PO, P1,
P2 i P3. Pristupna cesta PO predstavlja ve¢ izgradenu saobracajnicu u sklopu VE Mesihovina.
Pristupna P1 se spaja na Pristupnu PO na 5+375 m i duzine je 1 438.87 m. Pristupna P2 je nastavak
Pristupne PO i duzine je 4 633.97 m. Pristupna P3 se prikljuuje na Pristupnu P2 nastacionazi 0+310
i duzine je 2 434.22 m. Pristupna cesta PO je duzine 17 910.52 m i na na njoj se nalazi 4 od 17
planiranih vjetroturbina sa pripadajuéim platoima (VT7, VT10, VT18, VT20,). Jo$ 4 vjetroturbine (VT1,
VT3, VT9, VT16) imaju pristup preko servisnih cesta (obicno 100 - 200 m duZine) i spojene su na
pristupnu cestu PO (S1, S3, S9, i1 S16). Na dijelu 7+700 — 74800 je s lijeve strane projektiran plato za
trafostanicu. Na pristupnoj cesti PO se na stacionazi 5+375 prikljuCuje pristupna cesta P1 i u sklopu
nje se nalaze 2 vjetroturbine (VT14, VT12). Na Pristupnoj cesti P2 (nastavak Pristupne P0) se nalaze
platoi za 4 vjetroturbine (VT27, VT31, VT33, VT35). Pristupna cesta P3 se prikljucuje na Pristupnu
cestu 2 i povezuje platoe vjetroturbina od VT25, VT23 i VT21.

Duzine pristupnih cesta:

- Pristupna cesta 0 duzine 17 910,53 m (postojeca)
- Pristupna cesta 1 duzine 1 438,87 m

- Pristupna cesta 2 duzine 4 633,97 m

- Pristupna cesta 3 duzine 2 434,22 m

Ukupno: 26 417,59 m

Duzine servisnih cesta:

- Servisna cesta 1 duzine 132,87

- Servisna cesta 3 duzine 225,63 m
- Servisna cesta 9 duzine 553,68 m
- Servisna cesta 16 duzine 246,03 m
Ukupno: 1 158,21 m

3. Mjere zastite okolisa :

U skladu sa ¢lanom 7. stav (3) Uredbe ovim RjeSenjem propisane su i mjere zastite okolisa.
Djelotvorno smanjenje utjecaja moze se posti¢i primjenom predlozenih mjera ublaZzavanja za sve
komponente okoliSa na sljedece naline:
- U samoj fazi projektiranja pretpostaviti mjere za smanjenje negativnog utjecaj na okoli$ sa ciljiem
potpunog izbjegavanja ili ukoliko nije moguée, smanjenja utjecaja na samom izvoru.
- Tijekom faze izgradnje, implementirati sve pretpostavliene mjere zastite, a u slu€aju
oneci$cenja nuzno je pravovremeno reagirati i otkloniti oneciscenje.
- U slucaju stete, obavezno je preuzimanje odgovornosti i naknada Stete.

Preventivhe mjere zastite okoli$a ve¢ su provedene tijekom prostornog planiranja i projektiranja, pa
su i najveée mjere zastite postignute upravo tim mjerama. PaZljivim odabirom lokacije vjetroelektrane
znatno je smanjen uticaj buke i vizualno-estetski uticaj. Izborom najsuvremenije raspolozive
tehnologije smanijit ¢e se emisija buke, a rasporedom mikrolokacija stupova vjetroparka, osigurana je
sigurnost ostalih stupova u slu¢aju eventualnog rusenja jednog.

3.1.Smanjenje mogudih uticaja na zrak

Mjere za smanjenje emisija u zrak tijekom pripreme i izgradnje su sljedece:

- Koristiti strojeve koji su tehnicki ispravni i redovito odrzavani. U slu¢aju duzeg zadrzavanja
transportnih vozila na lokaciji, motorna vozila se gase,

- Prekrivanje kamiona koji prevoze iskopani materijal zastitnim folijama,

- Planiranje odrzavanja pristupne ceste te ogranienje brzine kretanja na 30km/h,

- lzbor transportnih putova treba biti taéno odreden i sav transport se treba odvijati istim, §to
¢e rezultirati najmanjim moguc¢im negativnim utjecajem na stanovniStvo. Po potrebi
implemetirati plan upravljanja prometom,
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U slu€aju vjetrovitog i suhog vremena, preporucuje se prskanje aktivnih povrsina gradilista
vodom.Tokom rada vjetroelektrane emisije u zrak ne postoje, buduéi da vjetroelektrane ne
emitiraju stetne plinove ili zagadivace.

3.2. Smanjenje mogucih uticaja na tlo i vodu

Mjere za smanjenje emisija u tlo i eventualno podzemne vode tijekom pripreme iizgradnje su sljedece:

Kod izvodenja gradevinskih radova ne preporuéuje se usjecanje padine u podnoZju zbog
mogucnosti kretanja sipara iz vi$ih dijelova terena.

Na temelju geotehnickog projekta se preporu¢a odvodnja povrsinskih i oborinskih voda, kao
i procjednih voda izradom odgovarajuée obodne drenaze.

Nakon izrade temelja kontaktne plohe dobro zaliti mortom radi sprje¢avanja poniranja vode
i time brzog okrSavanja stijene u zoni temelja.

Zauzimanje tla trebalo bi biti ograni¢eno samo na podruéja koja su nuzna za temelje
vjetroturbina i pristupne ceste.

Nakon zavr$etka izgradnje, potrebno je provesti rekultivaciju tla s biljnim vrstama koje su
karakteristicne za podrucje.

Postupati shodno Planu upravljanja gradilistem.

Izraditi plan hitne intervencije u slu€aju incidentnih situacija.

U slu€aju incidentnog izlijevanja, kontaminirano tlo bit ¢e pravovremeno sanirano,
sakupljeno i predano ovlastenom sakupljacu otpada.

PovrSine poput parkiraliSta ¢e biti izvedene s nepropusnim slojem kako bi se sprijecilo
prodiranje naftnih derivata u tlo, a na njima ¢e biti zabranjeno pranje, odrzavanje i popravak
vozila.

Na kriticnim lokacijama treba postaviti nepropusne zastitne barijere kako bi se sprijecilo
Sirenje potencijalnog oneciséenja.

Nuzno je uspostaviti sustav kontinuiranog pracenja stanja tla i podzemnih voda, po potrebi,
ako monitoring pokaze znacajan rizik, kako bi se omogudéila pravovremena reakcija na
moguce incidente.

Servisiranje mehanizacije ne planirati na gradiliS$tu ve¢ u za to predvidenim servisima, a
spremnike za gorivo postaviti u prihvatne posude ili sa dvostrukom stijenkom prema
posebnim uvjetima.

Na gradilistu ¢e se postaviti priru¢na sredstva (materijali za upijanje) za brzu intervenciju u
sluéaju izljevanja opasnih tekucina kao $to su motorno ulje ili ulje iz hidraulike strojeva, tako
da se sprijeCi nekontrolirano istjecanje u tlo i podzemlje.

Osigurati ekoloski prihvatljivo sanitarno rjeSenje za potrebe radnika na gradilistu, preporuka
za prijenosne kemijske toalete Cije praznjenje i odrzavanje vrsi ovlasteno poduzece JKP
Tomislavgrad d.o.o.

Sav otpad koji nastane tijekom odrzavanja treba se tretirati shodno Planu upravijanja
otpadom.

Miniranje, ukoliko bude potrebno, izvodit ée samo za to ovlasteno poduzeée u skiadu sa
vazecom legislativom koja tretira ovu oblast. Miniranje ¢e se obavljati u radnom vremenu od
8:00 do 17:00 sati te ¢e lokalno stanovnistvo biti pravovremeno obavjesteno.

Ukoliko dode do zna€ajnih problema i posljedica za okoli$ tijekom i nakon izgradnje, odmah
Ce se izvijestiti Federalna uprava za inspekcijske poslove — Okoli$ni inspektor kao i
Federalno ministarstvo okoli$a i turizma.

Bilo kakve izmjene krajobraza kao posljedica gradevinskih radova, kao $to su npr. Iskopi,
bit ¢e vraéene u prvobitno stanje nakon zavrSetka radova. Ovo podrazumijeva uklanjanje
ostataka gradevinskog ili iskopanog materijala te sadnju vegetacije.

Tehnolo8ki proces rada vjetroparka ne proizvodi nikakve elemente koji bi svojom pojavom ili
ispustanjem u okoli§ doveli do zagadenja istog. Tokom normalnog rada vjetroelektrane, ne oéekuje
se da ¢e dodi do kontaminacije tla, niti da ¢e podzemne vode biti indirektno zagadene. Medutim,
vazno je osigurati pravilno odrzavanje opreme kako bi se sprijecilo izlijevanje otpadnih ulja i maziva
na tlo. U slu€aju izlijevanja, potrebno je odmah poduzeti mjere sanacije i ukloniti sva nastala
oneciscenja.

3.3. Smanjenje negativnih utjecaja na biodiverzitet
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Tijekom faze izgradnje, utjecaj na floru je neminovan s obzirom na zemljane radove koji se moraju
izvesti. Medutim, uz pravilnu provedbu mjera zastite i sustavnog monitoringa, izgradnja vjetroelektrane
ne bi trebala imati zna€ajan negativan utjecaj na floru predmetnog podrucja. Buduéi da su promjene
uzrokovane gradevinskim radovima uglavnom reverzibilne, oekuje se da ¢e se vegetacija pasnjaka
postupno obnoviti nakon provedene sanacije okolisa.

Utjecaji na faunu uglavnom su povezani s priviemenim izmjestanjem zZivotinja zbog prisutnosti radnika
i gradevinske mehanizacije, kao i uslijed buke, vibracija, ispusnih plinova i prasine tijekom izvodenja
radova. Ovi utjecaji su kratkotrajni i reverzibilni, $to znaci da se ofekuje povratak zivotinja na podrucje
nakon zavrsetka izgradnje. Buduc¢i da nece biti trajnih prepreka u vidu ogradivanja vjetroturbina ili
pristupnih ili servisnih cesta, migracijski putevi kopnenih Zivotinja ostat ¢e neometani, omogucujuéi im
nesmetano kretanje kroz to podrucje.

Ovaj utjecaj je moguce umanijiti dodatnim mjerama uz one koje ¢e se primjenjivati, kao sto su:

- Gradevinske radove ograniciti strogo na podrucje predvideno glavnim gradevinskim projektom.
Ne smije se bespotrebno izlaziti van okvira predvidenih radova kako se ne bi dodatno zauzimao
prostor za izvodenje radova,

- skladistiti opasne tvari (maziva, ulja, gorivo, boje itd.) na vodonepropusnim podlogama tijekom
izgradnje i u skladu sa propisima i standardima;

- Popravke strojeva i izmjena ulja i maziva ne smiju se obavljati na gradili§tu nego striktno na za
to odredenom mjestu, koje je opremljeno vodonepropusnom podlogom i sakupljaem masti i
ulja;

- Parkiranje mehanizacije iskljuivo na platou koji je predviden za te namjene po Planu
organizacije gradilista;

- Upravljati otpadom u skladu s Planom upravljanja otpadom tijekom izgradnje;

- Ukoliko se primijeti ugrozena vrsta biljke na gradilistu, istu je potrebno iskopati s korjenovim
sustavom i premjestiti 200 m dalje od lokacije;

- Na gradilistu otvoreni plamen treba biti strogo zabranjen, kao i bilo kakvo spaljivanje otpada i
ostalih materijala, radi visokog rizika od pozara;

- Zabraniti branje i ¢upanje zasti¢enih i ugrozenih vrsta biljaka, koje budu identificirane na
podrugju utjecaja;

- Uklanjati invazivne vrste biljaka sa gradilista;

- Gradevinske aktivnosti svesti na najmanju mogucu mjeru i obavljati ih u granicama prostora
koji je predviden za to;

- Aktivnosti busenja te ¢iS¢enja terena i sje¢u Sume, izvoditi van sezone gnijezdenja ptica;

- Upravljati otpadom u skladu s Planom upravljanja otpadom tijekom izgradnje, kako bi se
sprije€ila manipulacija otpada od strane divljih zivotinja, koje mogu biti oportunisti u ovom
smislu;

- Odrzavati stalan kontakt s upravom za Sume i sa lovackim drustvima, kako bi se stekao realan
uvid u utjecaj izgradnje vjetroelektrane na lovnu divlja€ i njihovu brojnost;

- Rasciscavanje terena i uklanjanje biljnog pokrova izvrsiti van sezone parenja/gnijezdenja ptica
(od augusta do marta);

Tokom faze koristenja i rada vjetroelektrane, posebna pozornost se mora pridati monitoringu ptica

i SiSmiSa. Kako bi se minimizirali negativni ucinci, preporucuje se:

- OgraniCavanje radova ras¢i§¢avanje vegetacije i sje¢u na razdoblja izvan sezone gnijezdenja
ptica.

- Odrzavanje prirodnih koridora i izbjegavanje nepotrebnog kréenja vegetacije.

- Pracenje aktivnosti SiSmiSa i ptica tijekom rada vjetroelektrane te primjena mjera za smanjenje
kolizija (npr. prilagodba rada turbina u kljuénim razdobljima migracija).

- Instalirati treptuca svjetla na gondolama vjetroturbina kako bi noéu bile vidijive pticama i tako
sprijeCiti potencijalne kolizije ptica s vjetroturbinom.

- Instalirati treptuc¢a svjetla na gondolama vjetroagregata kako bi nocu bile vidljive pticama i tako
sprijeciti potencijaline kolizije ptica s vjetroagregatom.

- Po potrebi, na temelju rezultata monitoringa ptica i $§imisa, privremeno prilagoditi ili ograniciti
rad pojedinih vjetroturbina u utvrdenim kritinim razdobljima i uvjetima.
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- Provoditi opsezna istrazivanja i pracenje ptica u razdoblju migracije (jesen i proljece), kako bi
se identificirali osjetljivi periodi i rute migracija ptica. Takoder, vazno je pratiti promjene u broju
i vrstama ptica tijekom faze izgradnje i nakon toga.
- Nakon zavrsetka izgradnje, provoditi dugoroCni monitoring kako bi se pratili uticaji na ptice,
$iSmise i druge divlje Zivotinje. To ukljucuje i procjenu uspjesnosti primijenjenih mjera zastite
te kontinuirane prilagodbe u skladu sa novim saznanjima.
- Instalirati ultrazvucne uredaje, po potrebi, ako monitoring pokaze znacajan rizik, koji ¢e sluziti

kao repelent odnosno sredstvo za odvracanje $i§ miSa od vjetroturbina ¢ime ¢e se smaniiti

potencijalni broj sudara.
- Na lokaciji vjetroelektrane ne smiju se postavljati ograde, osim ograde oko trafostanice, kako

bi svi prirodni koridori i migracijski putevi kopnene faune ostali slobodni.
- Po potrebi prilagodavanje rada turbina na temelju podataka iz monitoringa (Tabela 2.)
- Ukljucivanje struCnjaka za zastitu okoliSa i divljih vrsta u planiranje i provedbu projekta.

Tablica 2. Pracenje stanja okoliSa na lokaciji

vietroturbinu

migracija ptica

Medij pod Parametar prac¢enja | Mjesto Ucestalost Odgovornost Odgovornost
uticajem vrSenja praéenja praéenja izvjeStavanja
pracenja
U fazi pripremnih radova za izgradnju VE ,,Gradina“
Pracenje ptica i Na U toku jedne Investitor je duZan | Investitor je
$iSmisa’ predmetnoj | godine dana angazovati duzan
lokaciji, prije izgradnje strucne izvjestaj o
Biodiverzitet specificno vjetroparka u istraZivace/biologe | pracenju prvi
uz svaku vrijeme kao nezavisno put dostaviti

tijelo, udruzenje ili

prije izgradnje

NVO za vrienje Federalnom
Pracenje flore sa Na U toku proljetne | pracenja ministarstvu
fokusom na predmetnoj | iljetne sezone okolisa i
ugrozene, osjetljive i | lokaciji i u godini prije turizma
endemiéne biljne Siroj okolini | izgradnje
vrste projektnog vjetroparka
podrucja
U fazi izgradnje i demontiranja VE ,,Gradina“
Postivanje Pracenje u postupku | Na Kontinuirano u | Inzenjer zastite na | lzvodac i
mjera zastite | nabavke materijala, predmetnoj | toku faze radu ili struénjak nadzorni
okolisa iz transporta materijala, | lokaciji i gradnje za zastitu okoliSa | organ su
tacke 3. emisija sa gradiliStai | Siroj okolini | vjetroelektrane duznj izvjestaj
ovog stanja okolida u zoni | projektnog ili demontiranja o pracenju
rieSenja gradenja i podrugja vjetroagregata tokom
neometanog i izgradnje
sigurnog odvijanja vjetroparka
prometa dostavljati
Investitoru

1 U skladu sa odredbama Zakona o zastiti prirode (,Sluzbene novine Federacije BiH, broj 66/13 i 10/25) i Pravilnika o nacinima,
metodama i tehnickim sredstvima koji najmanje ometaju divije vrste/podvrste ili stanista njihovih populacija, te ogranicivanje zahvata u
stani§ta populacija Zivotinjskih vrsta u vremenu koje se poklapa s njihovim Zivotno znacajnim razdobljima ( ,Sluzbene novine Federacije
BiH", broj: 87/21).
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U fazi rada VE ,, Gradina*

prostiranja buke kod
prvih receptora

Biodiverzitet | Pracenje ptica i Na Kontinuirano u | Investitor je duzan | Investitor je
$iSmisa? predmetnoj | toku najmanje angazovati duzan
lokaciji, dvije godine strucne izvjestaje
specificno nakon pustanja | istraZivate monitoringa
uz svaku vjetroparka u (biologe) kao dostavljati
vietroturbinu | rad u vrijeme nezavisno tijelo, Federalnom
migracija i udruzenje ili ministarstvu
aktivnosti ptica | nevladinu okoliga i
i $iSmisa uz organizaciju za turizma
moguénost vr§enje pracenja
produZenja stanja okolisa
roka
provodenja
monitoringa u
skladu s
preporukama
stru¢nih lica
koje vrse
monitoring
Buka Mjerenje nivoa buke | Na Jednom u toku | Investitor je duZan | lzvjestaje
bez rada predmetnoj | probnog rada angazovati monitoringa
vjetroelektrane i lokaciji vjetroturbina ili | akreditovanu dostavljati
mjerenje za vrijeme po potrebi laboratoriju za Federalnom
rada te provjera mjerenje buke ministarstvu
rezultate modeliranja okolisa

3.4. Smanjenje uticaja buke

Mijere za smanjenje emisija buke tijekom izgradnje su sljedece:

- Bucne radove organizirati na nacin da se obavljaju iskljuivo tijekom dnevnog razdoblja, a

samo u izuzetnim sluéajevima, kada to zahtjeva tehnologija, tijekom no¢i.
- Strojevi koji djeluju na lokalitetu trebaju biti tehnicki ispravni u cilju smanjenja emisije buke.
- Kretanje teskih vozila ¢e biti planirano u suradnji sa lokalnom prometnom policijom.

- U najvec¢oj mogucoj mjeri izbjegavatice se izbjeéi kretanje tedkih vozila u blizini $kola, bolnica
ili drugih osjetljivin podruéja.
- Radovi koji proizvode buku na gradilistima u blizini naselja ¢e biti obustavijeni u vrijeme

predvideno za odmor.

2 J skladu sa odredbama Zakona o zadtiti prirode (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 66/13 i 10/25) i Pravilnika o nadinima,
metodama i tehni¢kim sredstvima koji najmanje ometaju divije vrste/podvrste ili stanista njihovih populacija, te ogranicivanje zahvata u
stani$ta populacija Zivotinjskih vrsta u viemenu koje se poklapa s njihovim Zivotno znacajnim razdobljima ( ,Sluzbene novine Federacije

BiH", broj: 87/21).
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Tokom rada vjetroelektrane, neminovno je da vjetroelektrana proizvodi odredenu manju koli¢inu
konstantnog zvuka tokom aktivhog rada. Medutim, mikrolokacija stupova vjetroturbina predvidena je
na dovoljnoj udaljenosti od naselja koja se nalaze u smjeru Sirenja buke. PredloZzene mjere su:

Predvida se koriStenje posliednje generacije vjetroturbina s najmanjom emisijom buke i
najboljim ostalim performansama. Pod tehnic¢kim mjerama koje ukljuuju smanjenje intenziteta
buke, odnosno spre¢avanje Sirenja buke izvedbom i izolacijom odredenih dijelova ili procesa
podrazumjevaju se:

primjena suvremenih konstrukcijskih riedenja u izvedbi mehanickih dijelova vjetroelektrana
aerodinamicka izvedba vrhova i rubova lopatica

izvedba glatkih povrsina lopatica bez naglih presjeka

zvucna izolacija kuéista.

Preporucuje se mjerenje nultog stanja buke na vjetroturbinama koje su najblize stambenim
objektima od strane ovlastenog laboratorija za mjerenje buke. Nakon probnog rada, preporuka
je da se monitoring buke provodi redovno, shodno odredbama ovog rieSenja i po eventualnim
prituzbama.

Vjetroturbine se moraju redovito kontrolirati i odrzavati shodno uputama proizvodaca, kako bi
se sprijeCio porast buke iznad tehnickih standarda. U sluCaju neplaniranog prekoralenja
dozvoljene razine vanjske buke, poduzeti odgovaraju¢e mjere zastite.

3.5. Smanjenje nastanka otpada

Mjere za smanjenje nastanka otpada tijekom izradnje obuhvaéaju sljedece:

Sav otpad (opasni i neopasni) pravovremeno zbrinjavati od strane ovlastenog javhog
poduzeca. Jedini utjecaj tijekom faze rada VE jeste nastajanje ambalaznog i elektronskog
otpada tijekom servisiranja i popravki na postrojenju u slu¢aju eventualnih kvarova. Ovaj otpad
se mora zbrinjavati u skladu sa Zakonskom regulativom i od strane ovlastenih poduzeca.

Sav otpad ¢e se zbrinuti izvan lokacije na specijalizirana odlagalista za pojedinu vrstu otpada,
a sukladno vazecim propisima.

Gradevinski otpad ¢e se zbrinuti izvan lokacije na specijalizirana odlagalista za pojedinu vrstu
otpada, a sukladno vazecim propisima.

Mjere za smanjenje nastanka otpada tijekom koristenja i rada vjetroelektrane obuhvacaju sliedece:

Uspostava sustava za pravilno skladistenje i odlaganje otpada na gradilistu, ukljucujuci
segregaciju na razliCite vrste otpada (opasni, neopasni, reciklirajuci, itd.) kako bi se sprijecilo
zagadenije tla i voda.

Otpad je obavezno razvrstavati po vrstama u zasebne spremnike tokom priviemenog
skladiStenja na lokaciji do trenutka preuzimanja od ovlastenog poduzeca za zabrinjavanje
opasnog odnosno neopasnog otpada s kojim investitor sklapa ugovor.

Elektroni¢ka oprema i baterije koje se koriste u vjetroelektrani moraju biti pravilno reciklirani
kako bi se sprije€ilo zagadenje teSkih metala u okoliS§u. S ovom vrstom otpada potrebno je
postupati u skladu s odredbama Pravilnika o upravljanju otpadom od elektri¢nih | elektronskih
proizvoda ( “Sluzbene novine FBIH” br. 23/23).

Osigurati da svi radnici na lokaciji budu obuceni za pravilno upravljanje otpadom i da se
poduzmu mjere za smanjenje otpada na izvoru.

3.6. Smanjenje negativnog uticaja na stanovnistvo

Mjere za smanjenje negativnog utjecaja na stanovnistvo tijekom izgradnje podrazumijevaju, izmedu
ostalog, i sliedece:

Prilikom vrdenja transporta, odnosno dopremanja komponenti vjetroagregata, potrebno je
obavijestiti stanovnike koji Zive uz cjelokupnu dopremnu rutu s obzirom da se radi o
vangabaritnom teretu koji zahtjeva poseban prijevoz i poseban rezim prometa (zatvaranje
odredenih dionica cesta itd.),

Osigurati praéenje sigurnog odvijanja prometa na gradili$tu ali i lokalnih prometnicama prilikom
dopremanja materijala i opreme.

Za prijevoz vangabaritnog tereta i posebnu regulaciju prometa pribaviti sve potrebne dozvole
od nadleznih tijela, a prijevoz vrsiti u suradnji sa policijskim upravama opcina i gradova kroz
koje se doprema komponenti bude vrsila.
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Pravilno projektiranje lokacije turbina, uz postivanje propisanih udaljenosti od naseljenih podrudja:
Buduéi da u Bosni | Hercegovini ne postoji zakonodavstvo koje odreduje minimalnu udaljenost
vietroelektrane od bilo kojeg objekta, kod takvih se projekata primjenjuju najbolije medunarodne
prakse.

Za minimalnu udaljenost vjetroelektrane od objekata se koristi sljedeca formula za izraCun minimalne
udaljenosti vjetroturbina od stambenih objekata:

d=hx 1,5, gdje je h visina vjetroturbine sa podignutom lopaticom.

Tokom rada vjetroelektrane, moZe se pojaviti neugodnost kod posijetitelja, koju uzrokuju vjetroagregrati
uslijed poveéanja buke u blizini vjetroagregata, kao i naruseni vizualni aspekt i dozivljaj mjesta uslijed
trajne promjene pejzaza iz prirodnog u antropogeni.

Mjere za smanjenje negativnog utjecaja na stanovnidtvo u fazi koristenja su:

Koristenje turbina s nizom razinom buke i redovno odrzavanje radi sprjeCavanja povecane
emisije zvuka.

Mijerenje buke tijekom rada i, ako je potrebno, prilagodavanje rada turbina u odredenim
vremenskim intervalima.

Informiranje gradana o utjecajima i koristima projekta.

U sluéaju da izgradnija vjetroelektrane dovede do ometanja prijema radijskih ili TV signala kod
korisnika zajedniCkog antenskog sistema, investitor je duzan poduzeti odgovaraju¢e mjere
kako bi osigurao nesmetan prijem signala u kvaliteti koja je bila dostupna prije izgradnje
(odredena tehnicka rjesenja).

Mjere koje je potrebno, ovisno o konkretnoj situaciji i rezultatima terenskih ispitivanja poduzimati,
ukljucuju:

Instalaciju pojacala signal (repetitora) na podrucjima gdje je evidentirano slabljenje radijskog
i/ili TV signala,

Prilagodbu ili rekonstrukciju postojec¢ih antenskih sustava, ukljuéuju¢i promjenu usmjerenja,
zamjenu antene viSeg pojacanja ili modernizaciju opreme,

Ugradnju lokalnih retransmitera u svrhu pobolj$anja pokrivenosti signalom na mikrolokacijama,
Organizaciju tehni¢ke podréke i uspostavu mehanizma za brzo rjeSevanje prijava korisnika koji
iskuse poteskoce u prijemu signala.

3.7. Smanjenje utjecaja na krajolik

Mjere za smanjenje utjecaja na krajolik tijekom pripreme i izvodenja gradenja:

Prilikom izvodenja radova na iskopu, humusni sloj tla treba odloziti odvojeno, te ga po
zavr$etku radova koristiti za sanaciju/uredenje podrucja zahvata u svrhu vracanja u doprirodno
stanje.

Nakon izvodenja temelja stupova vjetroagregata, isti se zatrpavaju u ravnini postojeceg,
okolnog terena, dok se sama finalna povrs$ina novonastalog platoa oko vjetroagregata prekriva
sa prethodno odloZenim (u fazi skidanja humusa odvojenim i deponiranim materijalom bolje
kvalitete na doti¢noj lokaciji ), humusnim slojem tla i sa kamenim materijalom s prethodno
skinutog povrsinskog sloja, u svrhu vraéanja u doprirodno stanje devastiranih povrsina.
Prilikom izvodenja radova uklanjanje vegetacije ograniciti samo na podrucje zahvata.
Prilikom izvodenja zemljanih radova povrsinski sloj tla bolje kvalitete, posebno deponirati,
zastititi od oneciscenja i po zavrSetku radova upotrijebiti u svrhu krajobraznog uredenja
devastiranih povrsina.

Gdje je moguce na podruéju direktnog utjecaja, nakon zavrdetka gradevinskih radova izvrSiti
posumljavanje domacim vrstama biljaka.

Sjecu Sume svesti na najmanju mogucu mjeru.

Otvoreni plamen na gradilidtu treba biti strogo zabranjen, kako bi se sprijecila pojava poZzara.
Kako bi se ublazio vizualni u€inak, prilikom gradevinskih radova potrebno je koristiti prirodne
materijale lokalnog porijekla.

Pri odabiru boja stupova voditi racuna o prilagodbi boje okolnim prirodnim povrSinama.

Proizvodadi turbina nanose tamnije boje na rotorske lopatice, da bi se izbjegao tzv. disko ucinak
(odbijanje suncevog svjetla od povrsina lopatica). Vrhovi lopatica bit ¢e obojeni u crveno u duzini od 6,0
m prema propisima o sigurnosti zratnog prometa.
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3.8. Mjere zastite okolisa u izvanrednim situacijama

Mijere zastite okoliSa u izvanrednim situacijama ugradene su u fazu izbora lokacije postrojenja,
mikrolokacije pojedinih stupova, u mjere projektiranja i gradenja vjetroagregata, kao i u operativne
mjere:
- mjere zastite od otkidanja lopatica ili ru$enja stupa sastoje se od dovoljne udaljenosti izmedu
stupova te od njihove udaljenosti od naselja ili prometnica,
- mjere zastite postrojenja od pozara i udara munje sadrzane su u projektiranju cjelovitog
sustava,
- zastite od munja i poZara, koji ¢e aktivnim i pasivnim mjerama osigurati minimalne posljedice
od eventualnog poZara, a adekvatno izvedenim uzemljenjem udare munja uciniti bezopasnim

3.9. Mjere zastite okoliSa pri mogucéim izvanrednim situacijama na trafostanici

Istjecanje transformatorskog ulja

- Zaposlenik koji primijeti istjecanje ulja, izvjeStava referenta zastite na radu i zastite od pozara
za dotiéno prijenosno podrucje. U dogovoru s dezurnom osobom Prijenosnog podrucja treba
iskljuciti TS i provjeriti koli¢inu ulja koje je isteklo. Dezurna osoba Prijenosnog podruja $alje
na mjesto nesreée interventni tim koji utvrduje (te po mogucénosti otklanja) uzrok kvara i
sprecava daljnje istjecanje ulja.

Zapaljenje transformatorskog ulja:

- U slucaju izbijanja pozara treba hitno iskljuditi napajanje elektri¢cnom energijom i na lokaciju se
Salje interventni tim koji mora procijeniti uzrok nesrece i nastalu Stetu. Pozar se mora pokusati
ugasiti (ili dovesti pod kontrolu) priruénim vatrogasnim aparatima, dok podruc¢na vatrogasna
postrojba ne stigne na lice mjesta.

- Potrebno je obavijestiti i nadleznu Policijsku upravu.

- Zapovjednistvo nad gasenjem preuzima zapovjednik Javne vatrogasne postrojbe, nakon §to
ova stigne na mjesto havarije.

3.10. Mjere zastite okoliSa nakon prestanka koristenja vjetroelektrane

Nakon prestanka koristenja vjetroelektrane, po isteku vijeka trajanja (otprilike 20-25 god.), izgled
lokacije biti ¢e vraéen u prvobitno stanje i u tom smislu poduzeti ¢e se slijedece mjere:

- Proizvodne jedinice (vjetroagregati) Ce se rastaviti i otpremiti s lokacije.

- Razgraditi ¢e se povrsinski dio temelja i otpremiti na odlagalista odredena od strane lokalne
samouprave.

- Sa servisnih povrSina i internih putova skinuti ¢e se gornji sloj od desetak centimetara
mrvljenog kamena i odloziti na privremeni deponiju za eventualnu ponovnu upotrebu u
cestogradnji i sl.

- Povrsine temelja i internih putova nasuti ¢e se zemljom i zasijati autohtonim vrstama trava.

3.11. Sprje€avanje uticaja na kulturno - historijsko naslijede

Ukoliko se prilikom izvodenja radova pronadu arheolodki artefakti ili strukture za koje se moze
pretpostaviti da imaju svojstva dobra kulturno-povijesnog naslijeda, radove je potrebno odmah
obustaviti i sukladno zakonskoj regulativi o tome izvijestiti Zavod za zastitu spomenika u sastavu
Federalnog ministarstva kulture i sporta.

4. U slucaju promjena na planiranom projektu, investitor je duzan u vezi sa istim obratiti se
Federalnom ministarstvu okoliSa i turizma, kako bi se primjenile odredbe Poglavlja IX. Zakona
(Procjena uticaja na okolis) i Uredbe

5. Pravomo¢no rjesenje da nije potrebno dalje provodenje procjene uticaja na okoli§ putem
izrade Studije uticaja na okolis, dostavija se nadleznom organu kod podnosenja zahtjeva za
izdavanje urbanisticke saglasnosti u skladu sa posebnim propisom iz oblasti gradenja (¢lan 1.
Uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe o projektima za koje je obavezna procjena uticaja na
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okolis i projektima za koje se odlucuje o potrebi procjene uticaja na okoli$ ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj: 33/22).

6. Za predmetni projekat prema Uredbi kojom se utvrduju pogoni i postrojenja koja moraju
imati okoliSnu dozvolu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 51/21, 74/22) i Pravilniku o
pogonima, postrojenjima i skladistima u kojima su prisutne opasne supstance koje mogu
dovesti do nesreca vecéih razmjera ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 51/21 i 96/22) nije
potrebno pribaviti okoliSnu dozvolu.

7. U skladu sa ¢lanom 84. Zakona, za pogone i postrojenja za koje nije potrebno pribaviti
okoli$nu dozvolu, opste obaveze operatora u vezi sa zastitom okoliSa propisuju se i kroz druge
potrebne dozvole. Mjere zastite okoliSa moraju se postovati tokom izgradnje, rada, odrzavanja
i prestanka rada pogona i postrojenja.

8. Inspekcijski nadzor nad provodenjem mjera zastite okoliSa u skladu sa ovim Rjesenjem
nadlezna je Federalna uprava za inspekcijske poslove.

9. Nastale koli¢ine svih vrsta otpada u fazi izgradnje, rada ili prestanka rada postrojenja potrebno
je prijaviti u bazu podataka u skladu sa Zakonom o upravijanju otpadom (,,Sluzbene novine
FBiH“ br. 33/03, 72/09, 92/17 i 74/24) i pripadaju¢im podzakonskim aktima koju vodi Fond za
zastitu okolisa.

10. U skladu sa ¢lanom 72. stav (4) Zakona ovo Ministarstvo u roku od 8 (osam) dana od dana
donosenja ovog rjeSenja isto objavljuje na svojoj sluzbenoj internet stranici.

11. RjeSenje vazi za projekat u obimu i pod uslovima koji su bili predmet prethodne procjene
uticaja na okoli$, te se u slu¢aju njihove izmjene ili prosirenja projekta postupa u skladu sa
vazecim propisima.

12. Ovo rjesenje stupa na shagu danom donosenja.
Obrazlozenje

Podnositelj zahtjeva — VE Gradina d.o.0., obratio se dana 10.09.2025. godine Federalnom
ministarstvu okolia i turizma sa zahtjevom za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ za Projekat
izgradnje Vijetroelektrane "Gradina", instalisane snage do 100 MW, Opc¢ina Tomislavgrad. Ovim
projektom planira se izgradnja Vjetroelektrane ,Gradina“ koja je projektirana kao elektroenergetski
objekt ukupne instalirane snage do 100 MW, s ciliem proizvodnje elektricne energije iz obnovljivog
izvora — energije vjetra, te njenog isporucivanja u elekiroenergetski sustav Bosne i Hercegovine, u
skladu s vaze¢im zakonskim i podzakonskim aktima iz oblasti energetike i koritenja obnovljivih izvora
energije. Projektom je predvidena izgradnja ukupno 17 vjetroturbina. Taan tip i proizvodaé
vjetroturbina bit ¢e definiran u narednim fazama izrade projektno-tehni¢ke dokumentacije, u skladu s
projektnim zahtjevima, uvjetima lokacije i trziSnim ponudama. Visina stuba vjetroturbine, ovisno o
odabranom modelu, kre¢e se u rasponu od 130 do 150 metara, dok promjer rotora moze iznositi do
200 metara, a nazivna snaga pojedinacne turbine do 8 MW. Vazno je napomenuti da bez obzira na
odabrani tip turbina, ukupna prikljuéna snaga vjetroelekirane nece prelaziti 100 MW, sukladno
tehniCko-pravnim ograni¢enjima i uvjetima koncesije. Proizvedena elektri¢na energija se preko
srednjenaposkog raspleta dovodi do trafostanice TS 220/33 kV i u konacnici se predaje u prijenosnu
mrezu. Predvideno je da ¢e izgradnja VE Gradina i¢i sljede¢im redosljedom: 1. Priprema terena za
izgradnju, ravnanje terena; 2. PoboljSanje i izgradnja pristupnih cesta izvan gradilista na odabranoj
trasi za do premu dijelova vjetroturbina i opreme; 3. lzgradnja servisnih i pristupnih cesta na lokaciji;
4. Izgradnja i prosirenje vanjskih pristupnih cesta i rieSavanje kriti¢nih to€aka; 5. Izgradnja servisnih
platformi, skladi$ne platforme i baze gradilista, 6. Iskop temelja vjetroagregata;, 7. izgradnja
trafostanice i priklju¢ak na SN mrezu; 8. Iskop kanala za polaganje SN kabla; 9. Montaza
vjetroagregata; 10. Tehnicki prijem vjetroagregata vjetroelektrane; 11. Vracanje zemljiSta u prirodno
stanje do servisnih prometnica, uklanjanje priviemenih objekata na gradilistu.
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Zahtjev za prethodnu procjenu koji je izradila konsultanstka ku¢a ZGl d.o.o. Mostar, broj:
01-2-149-V/25 je predat u formi koju nalaze Uredba, na obrascu iz Priloga Ill. Uredbe.

Nakon uvida u dostavljeni zahtjev i prilozenu dokumentaciju, utvrdeno je da je podnositel;
Zahtjeva dostavio:

a) Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ u formi obrasca iz Priloga lll. Uredbe izraden
od strane ovlastene konzultantske ku¢e ZG! d.o.o. Mostar, broj: broj: 01-2-149-V/25, svibanj
2025 (original),

b) Mislienje sa izvodom iz Prostornog plana Hercegbosanske Zupanije za VE Gradina, broj: 07-
01-19-14/25 od 06.02.2025. godine, izdat od strane Ministarstva graditeljstva, obnove,
prostornog uredenja i zastite okolis§a Hercegbosanske zupanije/Kantona 10 (kopija),

c) Ugovor o koncesiji za izgradnju i koriStenje vjetroparka “Gradina” sklopljen izmedu Ministarstva
gospodarstva Kantona 10 i “Vran-Duki¢” d.o.0., Tomislavgrad, u Livhu 30.04.2008. godine
(kopija),

d) Aneks ugovora o koncesiji za izgradnju i kori$tenje vjetroparka “Gradina”, opéina Tomislavgrad
(kopija),

e) Odluku o davanju suglasnosti na prijenos koncesije na gospodarsko drustvo “VE Gradina”
d.o.o. iz Tomislavgrada, broj: 01-02-175-8/14 od 13.studenoga 2014. Godine (kopija),

f)  Netehnicki sazetak,

g) Referentni popis u kojem se navode izvori koristeni za opise i procjene ukljuCene u zahtjev za
PPUO,

h) Zemljis$noknjizni izvatci i posjedovni listovi za zemlji§ne parcele na kojima je planirana izgradnja
vjetroelektrane;

i) lIzjava o istinitosti, tacnosti i potpunosti podataka sadrzanih u zahtjevu (Prilog V) koja je
potpisana od odgovornog lica podnosioca zahtjeva (ovjerena u skladu sa Uredbom).

Razmatrajuci podneseni zahtjev i uvidom u prilozenu dokumentaciju, utvrdeno je da je
zahtjev podnesen kako je propisano na obrascu iz Priloga lll. Uredbe ali da ne sadrzi sve potrebne
elemente propisane ¢lanom 69. stav (2) Zakona.

Aktom ovog Ministarstva broj: UPI 05/1-02-19-4-164/25 od 15.09.2025. godine, trazena je
dopuna Zahtjeva za prethodnu procjenu uticaja na okoli§, kojom je trazeno od nosioca projekta da
dostavi priloge uz zahtjev u originalu ili ovjerenoj kopiji.

Dana 24.09.2025. godine, zaprimljena je Dopuna zahtjeva za prethodnu procjenu uticaja na
okoli$ za projekat izgradnje VE Gardina, na trazeni nagin, te je i dostavljena sve trazena dokumentacija

Pravni osnov za vodenje postupka prethodne procjene uticaja na okoli§ su odredbe Clana
65., 68. i 71. Zakona i ¢&lan 7. stav (1) tacka a) Uredbe. Naime, za projekte sadrzane u Prilogu Il.
Projekti za koje Federalno ministarstvo odlu€uje o potrebi provodenja procjene uticaja na okolis,
poglavlje 3. Energetska industrija (h) Postrojenja koja koriste snagu vjetra za proizvodnju elektricne
energije, Federalno ministarstvo okoli$a i turizma provodi postupak prethodne procjene u kojem ¢e
odluditi o potrebi daljeg provodenja procjene uticaja na okolis putem izrade Studije.

Kako u skladu sa ¢lanom 40. i 70. Zakona nadlezno ministarstvo treba da osigura ucesce
javnosti u postupcima prethodne procjene uticaja na okoli§, dokumentaciju smo radi upoznavanja sa
namjeravanim zahvatom i davanja primjedbi i sugestija, dana 23.10.2025. godine, uputili
zainteresiranim subjektima:
- Ministarstvo graditeljstva, obnove, prostornog uredenja i zaStite okoliSa, Stjepana Il.
Kotromanica bb, 80 101 Livno,
Opcina Tomislavgrad, Ulica Mijata Tomi¢a 120, 80 243, Tomislavgrad,

- Federalno ministarstvo kulture i sporta-Zavod za zastitu spomenika, Ul. Obala Maka Dizdara
2, 71 000 Sarajevo,

- Federalno ministarstvo zdravstva, Titova 9a, 71 000 Sarajevo,

- Zavod za javno zdravstvo kantona 10, Trg domovinskog rata 5, 80 101 Livno,
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Takoder, u istom aktu navedeno je da Opc¢ina Tomislavgrad putem nadleznih sluzbi, o
navedenim aktivhostima obavijesti mjesne zajednice koje gravitiraju predmetnom podrudju na kojem
se planira realizacija projekta, radi informiranja i ukljuivanja stanovnika sa podruja opcine
Tomislavgrad, kao i svih ostalih zainteresiranih subjekata, nevladinih organizacija (NVO) koje se bave
pitanjem zastite okoli$a i cjelokupne javnosti u postupak donosenja odluka.

Pored toga, navedenim subjektima i svoj drugoj zainteresiranoj javnosti osiguran je besplatan
uvid u Zahtjev za prethodnu procjenu uticaja na okoli§ i priloZzenu dokumentaciju priloZzenu uz taj
zahtjev postavljanjem zahtjeva na web stranicu Federalnog ministarstva okolia i turizma, dana
23.10.2025 godine, a sve u skladu sa ¢lanom 70. Zakona. U tom cilju osigurano je da zainteresirana
javnost moze dostaviti svoja misljenja ovom Ministarstvu u roku od 30 (trideset) dana od dana
objavljivanja na web stranici, te se u ovom upravnom postupku ovo ima za smatrati da je cjelokupna
zainteresirana javnost imala moguénost javnog uvida u Zahtjev za prethodnu procjenu uticaja na
okoli§, a u skladu sa zakonskim i podzakonskim odredbama iz oblasti zastite okolisa.

Po predmetnom Javnom uvidu, pristigle su primjedbe, sugestije i komentari sliedeéih subjekata:

- JP Elektroprivreda HZHB d.d. Mostar, Kralja Petra Kresimira IV 6-A, 88 000 Mostar, broj
akta: 1-6868/25, od 17.11.2025. godine,

- Federalno ministarstvo kulture i sporta — Zavod za zastitu spomenika, Obala Maka Dizdara
2, 71 000 Sarajevo, broj: 07-36-4-5111-2/25 A.T. M.M. od 17.11.2025.,

- Udruzenje , Resursni Aarhus centar u BiH“, BehdZeta Mutevelic¢a br. 39, 71 000 Sarajevo,
broj: 02-703/25 od 19.11.2025. godine,

- Speleologko drustvo ,Mijatovi Dvori“ , Mijata Tomi¢a b.b., 80 240 Tomislavgrad, broj:
20/2025 od 19.11.2025. godine,

- Ornitolosko drustvo ,Nase ptice“ Sarajevo, Semira Fraste 6/14, 71 000 Sarajevo, od
05.11.2025. godine,

- Centar za Zivotnu sredinu Banja Luka, Mi$e Stupara 5, 78 000 Banja Luka, broj: 600/25 od
20.11.2025. godine

- Planinarsko drustvo ,Prisoje“, Prisoje 52, 80 240 Tomislavgrad, od 20.11.2025. godine,

- Planinarsko drustvo ,Orlova stina“® Tomislavgrad, Ul. Mijata Tomica bb, 80 240
Tomislavgrad, broj: 13/25 od 18.11.2025. godine,

- NGG ,0Oc¢uvajmo duvanijski kraj*, Lug 21, 80 240 Tomislavgrad, od 15.11.2025. godine,

- Anda Cosié potpisana kao predstavnice Mjesnih zajednica i udruga (NGG ,O&uvajmo
duvanjski kraj*, ,Mladi Bu$kog blata“, KODD — Koalicija za odgovornu demokraciju i
dostojanstvo ,Kako nas spasiti od nas®, UdruZzenje Aarhus centar u BiH", Inicijativa ,Mladi
za Kupres*, NGG ,Spasimo nas kraj*, Anda Cosi¢ u ime zbora gradana MZ Brignik — Cebara,
Mjestani buskoblatskog i zavelimskog kraja, Zavi¢ajno drustvo ,Zavelim®, Lovacka sekcija
Prisoje, Planinarsko drustvo Prisoje, Udruga ,Veliko Vrilo* Mesihovina, Udruga ,Attivo®),
putem e-maila: andja.cosic@gmail.com, dana 31.10.2025. godine, dostavlja zahjtev za
organiziranje javne rasprave, a putem istog e-maila, dana 17.11.2025. godine, 22.11.2025.
godine dostavlja primjedbe i komnetare na predmetni projekat izgradnje VE Gradina.

Zainteresirana strana, gda Anda Cosié, je putem e-maila, dana 27.10.2025. godine zatraZila pristup
predmetnom zahtjevu i kompletnoj dokumenataciji, pa je dana 28.10.2025. godine, u predmetu
izvréen javni uvid u kompletnu dokumentaciju u prostorijama ovog Ministarastva u 15:30 h, od
strane: 1. Anda Cosié, 2. Jozo Sarac, 3. Nina Kresevljakovié, o ¢emu je napravijena SluZzbena
ZabiljeSka od strane $efice odsjeka za procjenu utjecaja projekata na okoli$, i koja je sastavni dio
spisa predmeta.

Uzimajucéi u obzir zaprimljenje primjedbe, ovo federalno ministarstvo je dana 05.12.2025.
godine nosiocu projekta uputilo akt uz koji dostavlja kopiju zaprimijenih primjedbi svih zainteresiranih
strana koje su se pismenim putem ocitovale na predmetni zahtjev, kako bi se na predmetne
komentare, primjedbe i sugestije investitor u suradnji sa izradivatem Zahtjeva mogao ocitovati i kako
bi se mogao nastaviti upravni postupak prethodne procjene utjecaja na okolis.

Dana 25.12.2025. godine, zaprimljen je akt JP Elektroprivieda HZHB d.d. Mostar, broj: |-
7798/2025 of 23.12.2025. godine, kojim ovo Ministarstvo obavijestavaju o povlacenju dijela primjedbi,
dostavljenih ranije dana 17.11.2025. godine, pod brojem: 1-6868/25, od 17.11.2025. godine.
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Investitor se dana 12.01.2026. godine, obratio ovom Ministarstvu sa zahtjevom za produzenje
roka za izjasnjenje na primjedbe sugestije i mislienja pristigle u postupku javnih konsultacija, a s
obzirom na obimnost istih, te na minule praznike i neradne dane konsultanstske kuée. Dana
13.01.2026. godine, nosiocu projekta je upucen akt kojim se odobrava produZenje roka za dodatnih
15 dana, te kojim se obavijestava o povlacenju dijela prethodno dostavijenih primjedbi od strane JP
Elektroprivreda HZHB d.d. Mostar.

Investitor je dana 05.02.2026. godine dostavio Dopunu dokumentacije uz Zahtjev za prethodnu
procjenu uticaja na okoli§ za projekat izgradnje VE Gradina, uz koji je dostavio Dopunjeni Zahtjev za
prethodnu procjenu uticaja na okoli§, Netehnicki saZetak zahtjeva kao i Matricu komentara i odgovora
na dostavljene komentare zainteresiranih strana u postupku javnog uvida, a u kojim je izradiva
zahtjeva stru¢no obrazlozZio ugradene mjere za sprje€avanje odnosno minimiziranje negativnih uticaja
te je zakljucak da su u Zahtjevu za prethodnu procjenu za VE Gradina navedene sve informacije i
éinjenice, identificirani potencijalni uticaji i propisane mjere §to je dovoljno za prethodnu procjenu
uticaja na okolis.

S tim u vezi , predmetni struéni odgovor je ovo Ministarstvo dana 10.02.2026. godine uputilo
svim zainteresiranim stranama koje su se pisanim putem obratile ovom Ministarstvu u toku javnog
uvida, kao prilog Odgovora na primjedbe/komentare svakoj zainteresiranoj strani je posebno
odgovoreno na sve komentare/primjedbe, odgovor je upuéen sliedecim zainteresiranim strankama:

- JP Elektroprivreda HZHB d.d. Mostar,

- Federalno ministarstvo kulture i sporta — Zavod za zastitu spomenika,

- Udruzenje , Resursni Aarhus centar u BiH",

- Speleolosko drustvo ,Mijatovi Dvori*,

- Ornitolosko drustvo ,Nase ptice” Sarajevo,

- Centar za zivotnu sredinu Banja Luka,

- Planinarsko drustvo ,Prisoje”,

- Planinarsko drustvo ,Orlova stina“ Tomislavgrad,

- NGG ,0O%uvajmo duvanjski kraj*,

- Anda Cosi¢ potpisana kao predstavnice Mjesnih zajednica i udruga (NGG ,Oc¢uvajmo
duvanjski kraj*, ,Mladi Buskog blata“, KODD - Koalicija za odgovornu demokraciju i
dostojanstvo ,Kako nas spasiti od nas”, Udruzenje Aarhus centar u BiH", Inicijativa ,Miadi
za Kupres®, NGG ,Spasimo nas$ kraj‘, Anda Cosié u ime zbora gradana MZ Bridnik — Cebara,
Mjestani buskoblatskog i zavelimskog kraja, Zavi€ajno drustvo ,Zavelim®, Lovacka sekcija
Prisoje, Planinarsko drustvo Prisoje, Udruga ,Veliko Vrilo“ Mesihovina, Udruga ,Attivo®),
putem e-maila: andja.cosic@gmail.com.

Dana 23.02.2026. godine, Anda Cosi¢, putem e-maila, dostavlja dodatne primjedbe na
zaprimljeni odgovor od 10.02.2026. godine.

Dana 09.03.2026. godine, aktom broj: 02-147/26 od 06.03.2026. godine, Udruzenje , Resursni
Aarhus centar u BiH* dostavlja obavijest kojim obavijestava ovo Ministarstvo da ostaje pri svojim
komentarima koji su ranije upuceni u vezi javnog uvida za prethodnu procjenu uticaja na okolis.

Dana 12.03.2026. godine, Anda Cosi¢, putem e-maila, dostavlja dodatne komentare i primjedbe
mjesnih zajednica i udruga u svezi planiranog projekta izgradnje VE Gradina. Nadalje, dana
24.03.2026. godine, takoder Anda Cosi¢, putem e-maila dostavlja dodatne ergumentirane odgovore
lokalne zajednice na odgovor investitora koji je dostavljen 10.02.2026. godine.

U ovom Ministarstvu, dana 06.02.2026. godine, zaprimljen je Zahtjev za ponovno razmatranje
Zahtjeva za izmjenu Rjesenja o prethodnoj procjeni za VE Gradina i Zahtjev za sastanak u vezi sa
neujednacenim postupanjem ministarstva u upravnim postupcima u skladu sa Zakonom, dostavijen
od strane advokata Amara Mocevic¢a — punomoc¢nika drustva VE Gradina d.o.o0..

U odgovoru ovog Ministarstva, koji je dana 12.03.2026. godine upuéen nosiocu projekta —
drustvu VE Gradina d.o.o. Tomislavgrad, navedeno je sljedece (citirano):
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., Prvobitno podneseni zahtjev za prethodnu procjenu uticaja na okoli$ za projekat izgradnje VE
Gradina odnosio se na priklju¢enje na 110 kV mreZu, dok se iz zahtjeva za izmjenu rjeSenja o PPUO
vidi da se planiranim izmjenama planira priklju¢enje na 220 kV prijenosnu mrezu.

Zatim, prvobitnim rje§enjem o PPUO radilo se o projektu koji je obuhvatao od 7 do 11
vjetroturbina instalisane snage od 45,6 do 72,6 MW, dok se izmjenom planira projekat koji obuhvata
17 vjetroturbina ukupne instalisane snage od 110 do 135 MW.

U zahtjevu koji je investitor podnio putem punomocénika navodi se kako je okolinskom dozvolom
2 (izdatom 27. 01. 2016. godine) bila predvidena ukupna instalisana snaga od 112 MW i ukupno 35
vjetroturbina.

Medutim, predmetna okolinska dozvola je istekla, potom je u meduvremenu stupio na snagu
vaZeci Zakon o zastiti okolisa FBiH (,SluZzbene novine FBiH", broj 15/21) shodno kojem je donesena
Uredba o projektima za koje je obavezna procjena uticaja na okoli§ i projektima za koje se odlucuju o
potrebi procjene uticaja na okoli$ (,Sluzbene novine FBiH", broj 51/21, 33/22 i 104/22) a koji za projekte
izgradnje vjetroelektrana predvidaju postupak procjene uticaja na okoli§, a ne izdavanje okolisne
dozvole.

Stoga, pozivanje na prethodnu okoliSnu dozvolu je neosnovano kako iz razloga $to je ista istekla
te vise nema pravno dejstvo, tako i zbog Cinjenice da se izmjenio pravni rezim vezan za projekte
vjetroelektrana. Slijedom navedenog, neosnovano je pozivanje na neujednalenu praksu u pogledu
izmjena rjeSenja.

Imajuci u vidu prednje navedeno, zakljuéuje se da je ovo Ministarstvo postupilo u skladu sa
vaZeéom zakonskom regulativom, pozivajuci vas da podnesete novi zahtjev za prethodnu procjenu
uticaja na okoli$ jer se radi o znacajnim izmjenama projekta shodno navedenom &lanu.

Takoder, navodimo da Zakon o zastiti okoliSa ne predvida mogucnost izmjene rjeSenja PPUO
kao Sto je to sluc¢aj sa okoliSnom dozvolom prema ¢lanu 94. Zakona.

Postupajuéi u okviru svojih nadleZnosti, ovo Ministarstvo smatra da je, osim vec provedenog
Javnog uvida, potrebno organizirati i javnu raspravu u postupku prethodne procjene uticaja na okolis
za projekat izgradnje VE Gradina kako bi se ispoStovao zahtjev lokalne zajednice i osiguralo pravo
Javnosti na informiranje i sudjelovanje, u skladu s Aarhuskom konvencijom i ¢lanom 40. Zakona o
zastiti okolisa.

U skladu s navedenim, potrebno je da dostavite podatke o kontakt osobi koja ¢e biti zaduZena
za koordinaciju sa voditeliem postupka u svrhu organizacije javne rasprave.”“ (kraj citata).

Postupaju¢i u skladu sa ¢lanom 40. i ¢lanom 70. Zakona Federalno ministarstvo okolisa i
turizma u postupku javnih konsultacija zaprimilo je primjedbe zainteresovane javnosti, a jedan od
zahtjeva je bio i odrzavanje javne rasprave.

S tim u vezi, Federalno ministarstvo okoli§a i turizma, u saradnji s nosiocem projekta,
organizovalo je javnu raspravu s ciljem ukljudivanja lokalne zajednice i zainteresovane javnosti u
predmetni postupak. Aktom od 15.05.2026. godine, poziv na javnu raspravu poslan je sljede¢im
subjektima:

- VE GRADINA d.o.0.

- Opéina Tomislavgrad

- Ministarstvo graditeljstva, obnove, prostornog uredenja i zastite okoliSa Kantona 10

- Federalno ministarstvo zdravstva

- ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO ZUPANIJE HERCEGBOSANSKE

- Federalno ministarstvo kulture i sporta-Zavod za zastitu spomenika

- Udruzenje , Resursni Aarhus centar u BiH"

- Speleolosdko drustvo ,Mijatovi Dvori

- Ornitolosko drustvo ,Nase ptice* Sarajevo

- Centar za zivotnu sredinu Banja Luka

- Planinarsko druétvo ,Prisoje*

- Planinarsko drustvo ,Orlova stina“ Tomislavgrad

- NGG ,Oc¢uvajmo duvanjski kraj*

- Mijesne zajednice i udruge ( NGG ,O¢uvajmo duvanjski kraj*, ,Mladi Buskog blata“, KODD

— Koalicija za odgovornu demokraciju i dostojanstvo ,Kako nas spasiti od nas®, UdruZenje

Aarhus centar u BiH", Inicijativa ,Mladi za Kupres®, NGG ,Spasimo nas$ kraj“, Anda Cosié u

ime zbora gradana MZ Brisnik — Cebara, MjeStani buskoblatskog i zavelimskog kraja,

Zaviéajno drustvo ,Zavelim“, Lovaéka sekcija Prisoje, Planinarsko drustvo Prisoje, Udruga
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,Veliko Vrilo* Mesihovina, Udruga ,Attivo*) Anda Cosi¢ putem e-maila:
andja.cosic@gmail.com.

Javna rasprava odrzana je dana 01.06.2026. godine (ponedjeljak), s potetkom u 12:00 sati, u
prostorijama Hotela Tomislavgrad, na adresi Ulica Mijata Tomi¢a 120, uz prisustvo gradana i
zainteresovane javnosti. Tokom javne rasprave voden je Zapisnik koje je uz Listu prisutnih sastavni
dio spisa predmeta.

Nakon odrzane javne rasprave pristigli su komentari i promjedbe sljede¢ih zainteresiranih

stranaka:

1. Udruzenje , Resursni Aarhus centar u BiH*, broj akta: 02-339/26 od 09.06.2026. godine,

2. Speleolosko drustvo ,Mijatovi Dvori* , broj akta: 26/2026 od 12. 06. 2026. godine,

3. Mijesne zajednice i udruge ( NGG ,0O¢uvajmo duvanjski kraj*, ,Mladi Buskog blata“, KODD
— Koalicija za odgovornu demokraciju i dostojanstvo ,Kako nas spasiti od nas®, UdruZenje
Aarhus centar u BiH*, Inicijativa ,Mladi za Kupres®, NGG ,Spasimo na$ kraj*, Anda Cosi¢ u
ime zbora gradana MZ BriSnik — Cebara, Mjestani buskoblatskog i zavelimskog kraja,
Zavi¢ajno drustvo ,Zavelim®, Lovacka sekcija Prisoje, Planinarsko drustvo Prisoje, Udruga
.veliko  Vrilo* Mesihovina, Udruga ,Attivo®) Anda Cosi¢ putem e-maila:
andja.cosic@gmail.com.

Nosiocu projekta su zaprimljeni komentari i primjedbe proslijedeni putem e-maila, u skladu
sa naCelom efikasnosti :

“U prilogu ovog e-maila, dostavlijam komentare/primjedbe na predmetni projekat naknadno
pristigle od strane UdruZenja “Aarhus centar u BiH” i SpeleoloSkog drustva “Mijatovi Dvori”, kao i
zapisnik sa Javne rasprave, a sve kako bi na iste mogli pripremiti ocitovanje — odgovor u formi
matrice komentara i odgovora, a koje je potrebno da za nositelja projekta izradi konsultantska kuca
koja je izradiva¢ predmetnog zahtjeva za prethodnu procjenu uticaja na okolis.

Ostavilja Vam se rok od 30 dana od dana prijema ovog e-maila da se na iste pisanim putem
ocitujete i, prema potrebi, izvrsite odgovarajuce uskladivanje zahtjeva. Ukoliko u ostavljenom roku
ne dostavite olitovanje, ovo Ministarstvo ¢e nastaviti postupak i donijeti odluku na osnovu cinjenica
i dokaza sadrzanih u spisu predmeta, uzimajucéi u obzir primjedbe i komentare iznesene tokom
javnog uvida, u skladu sa vaZzecim propisima.”

Dana 09.07.2026. godine, putem e-maila je nosiocu projekta upuceno dodatno:

“Ovim putem Vas obavijeStavam da su proslijedeni komentari putem e-maila od 11.06.26.,
nakon toga proslijedeni e-mailom od strane gde. Numic, kao i putem e-maila od 03.07.26., i to su
svi komentari/primjedbe koje su putem e-maila i putem poSte zaprimljeni nakn odrZane javne
rasprave za projekat izgradnje VE Gradina.

Ocitovanje u formi matrice komentara i odgovora oéekujemo u predvidenom roku.”

Nosioc projekta se dana 29.07.2026. godine putem e-maila, obratio ovom Ministarstvu sa
zahtjevom za produzZenje roka za dostavu oclitovanja, za dodatnih 30 dana, $to je aktom ovog
Ministarstva broj: UP1 05/2-02-19-4-164/25 od 30.07.2026. godine i odobreno.

U ostavljenom roku, nosioc projekta je dostavio odgovor u formi Matrice komentara i odgovora
a koji je ovo Ministarstvo dana 08.09.2026. godine, proslijedilo sljedecim zainteresiranim stranama
koje su se pismenim putem obratile nakon odrzane javne rasprave:

1. Udruzenje , Resursni Aarhus centar u BiH", broj akta: 02-339/26 od 09.06.2026. godine,

2. Speleolosko drustvo ,Mijatovi Dvori* , broj akta: 26/2026 od 12. 06. 2026. godine,

3. Mjesne zajednice i udruge ( NGG ,O¢uvajmo duvanijski kraj*, ,Mladi Buskog blata“, KODD
— Koalicija za odgovornu demokraciju i dostojanstvo ,Kako nas spasiti od nas®, UdruZzenje Aarhus
centar u BiH", Inicijativa ,Mladi za Kupres®, NGG ,Spasimo na$ kraj‘, Anda Cosi¢ u ime zbora
gradana MZ Brisnik — Cebara, Mjestani buskoblatskog i zavelimskog kraja, Zavi€ajno drustvo
.Zavelim“, Lovac¢ka sekcija Prisoje, Planinarsko drustvo Prisoje, Udruga ,Veliko Vrilo“ Mesihovina,
Udruga ,Attivo") Anda Cosi¢ putem e-maila: andja.cosic@gmail.com.
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Pri donosenju zakljucka o potrebi nastavka izrade Studije uticaja na okoli§ za predmetnu
vjetroelektranu razmotreni su relevantni kriteriji i svi raspoloZivi podaci i dokumentacija od znacaja
za procjenu mogucih uticaja predmetnog zahvata.

U okviru razmatranja posebno je uzeta u obzir Matrica komentara i odgovora, koju je izradila
struéna konsultantska kuéa, a kojom su obuhvaéene zaprimljene primjedbe i komentari. lzvr§enom
analizom navedene matrice utvrdeno je da su komentarii primjedbe relevantne za predmetni zahvat
pojedina¢no razmotreni te da su na njih dati struéni i obrazloZzeni odgovori, ¢ime su dodatno
pojasnjeni i razjasnjeni aspekti od znacaja za procjenu predmetnog zahvata.

Matrica zaprimljenih komentara i odgovora:

~KOMENTAR 1

Vijeée mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjeStani sela
Bukovica, Mrkodol, Omeroviéi, Kovaci, Tubolja i Rosko Polje, mjestani buskoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 1) VE ,,Gradina“ se ne moZe graditi na predvidenoj lokaciji jer za to ne postoji
suglasnost lokalnih zajednica. Nikad nisu provedene zakonom predvidene konzultacije s
mjestanima katastarskih opéina na kojima je predvidena gradnja.

Prva vjetroelektrana koja je izgradena u BiH je VE Mesihovina koja je puStena u rad u oZujku
2018. U vrijeme gradnje VE Mesihovina nitko nije znao da je to samo jedan dio koncesije koja je
dodijeliena 2008. godine i koja se zove Koncesija za VE ,Gradina“. Kod gradnje VE Mesihovina nije
bilo otpora lokalne zajednice jer nitko nije znao §to znadli imati vjetroelektranu u blizini naselja.
Bududi da je VE Mesihovina aktivna vec¢ skoro osam godina, lokalno stanovnistvo vrio dobro zna
koje su posljedice smjestanja vjetroelektrane u blizinu naselja i visSe apsolutno ne odobrava takve
projekte.

Postupak za VE ,Gradina” proveden je bez ikakvog znanja lokalnih zajednica. Mi smo za VE
,Gradina“ saznali 22. kolovoza 2025. kad je Federalno ministarstvo prostornog uredenja objavilo
javni poziv za uvid u idejni projekt, a koji su prenijeli lokalni mediji. U vrlo kratkom roku stanovnistvo
se organiziralo i prikupilo vise od 600 potpisa protiv izgradnje. Kopiju potpisa dostavijamo kao Prilog
1 ovoga dopisa.

Upravo zato Sto nikad nisu provedene nikakve konzultacije s lokalnom zajednicom, mjestani i
udruge su od Federalnog ministarstva okoli§a i turizma zatraZili da se organizira javna rasprava
(dopis upucen FMOIT 30. 10. 2025. ponovno dostavijamo kao Prilog 2 ovih komentara).

ODGOVOR

Navod da ,nikad nisu provedene zakonom predvidene konzultacije“i da je postupak voden ,bez
ikakvog znanja lokalnih zajednica“ nije to¢an. Sudjelovanje javnosti u ovom projektu provedeno je
u svakoj fazi u kojoj to propisi predvidaju, pocevsi od 2008. godine, a svaki je korak dokumentiran
u upravnim spisima Federalnog ministarstva okolisa i turizma (u daljnjem tekstu: FMOIT). U
nastavku dajemo kronoloski pregled.

1. Javna rasprava 22.09.2008., Tomislavgrad — procjena utjecaja na okoli$ (po prvi put, prema
starom Zakonu o zastiti okolisa)

U postupku prethodne procjene utjecaja na okoli§ za VE Gradina, FMOIT je u suradnji s
investitorom, na temelju ¢lanka 36. Zakona o zastiti okoliSa (,Sluzbene novine FBiH", br. 33/03),
dana 22.09.2008. godine odrZao javnu raspravu u sali hotela ,Tomislavgrad” u Tomislavgradu. Na
Javnoj raspravi nazocilo je 17 sudionika, a o odrzanoj raspravi sacinjen je zapisnik. Kako je izrijekom
konstatirano u RjeSenju o okolisnoj dozvoli FMOIT-a broj UP-1/05-23-257/08 VI od 05.11.2008.
godine: ,Nazo¢ni nisu imali nikakvih primjedbi na gradnju VE Gradina, a njihova pitanja su se
odnosila uglavnom na tehnicke aspekte projekta.”

Prije same rasprave, ministarstvo je u suradnji s investitorom definiralo listu zainteresiranih
subjekata te im dokumentaciju uputilo radi pribavljanja primjedbi i sugestija. Lista je obuhvatila i
tijela i lokalne organizacije civilnog drustva: Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva; Ministarstvo turizma i zaStite okoliSa Hercegbosanske Zupanije; Zemaljski muzej
Sarajevo; Opcéinu Tomislavgrad; Lovacko drustvo ,Vran®; NVO ,Duvanjska visoravan®; NVO EKO
B1. Misljenje je u pisanom obliku dostavio i ornitolog DraZen KotroSan, Cija je preporuka o
studioznijem pristupu procjeni utjecaja na ptice i $iSmise uvaZzena i ugradena u propisani program
monitoringa.

Tvrdnja da ,nitko nije znao“ za koncesiju stoga se ne moZe odrZati: postupak je 2008. godine
bio javno oglasen, odrzan je u samom Tomislavgradu, a pozvani su i sudjelovali su predstavnici
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opéine i lokalnih udruga. Cinjenica da tada nije bilo primjedbi ne znadi da javnost nije bila
konzultirana, vec da u tom trenutku primjedbi nije bilo.

2. Okolisne dozvole iz 2013. i 2016. godine

Projekt je nakon toga dva puta proSao postupak pred FMOIT-om, uz sudjelovanje istih
nadleznih tijela i jedinice lokalne samouprave:

— RjeSenje o okolinskoj dozvoli broj UP-I 05/2-23-11-121/13 SS od 18.12.2013. godine
(kapacitet 70 MW), dostavijeno, izmedu ostalog, Opcini Tomislavgrad — Sluzbi za graditeljstvo,
prostorno uredenje i stambeno-komunalne poslove te Ministarstvu graditeljstva, obnove,
prostornog uredenja i zastite okolisa HBZ/K;

— RjeSenje o okolinskoj dozvoli broj UP-I 05/2-23-11-14/16 MK od 27.01.2016. godine
(kapacitet 70-112 MW), s rokom vaZenja od pet godina.

Oba su rjeSenja donesena na temelju odluke Opc¢ine Tomislavgrad o uvjetima i lokacijama za
izgradnju vjetroelektrana broj 01-02-3-3516/07 iz 2007. godine, dakle na temelju akta koji je donijelo
samo tifelo jedinice lokalne samouprave.

3. Javni uvid u postupku prethodne procjene 2022. godine (prema novom Zakonu o zastiti
okoliSa iz 2021. godine)

Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ podnesen je 31.12.2021. godine. U tom je
postupku FMOIT proveo sve radnje iz ¢lanka 70. st. (1) i (2) Zakona o zastiti okolisa (,Sluzbene
novine FBIiH", broj 15/21), Sto je detaljno obrazloZeno u RjeSenju broj UP-1 05/2-02-19-5-94/21 MK
od 10.06.2022. godine:

— kopifa zahtjeva stavljena je na javni uvid Opcini Tomislavgrad, Ministarstvu graditeljstva,
obnove, prostornog uredenja i zastite okolisa HBZ/K, Federalnom ministarstvu kulture i sporta —
Zavodu za zastitu spomenika i Federalnom ministarstvu zdravstva, uz rok od 30 dana za dostavu
miSljenja;

— tim subjektima i cjelokupnoj javnosti osiguran je besplatan i neograni¢en uvid u kompletnu
dokumentaciju u prostorijama FMOIT-a, Sektor za okoli$ne dozvole, ul. Hamdije Cemeriica br. 2
Sarajevo, soba 310;

— zahtjev je objavijen na web stranici ministarstva www.fmoit.gov.ba (rubrika okoliSna dozvola
/ javne rasprave i javni uvidi) dana 04.04.2022. godine;

— u zakonskom roku miSljenja su dostavili Federalno ministarstvo kulture i sporta — Zavod za
zastitu spomenika (akt broj 07-36-4-2508-1/22 od 05.05.2022.) i SpeleoloSko drustvo ,Mijatovi
dvori“ iz Tomislavgrada, koje je detaljno obrazloZilo stanje na terenu — §to samo po sebi dokazuje
da je lokalna javnost imala i iskoristila pristup i uce$ce u postupku;

— dana 02.06.2022. nacrt rjeSenja objavijen je na web stranici FMOIT-a i u ostavijenom roku
od 8 dana nije bilo primjedbi.

4. Javni uvid 2025./2026. godine — postupak u tijeku

U aktualnom postupku prethodne procjene utjecaja na okoli§ (Zahtjev sacdinjen od ZGl d.o.o.
Mostar, 05/2025) FMOIT je ponovno proveo javni uvid, u okviru kojeg su primjedbe dostavili: JP
Elektroprivieda HZHB d.d. Mostar; Federalno ministarstvo kulture i sporta — Zavod za zaétitu
spomenika; UdruZenje Aarhus centar u BiH; SpeleoloSko drustvo ,Mijatovi dvori®; skupina mjesnih
zajednica i udruga s peticijom; Ornitolosko drustvo ,NaSe ptice”; Centar za Zivotnu sredinu Banja
Luka; Planinarsko druStvo ,Prisoje”; Planinarsko druStvo ,Orlova stina“; NGG ,O¢uvajmo duvanjski
kraj“ i drugi. Sve su primjedbe zaprimljene, obradene i na njih se odgovara u ovoj matrici. Sam
podnesak na koji se odgovara dokaz je da je pravo na sudjelovanje javnosti bilo dostupno i
djelotvorno ostvareno, a sve u skladu sa odredbama Zakona o zaétiti okoliSa koji je trenutno na
snazi.

5. Sudjelovanje javnosti u postupku usvajanja prostorno-planske dokumentacije

Neovisno o postupcima pred FMOIT-om, ukljucivanje javnosti provedeno je i u postupku
donosSenja prostorno-planske dokumentacije koja je u nadleZnosti drugih organa, prije svega
Prostornog plana Hercegbosanske Zupanije (Kanton 10), u kojem je eksplicitno predvidena
izgradnja VE Gradina. Nacrti prostorno-planske dokumentacije obvezno se izlaZzu javnosti (oglasne
plode, web stranica nositelja izrade, druga sredstva informiranja) i objavijuju u Narodnim novinama
Zupanije, pa je zainteresirana javnost i u toj fazi imala priliku iznijeti mislienje, sugestije i primjedbe
kao i svoje prijedloge.

Zakljuéno

Federalno ministarstvo okolisa i turizma je , po pitanju sudjelovanje javnosti u postupcima koji
se odnose na VE Gradina, provelo sve zakonom propisane procedure, oblike i faze — javnom
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raspravom 22.09.2008. godine u Tomislavgradu uz nazoc¢nost 17 sudionika i uz sudjelovanje
lokalnih udruga, javnim uvidom i objavom na web stranici FMOIT-a 04.04.2022. godine, objavom
nacrta rjeSenja 02.06.2022. godine, te javnim uvidom u aktualnom postupku 2025./2026. godine.
Primjedba se stoga ne prihvaca kao &injenicno utemeljena.

Napominjemo i da pitanje ,suglasnosti lokalne zajednice” kao materijainog uvjeta izlazi izvan
predmeta ovog upravnog postupka: prethodna procjena utjecaja na okoli§ provodi se radi ocjene
potrebe jzrade studije utjecaja na okoli§ prema kriterifima iz Priloga IV. Uredbe o projektima za koje
je obvezna procjena utjecaja na okoli§ i projektima za koje se odlu¢uje o potrebi procjene utjecaja
na okoli§ (,Sluzbene novine FBIH", broj 61/21), a ne radi utvrdivanja politiCke ili druStvene
suglasnosti za projekt. Investitor je unato¢ tome otvoren za nastavak dijaloga s mjesnim
zajednicama | udrugama tijekom daljnjih faza projekta.

Dokazi u prilogu: RjeSenje FMOIT broj UP-1/05-23-257/08 VI od 05.11.2008. (obrazloZenje, str.
10 — javna rasprava 22.09.2008. i lista zainteresiranih subjekata); RjeSenje FMOIT broj UP-1 05/2-
23-11-121/13 SS od 18.12.2013.; RjeSenje FMOIT broj UP-1 05/2-23-11-14/16 MK od 27.01.2016.;
Rjesenje FMOIT o prethodnoj procjeni utjecaja na okolis broj UP-I 05/2-02-19-5-94/21 MK od
10.06.2022. (obrazloZenje, str. 4 — javni uvid, objava 04.04.2022., nacrt rjeSenja 02.06.2022.).

KOMENTAR 2

Vijeée mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjeStani sela
Bukovica, Mrkodol, Omeroviéi, Kovaci, Tubolja i RoSko Polje, mjestani buskoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 2) VE ,,Gradina“ se ne mozZe graditi na predvidenoj lokaciji jer nisu provedene
ni minimalne zakonom propisane mjere zastite vodocrpilista Brisnik, koje je sastavni dio
vodovodne mreze, i izvoriSta Cebara koje je podzemnim kanalima povezano s izvoristem
Brisnik.

Dvije turbine VE ,Gradina“ (T7 i T8) predvidene su to¢no iznad izvoriSta na udaljenosti manjoj
od 450 metara. Kompletan prostor koncesije obuhvaca povrSinu s koje se napajaju ova izvorista.
Pravilnik o nacinu utvrdivanja uvjeta za odredivanje zona sanitarne zaStite i za8titnih mjera za
izvoriSta vode za javno vodosnabdijevanje stanovniStva (,SluZzbene novine Federacije BiH", broj
70/06) u c¢lanku 4. definira sljedece vrste izvorista: a) izvorista podzemne vode u akviferima
intergranularne poroznosti; b) izvoriSta podzemne vode u kraskim akviferima; c) izvorita vode iz
povrsinskih vodotoka; d) izvoriSta vode iz akumulacije/jezera.

Clanak 5. stavak 1) propisuje sliedeée: ,Za zastitu izvorista iz élanka 4. al. a) i b) ovog pravilnika
uspostavijaju se najmanje 1., Il. i lll. zaStitna zona, a za izvorista iz ¢lana 4. al. ¢) i d) uspostavijaju
se najmanje I. i Il. zaStitna zona iz stavka 2. ovog ¢lanka.”

Opcina Tomislavgrad nikad nije uradila elaborat za za$titu ovih izvoriSta. Javno
vodosnabdijevanje mora imati prioritet pred privatnim projektima. Bilo je krajnje neodgovorno prema
stanovni$tvu izdati koncesiju na podrucju za koje opcina nije provela ni minimum zaStite koju je
prema zakonu bila obvezna provesti.

Od Federalnog ministarstva okolisa i turizma ocekujemo da u okviru svojih ovlasti naloZi Opcini
Tomislavgrad da izvrSi svoje zakonske obveze na zastiti vodoopskrbnih podrucja. Sve dok
vodozastitne zone ne budu jasno definirane, potpuno je neodgovorno prema stanovniStvu da se
nastavlja s postupkom izdavanja dozvola za VE Gradina, ili za bilo koju drugu vjetroelektranu ili
fotonaponsku elektranu. Opc¢ina Tomislavgrad je trebala provesti osnovne mjere zaStite opskrbe
stanovnistva pitkom vodom prife nego se upustila u posao masovne dodjele koncesija privatnim
poduzecima.

ODGOVOR

1. Zastita izvorista pitke vode priznaje se kao prioritet javhog interesa

Nositelj projekta prepoznaje znacaj vodocrpilista Brisnik i izvorista Cebara te krajnje ozbiljno
pristupa za$titi podzemnih voda ovoga krskog podrucja. Upravo su zato u ovaj dokument ugradene
konkretne mjere zaStite voda (razradene u tocCki 4.), koje se primjenjuju u fazama projektiranja,
izgradnje i pogona planiranog zahvata u prostoru.

ZaSlita izvoriSta i realizacija projekta nisu medusobno iskljuéivi ciljevi — propisane mjere
omogucuju uskladivanje javnog interesa zastite voda s provedbom zahvata. Pitanja utvrdivanja i
ranga zaSstitnih zona te odnosa prema drugim zahvatima u prostoru rjeSavaju se u posebnim
postupcima pred nadleznim vodnim i lokalnim tijelima (vidi tocku 2.), pa se nositelj projekta o tome
ne izja$njava niti preuzima obveze izvan okvira ovoga postupka.
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2. Utvrdivanje zona sanitarne zastite nije predmet ovog postupka niti je u nadleznosti
nositelja projekta

Postupak prethodne procjene utjecaja na okoli$ ne obuhvaéa utvrdivanje zona sanitarne zastite
izvorista vode za javno vodosnabdijevanje, niti zamjenjuje postupke koji se provode prema
propisima iz oblasti voda. Utvrdivanje zona sanitarne zastite, izrada pripadajucih elaborata i
donosenje odgovarajucih odluka u nadleZnosti su vodnih i lokalnih tijela, sukladno Zakonu o
vodama (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 70/06), odnosno podzakonskom aktu Pravilniku
0 nacinu utvrdivanja uvjeta za odredivanje zona sanitarne zaStite i zaStitnih mjera za izvorista vode
za javno vodosnabdijevanje stanovnistva (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj; 88/12).

Tocno je da za izvoriste Brisnik prema dostupnim podacima nije izraden elaborat zona sanitarne
zastite, pa ono trenutno nema uspostavijene 1., Il. ni Ill. za8titnu zonu. Medutim, ta okolnost
predstavlja obvezu jedinice lokalne samouprave i nadleznih vodnih tijela, a ne nositelja projekta.
Nositelj projekta ne moze, niti je zakonom ovlasten, umjesto tih tijela uspostaviti zone sanitarne
zastite.

3. Postupanje u uvjetima jo$ neutvrdenih zastitnih zona

U fazi izrade dokumentacije nadleZna tijela nisu dostavila sluzbene akte kojima bi bile formalno
utvrdene zone sanitarne zastite vodocrpiliSta. Lokacije vjetroagregata definirane su na temelju
prostornih, okoli$nih i tehni¢kih podataka dostupnih u trenutku izrade dokumentacije, s obzirom na
to da nadlezZna tijela nisu dostavila akte kojima bi zone sanitarne zastite bile formalno utvrdene.

Postupanje po eventualnim naknadnim aktima nadleznih vodnih tijela proizlazi iz vazecih
propisa i ostvaruje se u za to predvidenim kasnijim fazama (izrada glavnog projekta te, u mjeri u
kojoj se pokaZu potrebnima, postupci prema propisima o vodama). Nositelj projekta u ovoj fazi ne
prejudicira sadrZaj takvih buduéih akata niti unaprijed preuzima konkretne obveze u pogledu
pojedinacnih tehnickih rjeSenja.

Federalno ministarstvo okolisa i turizma ne mozZe naloZiti Opcini Tomislav grad , da izvrsi svoje
zakonske obveze na zastiti vodoopskrbnih podrucja“, odnosno ne moZze izricito i zakonito izdati
obavezujuci, upravni nalog jedinici lokalne samouprave za izvrSenje neke radnje, izvan svojih
zakonom propisanih upravnih ovlasti.

4. PredloZene mjere zastite voda

Neovisno o statusu formalnih zastitnih zona, Investitor se obvezuje na ispunjvanje mjera
definiranih u poglaviju C 1.10. Mjere zaétite okolisa utvrdene u postupku procjene utjecaja na okoli§
moraju biti dio glavnog gradevinskog projekta i na taj nacin postaju obavezujuce za nositelja
projekta/investitora.

KOMENTAR 3

Vije¢e mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjeStani sela
Bukovica, Mrkodol, Omeroviéi, Kovaci, Tubolja i RoSko Polje, mjestani buskoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 3) VE ,,Gradina“ se ne moze graditi na predvidenoj lokaciji jer je Ugovor o
koncesiji neadekvatan za nastavak realizacije projekta VE Gradina.

Iz Zahtjeva za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ VE Gradina (uradenog od ZGl d.o.o.
Mostar, 05.2025) je vidljivo da je Ugovor o koncesiji za VE Gradina potpisan 2008. godine (akt. br
05-01-18-136/08 od 30. travnja 2008. godine). Takoder je vidljivo da je Idejni projekt izraden 2025.
godine od strane firme Saraj inZenjering. (Idejni projekt VE Gradina br. 115/25).

U vriieme dodjele koncesije najsnaZnije vjetroturbine koje su bile dostupne na europskom trzistu
imale su do 3 MW i to je snaga predvidena koncesijom. U periodu od 2008. godine do 2025. godine
tehnologija vjetroturbina u potpunosti je promijenjena, njihove snage, veli¢ina i zahvati u prostoru.
Investitor je smanjio broj vjetroturbina s 35 VT snage 2 do 3 MW na 17 VT snage do 8 MW. lako je
smanjen broj vjetroturbina, to predstavija zna¢ajnu negativhu promjenu u projektu i znacajno vece
utjecaje na okolis jer je rije¢ o vjetroturbinama puno vecih snaga, visine i izvedbe zahvata u okolisu
(platoa za kranove, prilaznih cesta i drugih manipulativnih povrSina). Za jedan plato treba preko
15.000 m? plus prilazne ceste. Praktiéno od okoli$a nista ne bi ostalo. Takva znacGajna promjena bi
nuZno znacila i promjenu Ugovora o koncesiji ili provedbu novog postupka Javnog poziva za dodjelu
koncesije za VE Gradina.

Dokumentacifa je nejasna i zbunjujuca. Investitor neprestano mijenja broj i snagu vjetroturbina,
a javnost nema nikakav uvid tko je, kada, i na temelju kojih mjerenja to odobrio. Nije nam poznato
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kako se s pocetnih 11 doSlo do 17 vjetroturbina. Federalno ministarstvo prostornog uredenja izdalo
je urbanisticku suglasnost za 17 vjetroturbina snage 6.6 MW. U Prethodnoj procjeni utjecaja na
okoli§ dostavljenoj Federalnom ministarstvu okoliSa i turizma navode se turbine od 8 MW a
koordinate su dane za 19 turbina. Dakle, ovo vise nije procjena o utjecaju na okolis za 100 MW,
vec fe procjena o utjecaju na okolis za 136 MW ili 152 MW ukoliko se radi o 19 vjetroturbina.

Vjetroturbine od 8 MW mogu proizvesti buku vecu od 120 decibela. Geodetski izracun koji
dostavljamo kao Prilog 3 ovog dopisa pokazuje da se dio kuc¢a u Mrkodolu i Bri$niku, te sve kuce u
Gornjem Brisniku, Cebari, . Omerovi¢ima, KovaCima i Tubolji nalaze unutar 500 metara od
kuce. Investitor pokuSava umanijiti znacaj Cinjenice da se VE nalazi u neposrednoj blizini kuca.

Na stranici 12 nalazi se ,Tabela 1 Koordinate rubnih to¢aka obuhvata®. Za koju snagu turbina
su utvrdene ove koordinate? Ove koordinate sigurno nisu mogle biti utvrdene za turbine 6.6 MW
Jer u vrijeme mjerenja takve turbine za instalaciju na kopnu (onshore) uopce nisu postojale. A
pogotovo nisu mogle biti utvrdene za turbine od 8 MW koje su se prvi put pojavile ha trzistu u rujnu
2024. godine. Ova tabela je potpuno neupotrebljiva i navodi na krive zakljucke.

Na stranici 14 nalazi se , Tablica 2 Koordinate vjetroagregata u VE Gradina*“ u kojoj su pogre$no
navedene geografske koordinate. Naime, zamijenjene su brojke u tablicama World Geodetic
System (WGS 84) i Gauss Kruger 6 (GK 6).

U Zahtjevu za prethodnu procjenu utjecaja na okolis VE ,Gradina“ (uradenog od ZG/ d.o.o.
Mostar, 05.2025) broj turbina varira kroz citav dokument, od 17 u Tablici 2, str. 14, do 22 u grafickom
prikazu, Slika 7, str. 25. Iz dokumenta je nemoguce zakljuciti koliko ¢e se turbina postaviti i gdje.

U naSem zakonodavstvu trenutno ne postoji odredba koja definira koliko energetska postrojenja
moraju biti udaljena od naselja. Ovo su nove turbine za koje nitko nije proveo mjerenje buke na
terenu da bi se moglo odrediti koliko moraju biti udaljene od naselja.

Usisna zona ili zona vrtloZzenja (SWEPT area) za vjetroturbine od 8 MW iznosi 2,69 km, Sto je
lako provjerljiv podatak u specifikaciji proizvodaca jer trenutno samo jedan proizvodac nudi onshore
turbine od 8 MW.

Smatramo da nema smisla nastaviti s izdavanjem dozvola za vjetroelektranu zbog koje ce
sedam sela Zivjeti duboko unutar njezine zone ,vrtloZenja“i za koju nije provedena ni analiza buke,
ni analiza zasfenjenja (shadow flickering), ni analiza vibracija.

ODGOVOR

1. Ugovor o koncesiji i promjena tehnologije od 2008. do 2025.

Podnositelj istice da je Ugovor o koncesiji potpisan 2008. godine, dok je Idejni projekt izraden
2025. godine, te da je u meduvremenu tehnologija vjetroturbina bitno promijenjena (smanjenje broja
agregata uz povecanje jedini¢ne snage).

Tocno je da je Ugovor o koncesiji skloplien 30. travnja 2008. godine (akt br. 05-01-18-136/08) i
da je Odlukom o davanju suglasnosti na prijenos koncesije broj 01-02-175-8/14 od 13. studenoga
2014. godine prenesen na drustvo VE Gradina d.o.o. Tomislavgrad.

Medutim, Ugovorom o konicesiji je definiran prostor, cdnosno koncesioni obuhvat za realizaciju
projekta, tako da Cinjenica da je doSlo do promjene tehnologije u realizaciji projekata vjetroelekirane
ne moze imati uticaj na postojeci Ugovor o koncesiji niti rezultirati potrebom izmjene ugovora o
koncesiji. Stavise napretkom tehnologije je doslo do optimazacije koristenja prostora tako da za istu
instalisanu snagu 2008. godine i sada u 2026. godine je potrebna znacajno manja potreba za
koriStenjem prostora ¢ime se znacajno reducira uticaj na okolis.

Dakle, se stajalista zastite okolisa relevantno je da smanjenje broja vjetroagregata uz povecanje
Jedinicne snage smanjuje ukupan broj toCkastih zahvata u prostoru (temelja, platoa, krizanja
pristupnih puteva), §to se ocjenjuje kroz kriterije iz Priloga IV. Uredbe o projektima za koje je
obvezna procjena utjecaja ha okolis i projektima za koje se odlucuje o potrebi procjene utjecaja na
okolis (,Sluzbene novine FBIH", br. 51/21, 33/22 i 104/22), za svaku pojedinu mikrolokaciju.

U primjedbama zainteresirane javnosti navodi se da ,vjetroturbine od 8 MW mogu proizvesti
buku vecu od 120 decibela®. U vezi s tim navodom potrebno je razjasniti temeljnu akusti¢ku razliku
izmedu dvije razli¢ite veliéine:

Razina zvuéne snage izvora (Lw) jest svojstvo samog izvora zvuka i za velike vjetroagregate
doista se krec¢e u rasponu od priblizno 104 do 107 dB(A), a kod najvecih tipova mozZe se pribliZiti
vrijednostima oko 110-120 dB(A). To je, medutim, snaga izvora, a ne razina koju Cuje covjek.

Razina zvuénog tlaka na prijemnom mjestu (Lp) jest razina koja se stvarno pojavijuje na
lokaciji stambenog objekta i koja je predmet zakonske granice. Ona se s udaljeno$¢u smanjuje
uslijed geometrijske divergencije (Sirenja zvuka po sfernoj plohi) i atmosferske apsorpcije. Vec na
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nekoliko stotina metara razina zvucnog tlaka pada za vise desetaka decibela u odnosu na zvucnu
shagu izvora.

Drugim rije¢ima, podatak od , 120 dB*“i podatak od , 34,75 dB(A)“ ne odnose se na istu velicinu:
prvi je zvuéna snaga izvora, drugi je razina zvuénog tlaka na najblizoj kuci. Usporedba tih dviju
vrijednosti kao da su istovrsne nije tehnicki ispravna. Zakonske granice buke odnose se iskljucivo
na razinu zvuénog tlaka na prijemnom mjestu, koja je u ovom slucaju viSestruko ispod dopustene.

Koordinate

Tablica 1 - Koordinate rubnih to¢aka obuhvata (str. 12)

Komentar polazi od pogresne pretpostavke. Tablica 1 definira granice prostornog obuhvata
zahvata i predstavija ulazni podatak za okolisne analize. Ona nije izvedena iz shage, tipa ni broja
vjetroturbina, niti se koristi za procjenu njihovih tehnickih karakteristika.

U Tablici 1 zamijenjeni su nazivi zaglavija: pod oznakom ,WGS 84" navedene su ravninske
koordinate Gauss-Kriigerove 6. zone, a pod oznakom ,GK 6 geografske koordinate (¢, A) u sustavu
WGS 84. Rije¢ je o urednickoj pogreSci u oznacavanju stupaca. Provedenom kontrolom utvrdeno
Je da su same vrijednosti koordinata ispravne i medusobno uskladene

Tablica 2 — Koordinate vjetroagregata u VE Gradina (str. 14)

Primjedba je djelomiéno osnovana, i to iskljué¢ivo u dijelu koji se odnosi na oznake
stupaca, a ne na same vrijednosti koordinata.

U Tablici 2 zamijenjeni su nazivi zaglavija: pod oznakom ,WGS 84“ navedene su ravninske
koordinate Gauss-Kriigerove 6. zone, a pod oznakom ,GK 6 geografske koordinate (¢, A) u sustavu
WGS 84. Rije¢ je o urednickoj pogreSci u oznacavanju stupaca.

Provedenom kontrolom utvrdeno je da su same vrijednosti koordinata ispravne i medusobno
uskladene.

2, Vrtlozenje i vibracije

Aerodinamiéko vrtloZenje (wake) — utjecaj je usmjeren, promjenjiv i slabi s udaljeno$éu

Pojam ,swept area” oznadava iskljucivo povrsinu kruga koji opisuju lopatice rotora. Za rotor
promjera 195 m ta povrsina iznosi priblizno 0,0299 km? Zbog toga se navod o ,swept area” od 2,69
km ne moZe smatrati tehnicki ispravnim: swept area nije udaljenost, radijus niti zona utjecaja oko
turbine.

Iza rotora nastaje aerodinamicki trag — wake — u kojem je srednja brzina vjetra nesSto smanjena,
a turbulencija izmijenjena, to je trag u promjenjivom nizvodnom podrucju Ciji poloZaj i intenzitet ovise
o smjeru vjetra, atmosferskoj stabilnosti i reljefu [10—12]. NajizraZeniji je neposredno iza rotora, dok
se s udaljeno$éu postupno mijeSa s okolnim zrakom i oporavija. Bliski trag tipicno obuhvaca
nekoliko promjera rotora, nakon ¢ega slijedi daleki trag. Daleki trag moZe ostati instrumentno
mjerljiv i znatno dalje niz vjetar, ali to nije isto Sto i zona Stetnog utjecaja: s udaljenoscu se deficit
brzine i dodatna turbulencija smanjuju, a poloZaj traga se mijenja zajedno sa strujanjem zraka
[11,12].

Za utjecaj na tlo i stanovni$tvo presudno je da se glavnina dodatne turbulencije razvija u zoni
rotora. Za geometriju rotora promjera 195 m i visine glavéine oko 150 m donji vrh lopatice nalazi se
priblizno 52,5 m iznad kote temelja. Cak i kada se zbog Sirenja traga, atmosferske stabilnosti i
reljefa donji dio wake-a pribliZi povrsini, terenska istraZivanja pokazuju da je prizemni u¢inak malen
i lokalnog karaktera te se ponajprije ocituje kroz male promjene lokalne brzine vjetra i
mikroklimatskih parametara, a ne kroz opasne vrtloZzne udare na ljude ili gradevine [11-13].

Zbog toga se aerodinamicki trag ne moZe poistovjetiti s fizickim djelovanjem na naselje. Wake
nema karakter stalnog omotaca oko turbine, nego postoji samo niz trenutni smjer vjetra i mijenja
polozaj pri svakoj promjeni smjera strujanja. U odnosu na stanovnitvo relevantni utjecaji
vjetroelektrane zato se procjenjuju kroz zasebne parametre — prije svega buku, zasjenjenje i
vibracije — a ne kroz zami$ljenu kilometarsku ,zonu vrtloZenja’.

Buka — proracunati doprinos je znatno ispod propisane grani¢ne vrijednosti

Za VE Gradina izraden je Elaborat ,Karta buke” (ZGl d.o.o. Mostar, br. 01-2-1-161-V/25).
Najvisa proradunata razina iznosi 34,75 dB(A), $to je 20,25 dB ispod navedene dnevne grani¢ne
vrijednosti od 55 dB(A). Takva razlika predstavlja vrio veliku akusticku rezervu. Buduci da je decibel
logaritamska veli¢ina, razlika od priblizno 20 dB znadi da je zvucna energija proracunatog doprinosa
priblizno stotinu puta manja od energije zvuka na razini od 55 dB(A). Time je ve¢ u projektnoj
dokumentaciji pokazano da se oCekivani doprinos VE Gradina nalazi znatno unutar dopustenog
raspona.

Vibracije tla — mjerljive instrumentima, ali viSestruko ispod razina relevantnih za
stanovnistvo i gradevine
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Vjetroagregat preko temelja prenosi vrio mala dinamicka opterecenja u tlo. Amplituda vibracije
opada s udaljeno$cu zbog geometrijskog Sirenja energije, materijalnog prigusSenja i rasprdenja u
geoloskoj sredini [1-3]. Nazivna snaga turbine sama po sebi nije dovoljan parametar za linearno
skaliranje vibracija; odziv ovisi o konstrukciji turbine, temelju, radnim uvjetima i geologiji [1,2].

Galiner i Ritter izmjerili su na udaljenosti oko 360 m brzinu vibracije reda 1 um/s, odnosno 0,001
mm/s [1]. U istom znanstvenom kontekstu za usporedbu s ljudskom percepcijom koristi se red
velicine oko 0,1 mm/s. Neuffer i Kremers na udaljenostima od 3 km i 5 km dobili su vrijednosti reda
0,0004 i 0,0001 mm/s pri jakom vjetru [3]. Dakle, Cinjenica da seizmoloSki instrument moZe
registrirati karakteristi¢an signal turbine kilometrima daleko ne znaci da ga ¢ovjek na toj udaljenosti
moZe osjetiti; osjetljivi seizmometri projektirani su upravo za mjerenje amplituda viSestruko manjih
od ljudskog osjetnog praga.

Mjerenja unutar stambenih objekata dodatno podupiru takav zakljucak. Nguyen, Hansen i
Zajamsek analizirali su kuce udaljene priblizno 2,4 do 5 km od vjetroparkova te utvrdili vrlo niske
vibracije poda i kreveta. Prema kriterijima primijenjenima u toj studiji, izmjerene razine bile su u
podrucju male vjerojatnosti nelagode stanovnika [4]. To je posebno vaZno jer pokazuje stvarni odziv
gradevine, a ne samo signal izmjeren u slobodnom tlu.

Za gradevine je razlika jo§ veca. DIN 4150-3 koristi vrijednosti reda nekoliko mm/s za ocjenu
mogucih ucinaka kratkotrajnih vibracija na stambene gradevine, ovisno o frekvenciji i tipu objekta
[5]. Kao usporedni red veli¢ine moZe se uzeti 5 mm/s, Sto je oko 5.000 puta viSe od vrijednosti 0,001
mm/s izmjerene na priblizno 360 m. Navedena usporedba ne znaci da se kriterij za kratkotrajne
vibracije izravno primjenjuje kao projektna granica za kontinuirani rad turbine, nego ilustrira koliko
su operativne amplitude vjetroagregata male u odnosu na razine pri kojima se uopce razmatra
mogucnost gradevinskog ostecenja.

Slijedom toga, pri normalnom radu i pravilno projektiranim temeljima nema znanstvene osnove
za oCekivanje oStecenja okolnog tla ili stambenih gradevina zbog operativnih vibracija VE Gradina.
Vibracije tijekom eventualnog miniranja, buSenja ili drugih gradevinskih radova zasebna su pojava
i ne smiju se poistovjecivati s vibracijama tijekom rada vjetroagregata.

Gmazovi — terenska istraZivanja pokazuju dobru kompatibilnost s operativhim
vjetroparkovima _

Za procjenu moguceq utjecaja ha gmazove posebno su vrijedna istraZivanja provedena izravno
unutar operativnih vjetroparkova, jer obuhvacaju stvarne i dugotrajne uvjete rada turbina. Keehn,
Shoemaker i Feldman (2019) usporedili su populacije bo¢no-pjegavog guStera (Uta stansburiana)
na Cetiri vjetroparka i pet referentnih lokacija u Kaliforniji tijekom 2013.-2015. Analizirani su
brojnost, rast populacije, prezivljavanje, regrutacija, tielesno stanje, dobna struktura, podrucje
aktivnosti i kretanje. Ukupni rezultati pokazali su da vjetroparkovi nisu bitno utjecali na demografiju
ni ponaSanje ovih gustera, a autori zakljucuju da vjetroenergetska postrojenja mogu podrZavati
zdrave populacije ove autohtone vrste [6]. Pritom je odgovor na opc¢i antropogeni poremecaj
povezan s cestama bio izraZzeniji od ucinka same prisutnosti vjetroparka.

Pozitivan nalaz potvrduju i dugotrajna istraZivanja pustinjskih kornjaca. Lovich i suradnici (2011)
pratili su populaciju Gopherus agassizii unutar velikog operativnog vjetroenergetskog postrojenja
kroz Sest terenskih sezona od 1997. do 2010. te utvrdili zanemarivo manju razlika u odnosu na
populacije iz prirodnijih podrucja, uz ukupnu stabilnost promatrane populacije [7]. U zasebnom 18-
godi$njem istraZivanju Agha i suradnici (2015) nisu utvrdili znaajnu razliku u velic¢ini podrucja
aktivnosti izmedu kornjaéa uz vjetropark i susjednog prirodnog podrucja, dok je procijenjeno
godisnje preZivljavanje bilo 0,96 £ 0,01 uz vjetropark i 0,92 + 0,02 u susjednom prirodnom podrucju.
Autori zakljuCuju da rad i odrzavanje vjetroparka tijekom priblizno dva desetljeca nisu uzrokovali
zhacajan pad odrasle populacije [8].

Ova istrazivanja nisu bila usmjerena samo na jedan pojedinacni okolisni ¢imbenik, nego na
stvarne uvjete Zivota gmazova unutar operativnih vjetroparkova, $to ukljuCuje ukupno prisustvo
turbina, infrastrukture, buke i eventualnih vibracija tla. Upravo zato predstavijaju vrijedan terenski
pokazatelj da operativno okruZenje vjetroparka nije dovelo do znacajnih negativnih populacijskih
posljedica kod analiziranih gmazova. Za VE Gradina, kao otvoreno kr§ko podrucje u kojem su
gmazovi prirodna sastavnica kopnene faune, ovi rezultati daju dodatnu znanstvenu osnovu za
zakljuCak da se znacCajan negativan utjecaj operativnih vibracija vjetroagregata na gmazove ne
ocekuje [6-8].

Zaklju¢ak za VE Gradina
 Wake nije kruZna ni stalna zona oko turbine; usmjeren je niz vjetar, Siri se
ake . 4 ) S ) )
i slabi, a prizemni ucCinak je malen i lokalnog karaktera.
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Buka ‘ ‘ najvisa proracunata vrijednost 34,75 dB(A) nalazi se znatno ispod
~ : dnevne granicne vrijednosti 55 dB(A).
objavljena terenska mjerenja na nekoliko stotina metara pokazuju
Vibracije razine reda 0,001 mm/s, visestruko ispod ljudske percepcije i nekoliko
~ redova veli¢ine ispod vrijednosti relevantnih za gradevine.

viSegodisSnja terenska istraZivanja u operativnim vjetroparkovima
- Gmazovi pokazuju zdrave i stabilne populacije analiziranih vrsta; nije utvrden
znadajan ukupni negativni utjecaj na demografiju i ponasanje [6-8].

Slijedom navedenoga, dostupni projektni podaci i recenzirana literatura ne podupiru tvrdnju da
rad VE Gradina stvara znalajnu zonu aerodinamickog ili vibracijskog utjecaja na okolna naselja.
Wake je usmjeren niz vjetar, promjenjiv i s udaljeno§éu slabi; njegov prizemni ucinak je malen i
lokalnog karaktera. NajviSa proracunata razina buke od 34,75 dB(A) nalazi se znatno ispod
navedene dnevne grani¢ne vrijednosti od 55 dB(A), dok su objavljene operativne vibracije na
udaljenosti nekoliko stotina metara priblizno dva reda velicine ispod reda velicine ljudske percepcife
i vide redova velic¢ine ispod razina relevantnih za gradevinsko oStecenje. VisegodiSnja terenska
istraZivanja gmazova u operativnim vjetroparkovima dodatno pokazuju dobru kompatibilnost ovih
vrsta s vjetroenergetskim postrojenjima: kod analiziranih gustera nije utvrden znacCajan ukupni
utjecaj na demografiju i pona$anje, dok dugotrajna pracenja pustinjskih kornja¢a nisu pokazala
znadajan pad odraslih populacija [6-8]. Dodatno, pri ocjeni stvarnog okoliSnog konteksta moZe se
uzeti u obzir da se dio okolnih naselja nalazi uz magistralnu cestu Tomislavgrad—PosuSje, odnosno
uz postojeci kontinuirani antropogeni izvor buke i povremenih prometnih vibracija; ta okolnost nije
osnova procjene VE Gradina, ali potvrduje potrebu da se njezin relativno mali doprinos promatra u
odnosu na postojecu pozadinu prostora. Ukupno gledano, o¢ekivani operativni utjecaj VE Gradina
na stanovni$tvo, gradevine i tlo moZe se ocijeniti kao vrlo malen odnosno zanemariv, uz uobi¢ajene
projektne mjere i mogucnost ciljane provjere mjerenjem ako nadlezno tijelo to zatraZi.

Usporedni kontekst — magistralna cesta Tomislavgrad-Posusje

Dio okolnih naselja nalazi se uz magistralnu cestu Tomislavgrad—Posusje. Ta okolnost nije
osnova za dokazivanje prihvatljivosti VE Gradina i ne zamjenjuje projektne proracune, ali je korisna
za razumijevanje stvarne postojece okoliSne pozadine.
U tavku su prikazani tipicni redovi velicine iz literature,

— e F ~ vrijeanc
promet =~ 60-75 dB(A) 34,75 dB(A)

Buka — prolazak teSkog ~ 75-87 dB(A) u FHWA .
vozila pass-by mjerenjima

. .. . ~ 014 mm/s i vise u

Vibracije -~  cestovni terenskoj studiji blizu ~ 0,001 mm/s na ~360 m

promet .
prometnice

Vibracjie - neravan | &N 2 o morvron | 0,001 rms e ~360

kolnik / teska vozila Pt 4 g ’

Usporedba pokazuje da se relativno mali doprinos VE Gradina treba promatrati u odnosu na
postojece antropogene izvore u prostoru. Medutim, buduci da za konkretnu dionicu magistraine
ceste nisu koriStena lokacijska mjerenja u ovoj usporedbi, cestovne vrijednosti imaju iskljuc¢ivo
ilustrativnu funkciju i ne zamjenjuju eventualno mjerenje na terenu.
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KOMENTAR 4

Vije¢e mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjestani sela
Bukovica, Mrkodol, Omerovi¢i, Kovaé¢i, Tubolja i Rosko Polje, mjestani buskoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 4) VE ,,Gradina“ se ne mozZe graditi na predvidenoj lokaciji jer nema nikakve
podatke o mjerenju vjetra. Svi podaci o vjetropotencijalu koji su navedeni u dokumentima
investitora su zastarjeli i neprimjenjivi.

Na osnovu prikazanih podataka u Zahtjevu za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ VE
L,aradina® (uradenog od ZGl d.o.o. Mostar, 05.2025) vidijivo je da su mjerenja zastarjela i
nereprezentativna i ne odraZavaju aktualne klimatske trendove Sireg podrucja VE ,Gradina” i bez
dodatne mjerne kampanje ne mogu se uskladiti s IEC standardima. Mjerenja su uradena sa stupom
visine 50 m i stara su preko 12 godina. Mjerenja potjecCu iz razdoblja od 2007. do 2013. godine.

Mjerni stup visine 50 m je udaljen 7,1 km od vjetroturbine VT 21 i od veceg broja vjetroturbina
udaljen je preko 5 km. Lokalni efekti (orografija, hrapavost, stabilnost) mogu znacajno odstupati i
takvi mjerni podaci nisu relevantni za bilo kakve analize vjetropotencijala ili izracune za
vjetroelektrane.

Mjerenja su obaviljana na 50 m visine, stara su preko 12 godina i udaljena preko 7 kilometara
od najudaljenijih planiranih vjetroturbina (7,1 km od VT 21) i kao takva ne mogu posluZiti za bilo
kakva planiranja razmjeStaja vjetroturbina, izradun proizvodnje VE ,Gradina“ ili analize zasjenjenja
(Shadow Flicker) ili analize buke (Noise).

IEC standardi zahtijevaju ekstrapoliranje do visine glavine rotora vjetroturbine (engl. HUB).
Zbog toga se mora instalirati nova mjerna oprema i uraditi mjerenja na visini od minimalno 2/3 visine
glavine rotora (eng. HUB). Postojeci podaci su mjereni na 50 m, dok je planirana vjetroturbina s
visinom glavine rotora na 150 m (dijametar rotora 195 m) §to znadi da se mjerenja moraju obaviti s
mjernom opremom visine od minimalno 2/3*150=100 m.

Za ozbiline analize utjecaja na okoli§ i drustvo potrebno je mjeriti minimalno jednu godinu a
pozeljino je i do tri godine mjerenja po IEC standardima. Tek nakon toga bit ¢e moguce uraditi
pouzdane analize razmjeStaja vjetroturbina, izracun proizvodnje, analize zasjenjenja (engl. shadow
flicker) i analize buke (engl. noise).

Imajuci u vidu sve navedeno predlaZemo da se procedura izdavanja dozvola obustavi dok se
ne izvr8i revizija koncesijskog ugovora i dok lokalne viasti, u svjetlu novih Cinjenica, ne utvrde je li
gradnja vjetroelektrane te snage i na tako osjetljivoj lokaciji razumna odluka.

ODGOVOR

1. Vjetropotencijal ove lokacije nije sporan — prostor je planski odreden upravo za tu
namjenu
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Primjedba polazi od pretpostavke da je vjetropotencijal podrucja neutvrden. Ta pretpostavka
nije to¢na. Koncesijsko podruéje VE Gradina prostorno je obuhvaceno Prostornim planom
Hercegbosanske Zupanije, u kojem je predmetna lokacija prepoznata i namjenski odredena za
izgradnju vjetroelektrana. Lokacija dakle nije proizvoljno odabrana od strane investitora, vec je kao
vjetroenergetski prostor identificirana u planskom dokumentu Zupanije, i to iskljusivo zbog svojeg
vjetropotencijala.

U istom smislu, Ugovorom o koncesiji sklopljenim 30. travnja 2008. godine izmedu Ministarstva
gospodarstva Hercegbosanske Zupanije i drustva VRAN-DUKIC d.o.o. Tomislavgrad (broj: 05-01-
18-136/08), a koji je Odlukom broj 01-02-175-8/14 od 13. studenoga 2014. godine prenesen na VE
Gradina d.o.o., steCeno je pravo na koriStenje vjetropotencijala na definiranom koncesijskom
podrucju. Koncesija za koriStenje resursa ne dodjeljuje se za prostor u kojem resursa nema.

Naposljetku, vjetropotencijal ovog grebena potvrden je i u praksi: VE Mesihovina, smjeStena na
istom orografskom hrbtu unutar izvornog koncesijskog obuhvata, u pogonu je od oZujka 2018.
godine | osam godina proizvodi elektri¢nu energiju. Tvrdnja da za ovo podrucje ,nema nikakvih
podataka o vjetru® teSko je odrziva na prostoru na kojem vjetroelektrana vec radi.

Uz to sve Investitor je proveo mjerenje vjetropotencijala na lokaciji u trajanju od 31.1.2007. do
8.4.2014. te je na temelju tih podataka napravijena Studija vjetra koju je izradio Energetski Institut
Hrvoje PoZar 2021. godine.

2. Toénost procjene proizvodnje iskljucivi je rizik investitora, a ne pitanje zastite okolisa

Ovo je kljucna razlika koju primjedba ne uvaZzava. Predmet ovog upravnog postupka jest ocjena
mogucih utjecaja zahvata na okoli§, prema kriterijima iz Priloga IV. Uredbe o projektima za koje je
obvezna procjena utjecaja na okoli$ i projektima za koje se odlucuje o potrebi procjene utjecaja na
okoli$ (,Sluzbene novine FBIH" br. 51/21, 33/22 | 104/22). Postupak prethodne procjene ne
ocjenjuje ekonomsku isplativost projekta, niti tocnost investitorove projekcije godisSnje proizvodnje.

Ako bi se pokazalo da je vjetropotencijal precijenjen, jedina posljedica bila bi manja proizvodnja
i manji prihod investitora. Taj rizik u cifelosti i iskljuCivo snosi investitor — ne lokalna zajednica, ne
okoli$ i ne javni prorac¢un. Nijedan moguci ishod te procjene ne povecava utjecaj zahvata na okolis;
naproliv, niZi vietropotencijal znacio bi manji broj sati rada turbina, dakle manju emisiju buke i manje
operativhe utjecaje.

Rezultati mjerenja brzine vjetra, ekstrapolacija mjernih podataka i procjena proizvodnje stoga
su samo i jedino rizici investitora, koji ih preuzima svjesno i u cijelosti.

3. Koristeni podaci prikupljeni su i obradeni sukladno pravilima struke

Neovisno o prethodnom, istiCemo da postojeci podaci nisu ni ,zastarjeli* ni ,neupotrebljivi“ u
tehnickom smislu:

— Mjerna kampanja provedena je u razdoblju 2008.—2013., dakle kroz viSegodisnji niz, Cime je
obuhvacena medugodi$nja varijabilnost vjetra. Oprema je bila kalibrirana prema MEASNET
procedurama, a mjerenja su izvr§ena sukladno tada vazecim pravilima struke.

— Na prikupljene podatke primijenjena je MCP metodologija (Measure—Correlate—-Predict),
kojom su lokalna mjerenja korelirana s dugoro¢nim referentnim meteoroloSkim nizovima. Upravo je
to standardni postupak kojim se kratkoroéna mjerna kampanja prevodi u dugoroéni klimatski prosjek
i kojim se uklanja prigovor ,starosti“ podataka — MCP daje dugorocnu procjenu, a ne snimku
razdoblja mjerenja.

— Ekstrapolacija na visinu glavine rotora priznat je znanstveni i inZenjerski postupak s jasno
definiranim matematickim modelima (logaritamski profil, power law), koji se u projektiranju
vjetroelektrana koristi desetljecima. Cinjenica da postoji preciznija metoda (mjerenje na vecoj visini)
ne Cini primijenjenu metodu tehniCki ni pravno nevaljanom.

— Sto se tice prigovora o udaljenosti mjernog stupa: mjerodavan je pojam reprezentativnog
radijusa mjerne lokacije, koji ovisi o sloZenosti terena i tipi¢no iznosi 5-10 km. U sluéaju VE Gradina
navedene udaljenosti nalaze se unutar tog raspona, pa mjerni podaci zadovoljavaju preporuke
struke.

4. IEC mjerenja na 2/3 visine glavine rotora provode se u kasnijoj fazi u svrhu financiranja

Primjedba to¢no navodi da IEC norme predvidaju mjerenja na visini od najmanje 2/3 visine
glavine rotora. Medutim, takva mjerna kampanja provodi se u fazi izrade bankabilne studije prinosa
(bankable energy yield assessment), koja je uvjet financijskih institucija za zatvaranje financijske
konstrukcije projekta, a ne uvjet za izdavanje okolisne dozvole ili za odlucivanje o potrebi procjene
utjecaja na okoli§. Nijedan propis iz oblasti zastite okoliSa u Federaciji BiH ne uvjetuje prethodnu
procjenu utjecaja na okoli§ prethodnim provodenjem IEC mjerne kampanje.
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Investitor je u vlastitom interesu obvezan takva mjerenja provesti prije donoSenja konacne
investicijske odluke — jer bez njih ne moZe pribaviti financiranje. Uvjetovati time upravni postupak
zaStite okolisa znaci premjestiti komercijalno pitanje u postupak kojem ono ne pripada.

5. Analize buke i zasjenjenja ne ovise o preciznosti procjene prinosa

Primjedba iz nedostatnosti mjerenja vjetra izvodi zaklju¢ak da nisu moguce ni analize buke ni
analize zasjenjenja. Taj zakljuCak nije tehnicki utemeljen.

Zakljuéno

Vjetropotencijal lokacije potvrden je planskim dokumentom Zupanije, koncesijskim ugovorom i
osmogodi$njim pogonom VE Mesihovine na istom grebenu. Koristeni mjerni podaci prikupljeni su i
obradeni sukladno pravilima struke, uz primjenu MCP metodologije i priznatih modela
ekstrapolacije. Preciznost procjene proizvodnje iskljucivi je poslovni rizik investitora i ne predstavija
kriterij za ocjenu utjecaja zahvata na okoli§. Prijedlog da se postupak izdavanja dozvola obustavi
do provodenja nove mjerne kampanje stoga nema uporiSte u propisima kojima je ureden ovaj
postupak, te se primjedba ne prihvaca.

KOMENTAR 5

Vijeée mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjeStani sela
Bukovica, Mrkodol, Omeroviéi, Kovaci, Tubolja i Rosko Polje, mjesStani buskoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 5) VE ,,Gradina“ se ne moZe graditi na predvidenoj lokaciji jer se radi o terenu
od iznimne ornitoloske, arheoloske i geomorfoloske vaznosti.

Prethodna procjena utjecaja na okoli§ ni pribliZno ne odrazava stvarno stanje na terenu. Iz
Zahtjeva za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ VE Gradina (uradenog od ZG/ d.o.o. Mostar,
05.2025) je vidljivo da investitor nife uradio i terenski proveo program monitoringa nultog stanja
ornitofaune i $iSmisa za planiranu VE Gradina. Investitor je duZan prije davanja odobrenja od strane
federalnog ministarstva okolia i turizma uraditi i terenski provesti program monitoringa nultog
stanja ornitofaune i $iSmiSa za planiranu VE Gradina.

Podrucje planirano za izgradnju VE ,Gradina“ nalazi se izmedu Duvanjskog polja i Livanjskog
polja (s Buskim jezerom) i ¢ini dio migratornog puta za ptice kroz Bosnu i Hercegovinu. Put se pruZa
duz kraskih polja, od istoéne Hercegovine do zapadne Bosne. Ovaj dio migratornog puta je jedan
od najvaznijih dijelova Jadranskog migratornog puta (Adriatic Flyway).

Osim u vrijeme sezonske migracije, proljece i jesen, te zimovanja, ovo podrucje je od izuzetnog
znadaja za dnevnu migraciju i prelet brojnih vrsta ptica medu kojima su pojedine sa statusom
zaSticenih i ugroZenih. Uzimajuci u obzir sve izraZenije klimatske promjene, Jadranski migratorni
put dobiva sve viSe na znacaju jer se njime krece sve vedi broj vrsta i jedinki. Pritome, naSa kraSka
polja su od posebnog znacaja za migraciju ptica. Vise od 150.000 ptica preleti ovo podrucje. Oko
50.000 ptica zimuje na Buskom jezeru, a u sumrak i ujutro prelijecu preko ovoga prostora na dnevno
hranjenje na Duvanjskom polju, a upravo to podrudje pokriva ovaj koncesijski prostor. Detaljne
komentare ornitoloskog drustva ,NaSe ptice” dostavijamo kao Prilog 4 ovog dopisa.

Iz Zahtjeva za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ VE Gradina (uradenog od ZGl d.o.o.
Mostar, 05.2025) je vidljivo da vjetroturbina VT 31 ugroZava spomenik kulturne bastine, gomilu br.
3 (grobni humci) koja se nalazi svega 20 m od lokacije vjetroturbine VT 31.

Iz Zahtjeva za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ VE Gradina (uradenog od ZGl d.o.o.
Mostar, 05.2025) je vidijivo da je Spilja Dahna udaljena oko 330 m od VT7 i da su najblizi podzemni
kanali udaljeni samo 128 m. Potrebne su dodatne analize na kumulativne vibracije kao Sto su
miniranja i promet.

Iz Zahtjeva je takoder vidljivo da nisu navedeni nikakvi relevantni podaci o planinama Grabovica
i Midena. Studija je uradena toliko povrsno da se ¢ak ni ne navodi da se radi o dvije razliCite planine.
kanala Dahne koji su potencijalno ugroZeni, te da je potrebna dodatna gradevinska procjena, ostali
znacajni speleoloski objekti koji se nalaze u neposrednoj blizini drugih vjetroturbina se ne spominju:
— VT20 se nalazi 160 metara zracne udaljenosti od jame VrSaji koja je duboka 130 metra, te je
staniste SiSmisa i divijih golubova. — VT18 se nalazi 200 metara zracne udaljenosti od jame Liburnija
koja je duboka 41 metar, te je staniste divljih golubova. — VT16 se nalazi 200 metara zracne
udaljenosti od jame MatunuSe koja je duboka 43 melra, te je veliko staniSte divijih golubova i
SiSmisa. — VT18 i VT16 koje se nalaze u blizini pruZanja podzemnih kanala Ponora Kovaci, te bi
eventualno uru8avanje prilikom kopanja ili miniranja dovelo do nerazmjernih posljedica na
cjelokupni podzemni sustav. Stoga je potrebna dodatna gradevinska procjena. — V112 se nalazi
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450 metara zracéne linije od urudne vrtace Veliki Samograd, koji je veliki prirodni fenomen, te veliko
staniste ptica. — VT23 nalazi se na udaljenosti manjoj od 50 metara od najviseg vrha Midene (Sinjal
1224 m), $to moZe znaciti snizavanje terena i trajno unistavanje jednog od glavnih obiljeZja planine
— hajviseg vrha.

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ je dostavilo detaljnu analizu utemeljenu na znanstvenim
istraZivanjima provedenim na ovom podrudju a i u samom Zahtjevu za prethodnu procjenu utjecaja
na okoli§ na stranici 37 stoji: ,Kao mjera zastite koja treba prethoditi radovima na izgradnji i
instalaciji VT 31 predlaZu se zaStitna arheoloSka iskopavanja, kojima bi se sprijeCilo nepovratno
unistavanje arheoloske grade i podataka koje spomenuto arheoloSko nalaziSte potencijalno
sadrzZava, te omogucilo njihovo daljnje znanstveno vrednovanje i interpretacija.”

ODGOVOR

U vaZeéem zakonodavnom okviru Federacije BiH ne postoji izri¢ita zakonska obveza
provodenja terenskog monitoringa nultog stanja ornitofaune i §iSmiSa u fazi prethodne procjene
utiecaja na okolis. U ovoj se fazi postupka procjena potencijalnih utjecaja provodi na temelju
dostupnih podataka, strucne literature, postojecih baza podataka i prostornih analiza, Sto je i
primifenjeno u Zahtjevu za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ za VE Gradina.

Pravilnik o nacinima, metodama i tehnickim sredstvima koji najmanje ometaju divije
vrste/podvrste ili stanista njihovih populacija, te ograniCavanju zahvata u staniSta populacija
Zivotinjskih vrsta u vremenu koje se poklapa s njihovim Zivotno znacajnim razdobljima (,SI. novine
FBiH" broj 87/21) obveze istraZivanja i monitoringa ne vezuje uz izradu prethodne procjene utjecaja
na okolis. Dakle, u skladu sa ovim Pravilnikom, u fazi prethodne procjene uticaja na okolis se u
pravilu ne provode nova detaljna visesezonska terenska ispitivanja, vec se taj postupak zasniva na
analizi postojecih (dostupnih) podataka o bioraznolikosti. lako se u fazi prethodne procjene ne rade
kompleksna znanstevna istraZivanja faune (poput pracenja aktivnosti Zivotinja kroz vise godisnjih
doba), vrsi se bazicni terenski obilazak lokacije konkretnog projekta. Cilj ovog obilaska je verifikacija
opéeg stanja na predmetnoj lokaciji, fotografiranje specificnosti lokacije i mapiranje obilaskom
uocenih tipova stanista, nakon ¢ega se prikuplieni podaci obraduju i sluze za definiranje utjecaja i
mjera za spreavanje, ili kada to nije moguce, ublaZavanje/mitigaciju utjecaju na okolis.

VazZno je naglasiti da Federacija Bosne i Hercegovine jo$ nije uspostavila ekoloSku mreZu u
skladu sa Zakonom o zaétiti prirode, niti je donijela podzakonski propis o ocjeni prihvatljivosti za
ekolosku mreZu. U svakom slucaju, to ne oslobada nositelja projekta da ne procjenjuje utjecaje na
zasticene vrste i staniSta. Utjecaji se procjenjuju u okviru postupka procjene utjecaja na okolis
(PUO), ali ne kao '"glavnha ocjena prihvatljivosti za ekolosku mreZu" kao Sto to predvida
zakonodavstvo EU, odnosno kako je to navedeno u ¢lanu 6. Direktive Vijeca 92/43/EEZ od
21. svibnja 1992. o ouvanju prirodnih stanista i divije faune i flore.

Zakon o zaé§titi prirode Federacije BiH ("SluZbene novine Federacije BiH", broj: 66/13 i 10/25)
propisuje uspostavijanje ekoloske mreze, kao i provodenje prethodne i glavne ocjene prihvatljivosti
koje (kao postupci koje provodi nadlezni organ) prethode postupku procjene utjecaja na okolisa
(prema EIA Direktivi), kao i donoSenje pravilnika koji ¢e detaljno urediti postupke provodenje
prethodne i glavne ocjene prihvatljivosti za ekoloSku mreZu (Appropriate Assessment) u smislu
pravne stecevine EU. Medutim, iako je Zakon na snazi, ekoloSka mrezZa jo§ uvijek nije formalno
proglasena, pravilnik, odnosno podzakonski akt jo$ nije donesen, Direktive Vijeca 92/43/EEZ od
21. svibnja 1992. o oduvanju prirodnih stanita i divlje faune i flore nije transponirana u domace
zakonodavstvo, pa se taj poseban postupak ne moZe provoditi. Sve su to oteZavajuce okolnosti za
izradu potrebnih dokumennata i provodenje samog postupka procjene utjecaja na okolis (EIA).

Dakle, u Federaciji BiH predmet procjene nije procjena utjecaja na podrucja ekoloSke mreze jer
ona nije uspostaviljena, veé¢ procjena vjerovatnih (mogudih) utjecaja projekta na zasti¢ene
vrste, njihova stanista, ugrozene tipove stanista i ukupni biodiverzitet.

Europska komisija u svojim izvjeStajima o Bosni i Hercegovini kontinuirano ukazuje da je
potrebno uspostaviti Natura 2000/ekolosku mreZu i donijeti provedbene propise kako bi se u
potpunosti primijenio reZim zastite stanista i divlje flore i faune prema Direktivi o staniStima.

U postupku procjene utjecaja na okolis u Federaciji BiH vaZi nacelo da investitor (podnosilac
zahtjeva) snosi troskove samog postupka kao §to su troSkovi rada stru¢ne komisije, u¢eSca javnosti
i sve ostale troskove postupka procjene uticaja na okolisa, ali se od nositelja projekta/investitora ne
moZe traZiti da finansira opca naucna istraZivanja ili inventarizaciju biodiverziteta radi
uspostavljanja ekoloske mreZe, kartiranje stanista ili izradu podioga za Natura 2000. Takva
istraZivanja predstavijaju obavezu javnih institucija u okviru provodenja Zakona o zaétiti prirode i
uspostavijanja ekoloske mrezZe, a ne obavezu pojedinacno nositelja projekta/investitora.
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Prethodno navedeno ne oslobada nositelja projekta/investitora da financira sva istraZzivanja koja
su neophodna da bi se procijenili utiecaji konkretnog projekta na zasticene biljne i Zivotinjske vrste,
stani$ta i biodiverzitet, odnosno da izvrsi identifikaciju i procjenu uticaja projekta na biljni i Zivotinjski
svijet, staniSta i biodiverzitet (npr. istraZivanje ptica, SiSmiSa, uticaja na zasticena podrucja itd.) za
pouzdanu procjenu utjecaja na okolis.

Zakon o zaStiti okoliSa Federacije BiH ("SluZbene novine Federacije BiH", broj: 15/21) propisuje
da procjena utjecaja na okoli§ obuhvaca identifikaciju, opis i procjenu direktnih i indirektnih utjecaja
projekta na biljni i Zivotinjski svijet, stanista, biodiverzitet i njihove medusobne odnose, iz Cega
proizilazi da je nadlezni organ duZan razmotriti utjecaje na prirodu bez obzira na nepostojanje
ekoloske mreZe. Utjecaji se odreduju na osnovu terenskih istraZivanja flore, faune i stanista,
postojecih baza podataka i naucéne literature, podataka o zaSticenim podrucjima, podataka o strogo
zasticenim i zasticenim vrstama prema propisima Federaciji BiH, medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine (npr. Bernska konvencija, Ramsarska, Konvencija o bioloSkoj raznolikosti i dr.), zbog
¢ega odredene obaveze koje je trebao preuzeti i izvr8iti nadleZni organ padaju na teret nositelja
projekta, jer oduzima vrijeme, traZi angaZman visoko strucnih lica (biologa, ekologa i dr.srodnih
zvanja i to po uZim naucnim oblastima).

Zahtjev jasno navodi mjere u fazi eksploatacije u poglaviju C1.10:

Utjecaj na stanista ptica i $iSmiSa je aspekt koji zahtijeva posebnu paznju. Kako bi se minimizirali
negativni uéinci, preporucuje se:

o Ogranicavanje radova na razdoblja izvan sezone gnijezdenja ptica.

e Odrzavanje prirodnih koridora i izbjegavanje nepotrebnog kréenja vegetacije.

e Pracenje aktivnosti $iSmiSa i ptica tijekom rada vjetroelekirane te primjena mjera za

smanjenje kolizija (npr. prilagodba rada turbina u klju¢nim razdobljima migracija).

e Instalirati treptuca svjetla na gondolama vjetroturbina kako bi nocu bile vidljive pticama i
tako sprijediti potencijalne kolizije ptica s vjetroturbinom.

e Zaustavljanje turbina u kriti¢nim razdobljima, odnosno priviemena obustava rada tijekom
sezona migracije i razmnoZavarnija.

e Provoditi opsezna istraZivanja i pra¢enje ptica u razdoblju migracije (jesen i proljece), kako
bi se identificirali osjetljiva razdoblja i rute migracija ptica. Takoder, vazno je pratiti promjene
u broju i vrstama ptica tijiekom faze izgradnje i nakon toga.

e Nakon zavrSetka izgradnje, provoditi dugoro¢ni monitoring kako bi se pratili uticaji na ptice,
Sismise i druge divije Zivotinje. To ukljucuje i procjenu uspje$nosti primijenjenih mjera zastite
te kontinuirane prilagodbe u skladu sa novim saznanjima.

e [nstalirati ultrazvucne uredaje koji ¢e sluZiti kao repelent odnosno sredstvo za odvracanje
SiSmisa od vjetroturbina ¢ime ¢e se smanijiti potencijalni broj sudara.

e Na lokaciji vjetroelektrane ne smiju se postavljati ograde, osim ograde oko trafostanice, kako
bi svi prirodni koridori i migracijski putevi kopnene faune ostali slobodni.

e Po potrebi prilagodavanje rada turbina na temelju podataka iz monitoringa.

e UkljuCivanje stru¢njaka za zaStitu okoliSa i divijih vrsta u planiranje i provedbu projekta.

Navodi o znacaju predmetnog podrucja za migracijska kretanja ptica, ukljuCujuci Jadranski
migratorni put, razmatraju se u okviru postupka prethodne procjene utjecaja na okolis. Eventualna
potreba za dodatnim mjerama zaStite, odnosno za provedbom dodatnih istraZivanja, utvrdit e se
rjeSenjem nadleznog tijela u daljnjem tijeku postupka.

Postojece vjetroelektrane u okruZenju predstavijaju korisnu referencu pri ocjeni utjecaja, buduci
da omogucuju uvid u dosadadnja iskustva s istim tipom zahvata na Sirem podrucju. Konacni
zakljuéci o utjecaju na migracijska kretanja ptica ipak ¢e se temeljiti na rezultatima namjenskih
istraZivanja i monitoringa u sljede¢im fazama projekta.

Spilia Dahna prepoznata je kao znacajan objekt koji zahtijeva dodatne mjere zaétite, $§to je
navedeno i u Zahtjevu. Obradena je u poglaviju o arheolo$koj i speleoloSkoj bastini, uz podatak da
je najblizi podzemni kanal udaljen 128 m od vjetroagregata VT7 te uz obveznu mjeru izrade struéne
gradevinske (stati¢ke) procjene prije radova na VVT7. Dodatne informacije navedene su u odgovoru
na komentar 19.

Dodane informacije oko ponora Kovaci,Spilje Ri¢ina, Malog Samograda, Velikog Samograda,
te zaklju¢aka arheolo$kih istraZivanja nalaze se u odgovoru 13., 15i 19.

U slucaju nailaska na arheoloSka nalazi$ta, nalazac (izvodac radova, nositelj projekta) duzan je
postupiti sukladno Zakonu o zastiti i koristenju kulturno-istorijskog i prirodnog naslijeda (,, Sluzbeni
list SRBIH", broj 20185), Zakonu o provodenju odluka Povjerenstva za za$titu nacionalnih
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Hercegovini (,,SluZbene novine Federacije BiH", broj: 2102,8102,27102,6104 i 51/07), Uredbi o
obavljanju prethodnih radova istraznog karaktera na nacionalnim spomenicima (,,Sluzbene novine
FBiH" broj 36/08), Pravilnika o arheoloskim iskopavanjima i istraZivanjima u Federaciji Bosne i
Hercegovine, link Federalnog ministarstva kulture i sporta: https.//fmks.qov.ba/hr/pravilnik-o-
arheoloskim-iskopavanjima-i-istrazivanjima-federacije-bih-2/, april 2026. godine, koji ureduje
uslove i postupke za zastitna arheoloska istraZivanja. RjeSenje o dobrenju za gradenje mora da
sadrZi tzv. "Chance Find Procedure" (proceduru postupanja u slu¢aju slu¢ajnog arheoloskog
nalaza), posebno kod velikih infrastrukturnih projekata finansiranih prema medunarodnim
standardima.
Plan postupanja u slucaju sluéajnog nalaza propisuje:
- trenutni prekid radova u zoni nalaza;
- obilieZzavanje i fizicko osiguranje lokacije;
- hitno/bez odlaganja obavjestavanje nadleZnog Zavoda za zastitu spomenika Fedracije BiH
ili Zupanijskog/kantonalnog zavoda za zastitu spomenika, kulturnog i prirodnog naslijeda u
roku propisanom dozvolom ili drugim aktom;
- struéni pregled struéne osobe (arheologa i dr.)
- nastavak radova tek nakon pisanog odobrenja nadleZnog organa.
Ovakav pristup predstavija standardnu praksu koji je uskladen sa medunarodnim konvencijama
o zastiti arheolo$kog, kulturnog naslijeda, koje se primjenjuju u Federaciji Bosne i Hercegovine.

KOMENTAR 6

Vijeée mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjeStani sela
Bukovica, Mrkodol, Omeroviéi, Kovaéi, Tubolja i RoSko Polje, mjestani busSkoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 6) VE ,Gradina“ se ne moZe graditi na predvidenoj lokaciji jer planine
Grabovica i Midena trebaju zastitu a ne dodatna miniranja i prekopavanja.

Na Grabovic¢koj visoravni se nalazi vise od 8500 vrtaca, a 7 ih ima ogromne dimenzije, te
predstavijaju jedinstvene prirodne fenomene.

Grabovicka planina ima dva znadajna paleontoloska nalazidta, Sto je stavija na globalnu
paleontolosku mapu. To su $pilia Dahna koja je jedno od najvecih nalaziSta Spiljskog medvjeda (lat.
Ursus spelaeus) i kamenolom Cebara u kojem su pronadeni fosilni ostaci praslona, ali i drugih
prapovijesnih Zivotinja, starosti veée od 3,5 mil godina, te su jedni od najstarijih fosilnih nalaza u
Bosni i Hercegovini.

Na mapi najznacajnijih Spiliskih lokaliteta koja je izradena u sklopu projekta Natura 2000,
lokaliteti pod brojem 6, 8, 15 i 16 se svi halaze u zoni koncesije za VE ,Gradina”“.

Natura 2000 je ekoloska mreZa koju Gine podrucja vaZzna za oCuvanje ugroZenih vrsta i stanisnih
tipova Europske unije. Obuhvaca 28 zemalja na 18% teritorija i 6% akvatorija Europske Unije sto
je ¢ini najvecim sustavom ocuvanih podrucja u svijetu. Njen je osnovni cilj ocuvanje vise od tisucu
ugroZenih i rijetkih vrsta i oko 230 prirodnih i poluprirodnih tipova staniSta koji se nalaze na popisu
Direktive o pticama i Direktive o stani$tima. Izvor: https://pmf.unsa.ba/Knjiga%20STLBiH_2019.pdf
str. 19. Velika Bukovicka pecina se vidi na mapi pod brojem 6. [zvor Spilja u D. Bridniku je oznacena
brojem 8. Spilja Dahna se vidi pod brojem 15. Izvor-$pilja Ricina i ponor Kovaci je oznac¢en brojem
16. Ovi objekti sastavni su dio Natura 2000 projekta NP 28 i imaju Nacionalni kod: BA8300022.
Povrsina: 7464.75 ha. Detaljne informacije o Spiljskim lokalitetima dostavijamo kao Prilog §
Publikacija Spiljski tipski lokaliteti Bosne i Hercegovine s osvrtom na natura 2000 podruéja, stranice
54-56, 68-73, 108-111, 112-119.

Izgradnjom VE ,Gradina“ poni§tava se jo$ jedan znacajan medunarodni projekt zastite prirode
i promocije turizma, Via Dinarica. Upravo podruéjem koje je predvideno za VE ,Gradina“ ide Etapa
27 Via Dinarica BH-W-02 preko Grabovicke planine do Bukovice. Planinarsko drustvo ,Orlova stina“
je veé dostavilo komentare i detaljne informacije o projektu Via Dinarica i ruti BH-W-02 koja prolazi
kroz zonu koncesije.

Smatramo, s obzirom na brojne nedostatke u Zahtjevu za prethodnu procjenu utjecaja na okolis
VE Gradina (uradenog od ZGl d.o.o. Mostar, 05.2025) i negativan utjecaj VE Gradina na okoli$ i
drustvo, da je potrebno izraditi Studiju o procjeni utiecaja na okoli§ VE Gradina sukladno Zakonu o
zastiti okolisa (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 16/21) i provesti novu proceduru prije davanja
odobrenja od strane federalnog ministarstva okolisa i turizma.

VE ,Gradina” je ve¢ Sesta vjetroelektrana koja se planira graditi na duvanjskom polju. Ni
Zupanija ni opéina nisu uradile strate$ku procjenu kumulativhog ucinka ovolikog broja energetskih
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postrojenja na ovako malom prostoru. Duvanjsko polje veé¢ sada u nocnim satima izgleda kao
aerodrom u gradnji. S izgradnjom VE ,Gradina” kompletna jugoistoCna, juzna i jugozapadna Strana
duvanjskog polja Ce biti prekrivena turbinama. Zapadna strana je vec zatvorena s ltri elektrane,
Ivovik, Jelovaca i TuSnica. VE Baljci, za koju su propisi o zastiti okoliSa primijenjeni retroaktivno, ¢e
zatvoriti sjeverozapadnu stranu. Kad se to dogodi, duvanjsko polje ¢e izgledati kao napola dovrSen
aerodrom. Konfiguracija naselja na duvanjskom polju je takva da se svaka vjetroturbina vidi iz
svakog naselja. S obzirom da su ve¢ podijeljene koncesije za podrucje Pakline i planine Ljubusa,
za oCekivali je da Ce za pet godina duvanjsko polje uistinu i izgledati kao aerodrom. Koja institucija
je odgovorna za procjenu razine svjetlosnog zagadenja i tko moZe reci kad je dosta ili previse?

NGG ,Ocuvajmo duvanjski kraj” je ve¢ dostavila svoje komentare s posebnim naglaskom na
prostorno-urbanisticki aspekt prekomjerne izgradnje energetskih postrojenja na podrucju opcine

Tomislavgrad.

ODGOVOR

Nositelj projekta ne osporava vrijednost kr$kog prostora Grabovice i Midene, ukljuc¢ujuci urusne
vrtace (samograde), denudirane Spiljske sustave, brojne speleoloSke objekte te paleontoloSke
lokalitete (Spilja Dahna i kamenolom Cebara). Ti su fenomeni su dodatno objasnjeni kroz ovu
matricu.

Bojazan od ,dodatnih miniranja | prekopavanja“ rieSava se konkretno: iskop se izvodi
prvenstveno mehanicki (bez eksploziva), miniranje se izbjegava, a iznad dokazanih pruZanja
podzemnih kanala u cijelosti isklju¢uje. Ako se miniranje pokaZze nuZnim, provodi se sukladno
Pravilniku o tehni¢kim normativima pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu
(,SI. list SFRJ", br. 26/88 | 63/88), uz probna miniranja, mjerenje vibracija (PPV) i speleolo$ki
nadzor.

Za razliku od rudarstva ili kamenoloma, kod izgradnje vjetroelektrane miniranje nije redovna ni
dominantna tehnologija. Temelji vjetroagregata izvode se iskopom u tlu i troSnoj stijeni te ugradnjom
armiranobetonske temeljne ploce, pri Cemu se stabilnost osigurava masom temelja i, prema potrebi,
sidrenjem (geotehnickim sidrima), a ne miniranjem. Iskop u kompaktnoj stijeni, ondje gdje se pojavi,
u pravilu se izvodi mehanicki (hidraulicni Cekici, bageri s razrivaCima, strojno rezanje), ¢ime se
dinamiCki zahvati izbjegavaju.

Miniranje bi, ako se uopée pokaZe potrebnim, bilo ograniceno na pojedine dionice i izvodilo bi
se u kontroliranim, malim koli¢inama. Nositelj projekta obvezuje se da ¢e se primjenom mehanickih
metoda iskopa miniranje svesti na najmanju mogucu mjeru, a u zoni iznad dokazanih pruZanja
podzemnih kanala i u neposrednoj blizini evidentiranih speleolo$kih objekata izbjegavati u cijelosti.
Ako se miniranje izvodi, provodi se prema vaZeéem propisu i uz stru¢ni nadzor

Rukovanje eksplozivnim sredstvima i miniranje uredeno je Pravilnikom o tehni¢kim normativima
pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu (,Sluzbeni list SFRJ*, br. 26/88 | 63/88
— ispr.), koji se u Bosni i Hercegovini primjenjuje kao preuzeti propis. Taj propis nalaze niz mjera
koje upravo sluze sprjeCavanju nekontroliranih posljedica miniranja:

— miniranje smiju izvoditi iskljuéivo stru¢no osposobliene osobe (miner s odgovarajucim
oviaStenjem), uz stalni stru¢ni nadzor;

— za svako se miniranje izraduje projekt/plan miniranja kojim se odreduju koli¢ina eksploziva,
raspored i dubina minskih busotina, redoslijed i viemenski razmaci (intervali) paljenja te sigurnosne
udalfenosti;

— medusobni razmak i vriemenski razmak paljenja susjednih mina mora biti takav da aktiviranje
jednog naboja ne izazove otkazivanje ili nekontrolirano aktiviranje drugih — &ime se ograniava
jedinicna koli¢ina eksploziva po intervalu paljenja, a time i intenzitet vibracija,

— propisuju se sigurnosne udaljenosti i mjere zaStite ljudi, objekata i okoline.

Kljuéni tehnic¢ki parametar kojim se ogranicava utjecaj miniranja na okolne objekte jest jedinicna
kolicina eksploziva po intervalu paljenja (fzv. milisekundno paljenje), kojom se izravno upravija
razinom vibracija na mjestu prijema. Primjenom kratkih vremenskih razmaka paljenja (milisekundni
detonatori) i ograni¢enjem naboja po intervalu, razina vibracija na osjetljivom objektu odrZava se
ispod dopustenog praga.

Recenzirana istraZivanja utvrdila su grani¢ne vrijednosti brzine oscilacija tla (engl. peak particle
velocity, PPV) pri kojima ne dolazi do oStecenja stijenske mase ni speleoloskih oblika. OStecenje
kompaktne stijene nastupa tek pri vrlo visokim vrijednostima reda 700—-1.000 mmy/s, dok se za
zastitu gradevina primjenjuju daleko niZi pragovi (reda 35-50 mm/s; U.S. Bureau of Mines).

Posebno je indikativno istraZivanje provedeno na 3pilji Choranche (Vercors, Francuska), koja
sadrZi tisuce iznimno tankih i krhkih cjevastih sigastih oblika (tzv. ,soda straws®), medu
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najosjetljiviiim poznatim speleotemima. Detaljnom analizom (terenska mjerenja miniranja,
laboratorijska karakterizacija i numeri¢ko modeliranje) utvrdena je dopuStena vrijednost od svega
2,4 mm/s PPV uz stijenku S$pilje, uzimajucéi u obzir i pojacanje uslijed rezonancije. Naknadni
miniranja izvedena su uz poStivanje tog praga — bez ikakve Stete na sigastim oblicima (Brenguier
i sur., 2020).

Zakljudak tog i sli¢nih istraZivanja jednoznacan je: ¢ak i najkrhkiji speleoloski oblici mogu se
sacuvati ako se miniranje izvodi kontrolirano, uz prethodno utvrdivanje dopus$tenog praga vibracija
i uz kontinuirano mjerenje (monitoring) vibracija tijekom radova. Time se pobija pretpostavka
primjedbe da bi miniranje neizbjeZno dovelo do urusavanja ili destabilizacije podzemnih objekata,
utjecaj ovisi o nacinu izvodenja, a ne o samoj ¢injenici da se minira.

U odnosu na navode o medunarodnom projektu Via Dinarica, isti¢e se da se radi o planinarsko-
turistickoj ruti od medunarodnog znadaja, Gija je svrha promocija prirodnih i krajobraznih vrijednosti
prostora. Medutim, Via Dinarica ne predstavija zakonski zasticeno podrudje niti prostorno-plansku
kategoriju koja bi sama po sebi onemogucavala realizaciju infrastrukturnih zahvata. U okoli$nim
postupcima razmatra se moguci utjecaj zahvata na krajobraz i koriStenje prostora, dok se pitanja
uskladenosti zahvata s planinarskim rutama razmatraju kroz mjere ublaZavanja u daljnjim fazama
projekta.

Zahtjev za izradu Studije utjecaja na okoli§ (SUO) razmatra se iskiju¢ivo u okviru nadleZnosti
Federalnog ministarstva okoli$a i turizma. U skladu sa Zakonom o zaétiti okolisa (,SluZzbene novine
Federacije BiH*, broj 15/21), obveza izrade Studije utjecaja na okoli§ (SUO) ne proizlazi automatski
iz zaprimijenih primjedbi, ve¢ se utvrduje rjieSenjem nadleznog tijela na temelju rezultata prethodne
procjene utjecaja na okoli$, dostavijene dokumentacije i zaprimljenih misljenja nadleznih institucija.

U pogledu kumulativnih utjecaja veceg broja energetskih postrojenja na podrucju Duvanjskog
polja, u okviru prethodne procjene utjecaja na okolis razmatra se utjecaj predmetnog zahvata u
kontekstu postojecih i planiranih zahvata u okruZenju, sukladno razini razrade primjerenoj ovoj fazi
postupka. Strateska procjena utjecaja na okoli§ provodi se u okviru izrade i izmjena prostorno-
planskih dokumenata (odnosno strategija, planova i programa) te nije predmet postupka prethodne
procjene utjecaja na okoli§ za pojedinacni projekt u skladu sa Uredbom o strateSkoj procjeni uticaja
strategije, plana i programa na okolis i obimu, sadrZaju i ocjeni strateSke studije (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 12/25).

Pitanje svjetlosnog zagadenja, ukljucujuci no¢nu signalizaciju vjetroturbina, razmatra se u
skladu s vaZecim propisima i standardima koji ureduju sigurnost zracnog prometa i zastitu okolisa.
NadleZnost za definiranje zahtjeva u pogledu svjetlosne signalizacije imaju nadleZna tijela za civilno
zrakoplovstvo i druga mjerodavna tijela, dok se u okoli$nim postupcima razmatraju mjere za
smanjenje vizualnih i krajobraznih utjecaja u mjeri u kojoj je to moguce i dopusteno vazecim
propisima.

Nositelj projekta ne osporava vrijednost kr§kog prostora Grabovice i Midene, ukljucujuci uruéne
vrtace (samograde), denudirane $piljske sustave, brojne speleoloSke objekte te paleontoloske
lokalitete (Spilja Dahna i kamenolom Cebara). Ti fenomeni su dodatno objasnjeni kroz ovu matricu.

Bojazan od ,dodatnih miniranja i prekopavanja“ rjeSava se konkretno: iskop se izvodi
prvenstveno mehanicki (bez eksploziva), miniranje se izbjegava, a iznad dokazanih pruZanja
podzemnih kanala u cijelosti iskljucuje. Ako se miniranje pokaZe nuZnim, provodi se sukladno
Pravilniku o tehnickim normativima pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu
(,Sl. list SFRJ* br. 26/88 | 63/88), uz probna miniranja, mjerenje vibracija (PPV) i speleoloski
nadzor.

Za razliku od rudarstva ili kamenoloma, kod izgradnje vjetroelektrane miniranje nije redovna ni
dominantna tehnologija. Temelji vjetroagregata izvode se iskopom u tlu i trosnoj stijeni te ugradnjom
armiranobetonske temeljne ploce, pri éemu se stabilnost osigurava masom temelja i, prema potrebi,
sidrenjem (geotehnic¢kim sidrima), a ne miniranjem. Iskop u kompakinoj stijeni, ondje gdje se pojavi,
u pravilu se izvodi mehanicki (hidraulicni Cekici, bageri s razrivaCima, strojno rezanje), ¢ime se
dinamicki zahvati izbjegavaju.

Miniranje bi, ako se uopce pokaze potrebnim, bilo ograni¢eno na pojedine dionice i izvodilo bi
se u kontroliranim, malim koli¢inama. Nositelj projekta obvezuje se da ¢e se primjenom mehanickih
metoda iskopa miniranje svesti na najmanju moguéu mjeru, a u zoni iznad dokazanih pruZanja
podzemnih kanala i u neposrednoj blizini evidentiranih speleoloskih objekata izbjegavati u cijelosti.
Ako se miniranje izvodi, provodi se prema vaZzecem propisu i uz stru¢ni nadzor

Rukovanje eksplozivnim sredstvima i miniranje uredeno je Pravilnikom o tehni¢kim normativima
pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu (,SluZbeni list SFRJ", br. 26/88 i 63/88
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— ispr.), koji se u Bosni i Hercegovini primjenjuje kao preuzeti propis. Taj propis nalaZze niz mjera
koje upravo sluze sprjeCavanju nekontroliranih posljedica miniranja:

— miniranje smiju izvoditi iskljuéivo struéno osposobliene osobe (miner s odgovarajucim
ovilastenjem), uz staini strucni nadzor;

— za svako se miniranje izraduje projekt/plan miniranja kojim se odreduju koli¢ina eksploziva,
raspored i dubina minskih bu3otina, redoslijed i viemenski razmaci (intervali) paljenja te sigurnosne
udaljenosti;

— medusobni razmak i vremenski razmak paljenja susjednih mina mora biti takav da aktiviranje
jednog naboja ne izazove otkazivanje ili nekontrolirano aktiviranje drugih — Cime se ograniCava
Jjedini¢na koli¢ina eksploziva po intervalu paljenja, a time i intenzitet vibracija,

— propisuju se sigurnosne udaljenosti i mjere zastite ljudi, objekata i okoline.

Kiljucni tehnicki parametar kojim se ogranicava utjecaj miniranja na okolne objekte jest jedinicna
koli¢ina eksploziva po intervalu paljenja (tzv. milisekundno paljenje), kojom se izravno upravlja
razinom vibracija na mjestu prijema. Primjenom kratkih vremenskih razmaka paljenja (milisekundni
detonatori) i ograni¢enjem naboja po intervalu, razina vibracija na osjetljivom objektu odrzava se
ispod dopustenog praga.

Recenzirana istraZivanja utvrdila su granicne vrijednosti brzine oscilacija tla (engl. peak particle
velocity, PPV) pri kojima ne dolazi do oStecenja stijenske mase ni speleolo$kih oblika. Ostecenje
kompakine stijene nastupa tek pri vrlo visokim vrijednostima reda 700-1.000 mm/s, dok se za
zastitu gradevina primjenjuju daleko nizi pragovi (reda 35-50 mm/s; U.S. Bureau of Mines).

Posebno je indikativno istraZivanje provedeno na $pilji Choranche (Vercors, Francuska), koja
sadrzi tisuce iznimno tankih i krhkih cjevastih sigastih oblika (tzv. ,soda straws®), medu
najosjetljiviim poznatim speleotemima. Detaljnom analizom (terenska mjerenja miniranja,
laboratorijska karakterizacija i numericko modeliranje) utvrdena fe dopustena vrijednost od svega
2,4 mm/s PPV uz stijenku Spilje, uzimajuci u obzir i pojacanje uslijed rezonancije. Naknadni
miniranja izvedena su uz postivanje tog praga — bez ikakve Stete na sigastim oblicima (Brenguier
isur., 2020).

ZakljuGak tog i slicnih istraZivanja jednoznacan je: Cak i najkrhkiji speleoloSki oblici mogu se
sacuvati ako se miniranje izvodi kontrolirano, uz prethodno utvrdivanje dopu$tenog praga vibracija
i uz kontinuirano mjerenje (monitoring) vibracija tijekom radova. Time se pobija pretpostavka
primjedbe da bi miniranje neizbjeZno dovelo do uru8avanja ili destabilizacije podzemnih objekata,
utjecaj ovisi o nacinu izvodenja, a ne o samoj Cinjenici da se minira.

U odnosu na navode o medunarodnom projektu Via Dinarica, isti¢e se da se radi o planinarsko-
turisti¢koj ruti od medunarodnog znacaja, Cija je svrha promocija prirodnih i krajobraznih vrijednosti
prostora. Medutim, Via Dinarica ne predstavija zakonski zaSticeno podrucje niti prostorno-plansku
kategoriju koja bi sama po sebi onemogucavala realizaciju infrastrukturnih zahvata. U okoliSnim
postupcima razmatra se moguci utjecaj zahvata na krajobraz i koriStenje prostora, dok se pitanja
uskladenosti zahvata s planinarskim rutama razmatraju kroz mjere ublaZzavanja u daljnjim fazama
projekta.

Zahtjev za izradu Studije utjecaja na okolis (SUQ) razmatra se iskljuCivo u okviru nadleZnosti
Federalnog ministarstva okolida i turizma. U skladu sa Zakonom o zaétiti okolisa (,Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 15/21), obveza izrade Studije utiecaja na okoli§ (SUQO) ne proizlazi automatski
iz zaprimijenih primjedbi, vec¢ se utvrduje rieSenjem nadleznog tijela na temelju rezultata prethodne
procjene utjecaja na okoli§, dostavijene dokumentacije i zaprimljenih mi$ljenja nadleznih institucija.

U pogledu kumulativnih utjecaja veceg broja energetskih postrojenja na podrucju Duvanjskog
polja, u okviru prethodne procjene utjecaja na okoli§ razmatra se utjecaj predmetnog zahvata u
kontekstu postojecih i planiranih zahvata u okruZenju, sukladno razini razrade primjerenoj ovoj fazi
postupka. Strate$ka procjena utjecaja na okoli§ provodi se u okviru izrade i izmjena prostorno-
planskih dokumenata te nije predmet postupka prethodne procjene utjecaja na okoli$ za pojedinacni
projekt.

Pitanje svjetlosnog zagadenja, ukljuéujuci nocnu signalizaciju vjetroturbina, razmatra se u
skladu s vaZzeéim propisima i standardima koji ureduju sigurnost zranog prometa i zastitu okolisa.
Nadleznost za definiranje zahtjeva u pogledu svjetlosne signalizacije imaju nadleZna tijela za civilno
zrakoplovstvo | druga mjerodavna tijela, dok se u okoliSnim postupcima razmatraju mjere za
smanjenje vizualnih i krajobraznih utjecaja u mjeri u kojoj je to moguce i dopusteno vaZeCim
propisima.

Dodatno napominjemo da se prema Uredbi o projektima za koje je obavezna procjena utjecaja
na okolis i projektima za koje se odlucuje o potrebi procjene utjecaja na okolis (,SI. novine FBiH",
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br. 51/21, 33/22 i 104/22), odluka o potrebi izrade studije utjecaja na okoli§ donosi se na temelju
kriterija iz Priloga IV te Uredbe. Analiza ovih kriterija, provedena na temelju podataka iz Zahtjeva
za prethodnu procjenu utjecaja na okolis i mjera koje su u taj zahtjev ugradene, pokazuje da za
projekt VE ,Gradina” ne postoji osnova za pokretanje pune procjene utjecaja na okolis.

a) Karakteristike projekta

Projekt ne prelazi prag koji bi upucivao na potrebu daljnje procjene. Vjetropotencijal lokacije nije
upitan niti proizvoljno pretpostavijen jer je prostor Prostornim planom Hercegbosanske Zupanije
namjenski odreden za izgradnju vjetroelektrana, koncesija za koristenje tog potencijala dodijeljena
je jo§ 2008. godine, a na istom grebenu VE Mesihovina uspje$no je u pogonu od 2018. godine.
Rije¢ je, dakle, o zahvatu koji se uklapa u veé postojeci planski i energetski kontekst podrucja, a ne
0 novom, neplaniranom zauzimanju prostora.

U pogledu koristenja prirodnih resursa i proizvodnje otpada, trajni fizicki otisak vjetroelektrane
je, prema recenziranoj medunarodnoj literaturi (Denholm i sur., 2009. analiza 161 vjetroelektrane
ukupne snage preko 25 GW), izrazito ogranicen: u prosjeku svega 0,3 = 0,3 ha po MW instalirane
snage, dok 96-99% ukupne povrsine obuhvata zadrzava dosadaSnju namjenu. Prostor zahvata
pretezno je pasnjak i kamenjarski teren bez intenzivne poljoprivredne proizvodnje, na kojem
stocarstvo i vjetroelektrana mogu supostojati.

Rizik od velikih nesreGa sveden je na minimum kroz odabranu tehnologiju izvedbe: iskop
temelja izvodi se prvenstveno mehanicki, miniranje nije redovna tehnologija kod vjetroelektrana (za
razliku od rudarstva ili kamenoloma) i u cijelosti se isklju¢uje iznad dokazanih podzemnih kanala, a
ako se ipak pokaze potrebnim u ograniGenom opsegu, provodit e se uz probna miniranja, mjerenje
vibracija (PPV) i speleolodki nadzor.

b) Lokacija projekta

Osjetljivost kr§kog terena Grabovice i Midene nije sporna, ali njezino postojanje samo po sebi
ne generira obavezu pune studije Prilog IV traZi procjenu vjerojatnog utjecaja, a ne automatsku
eskalaciju postupka zbog same prisutnosti prirodnih vrijednosti. U tom smislu, kljucna Cinjenica jest
da su prirodne vrijednosti podrucja (vrtace, Spiljski sustavi, hidrogeoloski sustav Ponor Kovaci -
Izvor Rigine, paleontoloski lokalitet Spilja Dahna) izriiekom prepoznate, opisane i prostorno locirane
u odnosu na planirane zahvate ito na konkretnoj, provjerljivoj razini: ulaz u Spilju Dahna nalazi se
oko 330 m od pozicije VT7, dok su najblizi podzemni kanali udaljeni 128 m; vjetroagregati na
Grabovickoj visoravni planirani su na kotama 1.010-1.070 m n.v., dok se aktivni provodni kanali
sustava Ponor Kovadi -Izvor Riéine nalaze na znatno niZim kotama, izvan zone izravnog zahvata.
Ovakva razina prostorne preciznosti upravo je ono $to se od prethodne procjene i ocekuje, a to je
utvrdivanje odnosa zahvata prema osjetljivim elementima, a ne pretpostavka da svaka blizina
automatski znaci znacajan utjecay.

Zaéstita izvorista pitke vode (Brisnik, Cebara) prepoznata je kao prioritet | ugradena je kroz
konkretne mjere zaStite podzemnih voda u fazama projektiranja, izgradnje i pogona; formalno
utvrdivanje zona sanitarne zastite provodi se u posebnom postupku pred nadleznim vodnim tijelima
i nife predmet ove procjene, ¢ime se izbjegava preklapanje nadleZnosti bez izostavljanja same
zaStitne funkcije.

Nijedan dio predmetnog podrucja nije proglasen zasticenim prirodnim dobrom u smislu Zakona
o zaétiti prirode FBiH (nacionalni park, strogi rezervat prirode, spomenik prirode i sl.), $to je izravno
relevantno za ocjenu po ovom kriteriju Priloga IV.

c) Vrsta i karakteristike potencijalnog utjecaja

Prostorni obuhvat utjecaja je ograniGen i uglavnom priviemen radni platoi i manipulativhe
povrsine koriste se samo u fazi izgradnje te se potom rekultiviraju, dok trajno zauzeto tlo (temeljne
ploce, trafostanica, dio platoa) ¢ini tek mali dio ukupne povrSine obuhvata.

Kumulativni utjecaj nije izostavijen iz razmatranja, kako se to u primjedbama sugerira, nego je
izrijiekom obraden u zasebnom poglavlju Zahtjeva (A1.6), po sastavnicama okoliSa zrak, vode, tlo,
buka i svjetlosno zagadenje (ukljuujuci zajednicki ucinak s postojecom VE Mesihovina), kulturna
bastina te osjetljive faunisticke skupine. Za identificirane kumulativne ucinke, osobito na krajobraz
i faunu, predloZena je konkretna mjera uspostava zajedni¢kog monitoringa s VE Mesihovina. Siri,
kantonalni kumulativni okvir predmet je strate$ke procjene utjecaja na okolis (SPUQ), koja se po
svojoj prirodi provodi za planove i programe na razini tijela koje ih donosi, a ne za pojedinacni
zahvat.

KOMENTAR 7
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Vije¢e mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjestani sela
Bukovica, Mrkodol, Omerovici, Kovaci, Tubolja i Rosko Polje, mjeStani buskoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 7) Zasto graditi vjetroelektranu koja se ne mozZe prikljuciti na prijenosnu
mrezu?

Na stranici Elektroprijenosa a.d. Banja Luka u registru zahtjeva za priklju¢ak pod tockom 32. za
VE ,Gradina“ evidentirano je da investitor planira 100 MW u prvoj fazi s priklju¢enjem 2026. godine
i jo§ dodatno 250 MW u drugoj fazi s prikljucenjem 2027. godine. Ukupno je dakle planirano 350
MW za projekt VE Gradina. To je s okoliSnog aspekta neprihvatljivo zbog devastacije prostora.
Prakticno bi cijeli prostor od Buskog jezera do Midene i Grabovice morao biti devastiran da bi se
instalirala tolika kolidina vjetroturbina. To ne postoji u Prostornom planu HBZ-a. Takoder je i
neizvedivo za priklju¢enje na prijenosnu mrezu obzirom na stanje prijenosne mreZe u tom podrucju.
Link na registar:
https.//www.elprenos.ba/Prikljucak/Lista_rpzk_za_prikljucak_na_prenosnu_mreZu_10.10.2025.pdf

Prema informacijama iz Elektroprijenosa Banja Luka, 14.04.2016. godine je Elektroprijenos
izdao Uvjete za prikljucak VE ,Gradina“ za snagu prikljucenja 41,6 MW. To je bila tada maksimalna
snaga koju su mogli prikljuciti. Ti uvjeti su trajali 3 godine. Dakle istekli su 14.04.2019. godine i
moraju se novi ishoditi, tj. izraditi novi Elaborat prikljucenja za projekt VE Gradina i pitanje je moZe
li se uopce ishoditi s obzirom na kapacitet mreze. Predvidenih 100 MW navedenih u Zahtjevu za
prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ za Projekt izgradnje vjetroelektrane ,Gradina“ nema
apsolutno utemeljenja u izdatim suglasnostima Elektroprijenosa a.d. Banja Luka.

ODGOVOR

Naime, Federalno ministarstvo okolia i turizma nije oviaSteno niti nadlezno da u postupku
prethodne procjene utjecaja na okoli§ ispituje uvjete za prikljucenje vjetroelektrane na mrezu.
Pitanje prikljucenja elektrane na prijenosnu mrezZu regulirano je odredbama Pravilnika o prikljucku
DERK-a, MreZznim kodeksom BiH, TrziSnim pravilima i drugim relevantnim propisima kojima su
regulirani uvjeti i nacin priklju¢enja na mrezu.

VE Gradina d.o.o. je sukladno prethodno navedenim dokumentima ishodila Nacelno odobrenje
za prikljucenje, te su nakon toga izdani Uvjeti za priklju¢enje od 12.12.2025. godine kojima su
definirani tehniCki uvjeti prikljuéenja elektrane na prijenosnu mrezu i koji vrijede tri godine od dana
izdavanja.

Uvjeti su izdani na temelju Elaborata tehni¢kog rjeSenja prikljucka koji je revidiran i u kojem je
Jasho navedeno da je instalirana snaga elektrane korisnika koji se priklju¢uje na mrezu 100 MW
(17 vjetroturbina pojedinacne priklju¢ne snage 6,x MW).

Dakle, slijedom navedenog, apsolutno su netoCni navodi da su Uvjeti za priklju¢ak istekli ili da
uklju¢uju instaliranu snagu od 350 MW.

Dodatno, isticemo da je investitor izgradnje i vlasnik prikljucka na prijenosnu mreZu kompanija
Elektroprijenos BiH, te da VE Gradina d.o.o., placanjem fiksne i varijjabilne naknade sukladno
odredbama Pravilnika o prikljucku, ima obvezu samo financirali izgradnju prikljucka koji je u
iskljuCivoj nadleznosti Elektroprijenosa. Sukladno tome, sve dozvole, odobrenja i suglasnosti
pribavijat ¢e se i izdavati u ime Elektroprijenosa.

KOMENTAR 8

Vije¢ée mjesnih zajednica i udruga (zbor gradana MZ Brisnik-Cebara, mjestani sela
Bukovica, Mrkodol, Omerovié¢i, Kovaci, Tubolja i Rosko Polje, mjestani buskoblatskog i
zavelimskoga kraja te dvanaest lokalnih udruga i inicijativa; dopis od 21.11.2025.):

Komentar 8) Zakljué¢ak

Investitor planira instalirati kineske vjetroturbine tip SANY SI-19580 snage 8 MW po
vjetroturbini, visine stupa 150 m i dijametra rotora 195 m. Takve vjetroturbine na krskom terenu,
bogatom geomorfoloSkim i hidroloSkim pojavama u neposrednom okruZenju nisu okolisno
prihvatljiive. TehniCki zbog ogromnih zahvata u okoliSu (platoa za kranove, prilaznih cesta i drugih
manipulativnih povr§ina) i proceduralno je neprihvatljivo zbog brojnih ograniCenja (Zakon o zabrani
raspolaganja drzavnom imovinom, neustavan Zakon o koncesijama HBZ-a, zastarjelost Ugovora o
koncesiji, itd.). Smatramo da se postupak mora obustaviti i provesti nova procedura i izraditi Studija
utiecaja na okoli§ sukladno Zakonu o zaStiti okoliSa FBiH i medunarodnim standardima za ovu
problematiku.

Potpisnici: Anda Cosi¢ u ime zbora gradana mjesnih zajednica Brisnik-Cebara; Mjestani
buskoblatskog i zavelimskoga kraja; NGG Ocuvajmo duvanjski kraj; SpeleoloSko drustvo ,Mijatovi

Ul Hamdije Cemerliéa br.2, 71 000 Sarajevo, telefon 00 387 33 726 700, telefax 00 387 33 726 747,

e-mail: fmoit@fmoit.gov.ba, www.fmoit.gov.ba
36



dvori“; Aarhus centar u BiH; Mladi Buskog blata; Zavicajno drustvo Zavelim; Lovacka sekcija
Prisoje; Planinarsko drustvo Prisoje; Udruga ,Veliko Vrilo“ Mesihovina;, KODD -~ Koalicija za
Odgovornu Demokraciju i Dostojanstvo; Inicijativa Mladi za Kupres; NGG Spasimo nas kraj; Udruga
Attivo. Prilozi: 1) Kopija peticije kojom se viSe od 600 mjesStana izjasnilo protiv gradnje VE Gradina;
2) Zahtjev za javnu raspravu upucen FMOIT 30. 10. 2025.; 3) Geodetski izracun o udaljenosti
naselja; 4) Detaljni komentari ornitolo$kog drustva ,Nase ptice*; 5) Publikacija Spiljski tipski lokaliteti
Bosne i Hercegovine s osvrfom na natura 2000 podrucja, stranice 54-56, 68-73, 108-111, 112-119.

ODGOVOR

1. Tip vjetroturbine i tehni¢ke znacajke

Podnositelj navodi da investitor planira postaviti vjetroturbine tipa SANY SI-19580 snage 8 MWV,
visine stupa 150 m i promjera rotora 195 m. U pogledu ovog navoda isticemo da konac¢an odabir
tipa vjetroturbine nije izvren u fazi prethodne procjene utjecaja na okoli§. Tip, snaga i dimenzije
vjetroagregata konac¢no se utvrduju u fazi glavnog projekta, nakon provedene javne nabave opreme
i bankabilne studije prinosa.

Podaci o pojedinom modelu turbine navedeni u dokumentaciji imaju karakter reprezentativnog
(referentnog) tipa, koji sluZi za procjenu maksimalnih mogucih utjecaja (tzv. pristup najnepovoljnijeqg
scenarija).

2. Okolisna prihvatljivost zahvata na krskom terenu

Tvrdnja da vjetroturbine na krskom terenu bogatom geomorfoloskim i hidroloSkim pojavama
nisu okolisno prihvatljive predstavija opcu ocjenu koja se ne moZze prihvatiti kao apriorna.
Prihvatljivost zahvata ne utvrduje se pausalno prema tipu terena, nego prema kriterijima iz Priloga
IV. Uredbe o projektima za koje je obvezna procjena utjecaja na okoli§ i projektima za koje se
odluéuje o potrebi procjene utjecaja na okoli§ (,Sluzbene novine FBiH", br. 51/21, 33/22 i 104/22),
i to za svaku pojedinu mikrolokaciju.

Nositelj projekta pritom ne osporava da podrucje obuhvata sadrZi vrijedne krike,
geomorfoloske, speleoloske i hidrogeoloske pojave. Upravo su zbog toga u dokumentaciju
ugradene mjere zastite koje se odnose na speleolosku inventarizaciju trasa, speleoloski nadzor
tiekom iskopa, ogranicenje dinamickih zahvata (miniranja) u zoni iznad podzemnih kanala, zastitu
voda i zastitu urusnih vrtaca. Osjetljivost terena time se ne porice, nego se njome upravija kroz
konkretne, obvezujuce mjere.

3. Pravni navodi (drzavna imovina, Zakon o koncesijama HBZ, zastarjelost ugovora)

Podnositelj navodi niz pravnih prigovora: primjenu Zakona o zabrani raspolaganja drZavnom
imovinom, tvrdnju o neustavnosti Zakona o koncesijama Hercegbosanske Zupanije te zastarjelost
Ugovora o koncesiji.

Ta pitanja izlaze izvan predmeta ovog upravnog postupka. Prethodna procjena utjecaja na
okolis provodi se radi ocjene mogucih utjecaja zahvata na okoli$ i odlucivanja o potrebi izrade
studije utjecaja na okoli§, a ne radi ocjene valjanosti koncesijskog odnosa, ustavnosti propisa ni
statusa vlasnistva nad zemljistem. Ocjena valjanosti koncesije i primjene propisa o drzavnoj imovini
u nadleZnosti je koncesora, nadleZnih pravosudnih tijela te Ustavnog suda, a ne tijela koje vodi
postupak procjene utjecaja na okolis.

4. Zahtjev za obustavu postupka i izradu Studije o procjeni utjecaja na okolis

Podnositelj traZi obustavu postupka te provodenje nove procedure i izrade Studife o procjeni
utiecaja na okolis. U vezi s time isti¢emo da je odluka o tome je li za predmetni zahvat potrebna
izrada studije utjecaja na okolis upravo predmet ovog postupka prethodne procjene. Prethodna
procjena provodi se sukladno ¢lanku 71. Zakona o zadtiti okolisa (,Sluzbene novine FBiH* broj
15/21) i kriterijima iz Priloga V. Uredbe, a njezin je ishod odluka nadleznog Federalnog ministarstva
okolisa i turizma o tome je i daljnja procjena potrebna.

KOMENTAR 9

Udruzenje ,,Aarhus centar u BiH* (izvr$na direktorica Emina Veljovi¢, LL.B., M.A.; dopis
br. 02-339/26 od 09.06.2026.):

Komentar 1. Neutvrden pravni osnov za realizaciju projekta

Studija uticaja na okoli$ nife razmotrila ¢infenicu da postoje ozbiljni pravni nedostaci u vezi sa
pravnim osnovom za realizaciju predmetnog projekta.

Naime, ugovor o koncesiji zakljuéen izmedu Ministarstva gospodarstva Kantona 10 i investitora,
kao i Aneks ugovora o koncesiji, zasnovani su na Zakonu o koncesijama Kantona 10, koji je prestao
proizvoditi pravno dejstvo nakon Sto je Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine Presudom broj
U-12/07 utvrdio njegovu neustavnost. Buduci da odluke Ustavnog suda proizvode dejstvo erga
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omnes, pravni akti doneseni na osnovu neustavnog zakona dovode u pitanje zakonitost i valjanost
cjelokupnog pravnog osnova projekta.

Procjena uticaja na okolis§ ne moZe biti posmatrana odvojeno od zakonitosti projekta na koji se
odnosi. Ukoliko postoji osnovana sumnja da pravni temelj projekta nije valjan, nadleZni organ je
duZan tu okolnost uzeti u obzir prilikom odlucivanja, jer se procjena uticaja provodi iskljucivo za
projekte koji imaju jasno definisan i zakonit pravni osnov.

Izostankom analize ovog pitanja Studija nije sagledala sve relevantne okolnosti koje mogu
uticati na mogucnost realizacije zahvata i time nije ispunila zahtjev cjelovitosti procjene.

Studija uticaja na okoli§ ne sadrZzi procjenu pravnih rizika koji proizlaze iz osporavanja
koncesionog odnosa i zakonitosti akata na kojima se zasniva realizacija projekta. Imajuci u vidu da
su u toku postupci u kojima se osporava valjanost pravnog osnova za realizaciju zahvata, Studija
Jje morala analizirati posljedice eventualnog utvrdivanja niStavosti tih akata i njihov uticaj na
opravdanost i odrzivost projekta. Izostanak takve analize predstavija znacCajan nedostatak, jer
procjena uticaja na okolis treba dati cjelovit prikaz svih okolnosti koje mogu uticati na realizaciju
zahvata i zaStitu okolisa.

Studija uticaja na okoli§ ne sadrZi analizu ¢injenice da se planirani zahvat realizuje na zemljistu
koje predstavija drzavnu imovinu, niti razmatra primjenu Zakona o priviemenoj zabrani
raspolaganja drZzavnom imovinom Bosne i Hercegovine.

Naime, navedeni zakon propisuje zabranu donoSenja pravnih akata kofima se omogucava
raspolaganje, koristenje ili promjena namjene drZzavne imovine do donoSenja odgovarajuceg
zakonskog rjeSenja na nivou Bosne i Hercegovine. Ova okolnost predstavija jedno od kljucnih
pravnih pitanja za realizaciju projekta i direktno utice na njegovu izvodljivost.

Bez obzira na to §to Studija predstavija dokument iz oblasti zaStite okolisa, ona mora sadrZzavati
analizu svih relevantnih okolnosti koje mogu uticati na mogucnost realizacije zahvata. Izostanak
razmatranja statusa zemijiSta i ograni¢enja koja proizlaze iz propisa o drzavnoj imovini znaci da
Studija nije sagledala sve Cinjenice od znacaja za donoSenje zakonite i pravilne odluke.

Stoga smatramo da Studija nije potpuna niti cjelovita, jer nije analizirala pravne prepreke koje
proizlaze iz reZima zaStite drzavne imovine.

ODGOVOR

Federalno ministarstvo okolisa i turizma postupa isklju¢ivo u okviru ovlaStenja utvrdenih
Zakonom o za$titi okolisa FBiH i Uredbe o projektima za koje je obavezna procjena utjecaja na
okolis i projektima za koje se odlucuje o potrebi procjene utjecaja na okolis.

Naglasavamo da se u ovom upravnom postupku prethodne procjene uticaja na okolis ne mogu
rjeSavati pitanja iz nadleZnosti drugih organa, kao $to je npr. Ugovor o koncesiji, niti Federalno
ministarstvo okoli$a i turizma niti izradiva¢ zahtjeva trebaju preuzeti na sebe odgovornost Sto je
neki drugi javni organ izdao Ugovor o koncesiji bez rjeSenih imovinsko-pravnih pitanja i dr., Takode,
¢injenica je i da kantoni imaju svoje zakone o koncesijama koji su neusaglaseni sa federalnim
zakonom, odnosno preispitivati valjanost i zakonitost pribavijenih dozvola i saglasnosti.

Velika polemika o dodjeli koncesija zabrinjava tim vise Sto je prema Poglaviju VI. Opcih principa
politike dodjele koncesija, Dokumenta o politici dodjele koncesija u BiH, utvrdeno da ¢e se prilikom
dodjele koncesija u Bosni i Hercegovini primjenjivati sljede¢i opéi princip: Transparentnost i
nediskriminacija ucesnika u postupku, u skladu sa Zakonom o koncesijama BiH, a $to ¢e se postici
tako da: pravila i informacije vezane za postupak dodjele koncesija budu dostupni svim
zainteresiranim ucesnicima, a $to se ne implementira u praksi, tako da bi se primjedbe dostavljale
u fazi dodjele koncesije a ne ocekivalo od FMOIT da u fazi procjene uticaja na okoli§ problematizira
pitanje dodjele koncesije.

U postupku prethodne procjene utjecaja na okolis Ministarstvo nije ovlasteno niti nadlezno da
utvrduje, ocjenjuje ili preispituje zakonitost i punovaznost ugovora o koncesiji, upravnih akata drugih
tijela, niti da rje§ava prethodna pravna pitanja iz domene koncesijskog, stvarnog ili ustavnog prava.
Preispitivanje i utvrdivanje niStavosti ugovora i upravnih akata u iskljucivoj je nadleznosti nadleznih
sudova i tijela koja su te akte donijela. Podnositelj zahtjeva je uz dokumentaciju dostavio vazeci
Ugovor o koncesiji (s aneksima) kao dokaz o pravnoj osnovi za pokretanje pripremnih aktivnosti i
izradu okolisne dokumentacije. Ugovor je na snazi i nije poniSten odlukom bilo kojeg nadleZznog
suda niti stavljen izvan snage.

Nijedna odredba vaZecih propisa iz podrucja zaStite okolisa ne propisuje obvezu izrade analize
pravnih rizika, analize sudskih postupaka u tijeku, niti procjene potencijalnih pravnih posljedica
eventualnog prestanka vazenja koncesijskih ili drugih akata. Zahtjev da zahtjev za prethodnu
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procjenu utjecaja na okoli§ sadrZi pravne analize pravno je neutemeljen | izlazi izvan zakonom
propisanog sadrZaja dokumentacije o procjeni utjecaja na okolis.

U pogledu reZima drzavne imovine i imovinsko-pravnih odnosa

Pitanje imovinsko-pravnog statusa zemljiSta, kao i primjena propisa o privremenoj zabrani
raspolaganja drzavnom imovinom, ne predstavija predmet ocjene u postupku prethodne procjene
utjecaja na okolis.

Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa i pribavijanje dokaza o pravu gradenja ili koristenju
zemlji§ta predstavija zakonski uvjet koji se detaljno provjerava i dokazuje u narednim fazama
realizacife projekta — tocnije u fazi izdavanja gradevinske dozvole pred nadleZnim tijelima uprave,
u skladu s propisima o prostornom uredenju i gradenju. Medutim, bez obzira na navedeno, VE
Gradina d.o.o. je uz zahtjev za pokretanje postupka prethodne procjene dostavila kompletnu
zemlji$noknjiznu dokumentaciju na temelju koje se nedvojbeno moZe utvrditi da je realizacija
projekta planirana na zemljistu koje nije drZavno niti predmet zabrane raspolaganja, kao i da je
investitor ve¢ stekao odgovarajuca stvarna prava na zemljistu.

Upravni akt koji ovo Ministarstvo donosi u postupku prethodne procjene utjecaja na okoli§ ne
daje pravo na gradenje, niti predstavija akt kojim se stje¢e pravo koristenja, posjeda ili raspolaganja
zemljiStem. Stoga su navodi o povredi reZima za$tite drzavne imovine u ovoj fazi postupka u
potpunosti promaseni.

Svi navedeni komentari UdruZenja ,Aarhus centar u BiH" odnose se na pitanja izvan nadleznosti
Federalnog ministarstva okoli$a i turizma i izvan zakonskog obima prethodne procjene utjecaja na
okoli$, te se iz navedenih razloga trebaju odbiti kao neosnovani.

KOMENTAR 10

Udruzenje ,,Aarhus centar u BiH* (izvr$na direktorica Emina Veljovi¢, LL.B., M.A.; dopis
br. 02-339/26 od 09.06.2026.):

Komentar 2: Nedovoljna i povrsna procjena utjecaja na okolis

Dostavljeni Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ izrazito je povrsno i nedovoljno
kvalitetno uraden, sadrzi ¢injeni¢no netoéne i zastarjele podatke te niz nesuvislih pretpostavki koje
ne pruzaju pouzdanu osnovu za donoSenje odluke o ovako znacCajnom zahvatu. Posebno
zabrinjava koriStenje zastarjelih podataka o vjetropotencijalu i nedostatna analiza oCekivane
proizvodnje elektri¢ne energije, $to dovodi u pitanje stvarnu opravdanost projekta. Procjena utjecaja
na bioraznolikost je minimalna i nedovoljna, osobito kada je rije¢ o pticama i $iSmisima — podrucje
se nalazi u blizini vaZznih migratornih koridora Livanjskog i Duvanjskog polja, gdje bi 17 velikih
turbina mogle uzrokovati znaéajan mortalitet zasticenih vrsta. Potpuno je nedostatna analiza buke,
infrazvuka, shadow flicker (efekta treperenja sjene) te kumulativnih utjecaja na zdravije ljudi i
Zivotinja. Osim toga, u Zahtjevu se gotovo uopce ne razmatra kumulativni utjecaj ovog projekta s
brojnim drugim planiranim i postojecim vjetroparkovima u regiji (Baljci, TuSnica, OStrc i dr.), Sto bi
na relativno malom podrucéju Kantona 10 moglo dovesti do dramati¢ne promjene Krajobraza,
hidrologije kr$a i ekosustava.

ODGOVOR

1. Vjetropotencijal i proizvodnja

Vjetropotencijal lokacije nije neutvrden: prostor je Prostornim planom Hercegbosanske Zupanije
prepoznat i namjenski odreden za vjetroelektrane, koncesija je dodijeljena za koriStenje
vjetropotencijala, a na istom grebenu VE Mesihovina u pogonu je od 2018. godine. Mjerna
kampanja obradena je metodom MCP (Measure—Correlate—Predict), kojom se kratkorocna
mjerenja koreliraju s dugoroénim referentnim nizovima, ¢ime se dobiva reprezentativan dugoroc¢ni
prosjek i uklanja prigovor o ,zastarjelosti podataka. Nagladavamo da je to¢nost procjene godisnje
proizvodnje iskljucivo poslovni rizik investitora i ne predstavija kriterij ocjene utjecaja na okoli§ —
nizi vjetropotencijal znacio bi manji prihod, ali ne i veéi utjecaj (naprotiv, manje sati rada znaci manje
buke i manje operativnih utjecaja).

Uz to sve Investitor je proveo mjerenje vjetropotencijala na lokaciji u trajanju od 31.1.2007. do
8.4.2014. te je na temelju tih podataka napraviljena Studija vjetra koju je izradio Energetski Institut
Hrvoje PoZar 2021. godine.

2. Bioraznolikost — ptice i $iSmisi

U vaZedéem zakonodavnom okviru Federacije BiH ne postoji izricita zakonska obveza
provodenja terenskog monitoringa nultog stanja ornitofaune i §iSmia u fazi prethodne procjene
utjecaja na okoli§. U ovoj se fazi postupka procjena potencijalnih utjecaja provodi na temelju
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dostupnih podataka, strucne literature, postojecih baza podataka i prostornih analiza, Sto je i
primifenjeno u Zahtjevu za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ za VE Gradina.

Pravilnik o nacdinima, metodama i tehni¢kim sredstvima koji najmanje ometaju divije
vrste/podvrste ili staniSta njihovih populacija, te ograni¢avanju zahvata u staniSta populacija
Zivotinjskih vrsta u vremenu koje se poklapa s njihovim Zivotno znaCajnim razdobljima (,SI. novine
FBiH", broj 87/21) obveze istraZivanja i monitoringa ne vezuje uz izradu prethodne procjene utjecaja
na okolis. Dakle, u skladu sa ovim Pravilnikom, u fazi prethodne procjene uticaja na okoli§ se u
pravilu ne provode nova detalina viSesezonska terenska ispitivanja, vec se taj postupak zasniva na
analizi postojecih (dostupnih) podataka o bioraznolikosti. lako se u fazi prethodne procjene ne rade
kompleksna znanstevna istraZivanja faune (poput pracéenja aktivnosti Zivotinja kroz viSe godisnjih
doba), vrsi se bazi¢ni terenski obilazak lokacije konkretnog projekta. Cilj ovog obilaska je verifikacija
opceqg stanja na predmetnoj lokaciji, fotografiranje specificnosti lokacije i mapiranje obilaskom
uocenih tipova stanista, nakon ¢ega se prikuplieni podaci obraduju i sluze za definiranje utjecaja i
mjera za spreCavanje, ili kada to nije moguce, ublaZavanje/mitigaciju utjecaju na okolis.

3. Buka, infrazvuk i zasjenjenje (shadow flicker)

Analiza buke je provedena i priloZena (Elaborat ,Karta buke®, ZGl d.o.o. Mostar, br. 01-2-1-161-
V/25, svibanj 2025.), izradena programom GH WindFarmer sukladno normi ISO 9613-2 i Zakonu o
zadtiti od buke FBiH (,SI. novine FBiH®, broj 110/12). Rezultati pokazuju razine znatno ispod granica
— najviSa proracunata vrijednost iznosi 34,75 dB(A) pri dnevnoj granici od 55 dB(A). Tvrdnja o
LPotpuno nedostatnoj* analizi buke stoga se ne moze prihvatiti.

Zasjenjenje (shadow flicker) obradeno je proracunom u programu GH WindFarmer, s
procjenom trajanja po prijemnim mjestima. Ondje gdje worst-case proracun prelazi medunarodno
prihvaéene grani¢ne vrijednosti (30 sati godi$nje i 30 minuta dnevno), predvidena je mjera
programiranog zaustavljanja turbina radi svodenja trajanja ispod praga. Dodatno, frekvencija
treperenja velikih turbina (reda 0,3-0,6 Hz) viSestruko je ispod praga od 3 Hz mjerodavnog za rizik
kod fotoosjetljivih osoba (Harding i sur., 2008; Smedley i sur., 2010), pa se ne oCekuje utjecaj na
zdravlje po toj osnovi.

4. Kumulativni utjecaj na zdravlje ljudi i Zivotinja

Procjena utjecaja na zdravlje ljudi temelji se na uskladenosti razina buke s grani¢nim
vrijednostima propisanima Zakonom o za8titi od buke, koje su odredene upravo radi zaStite zdravija;
s obzirom na to da su proracunate razine viSestruko ispod tih granica, ne oCekuje se znacajan
utjecaj na zdravlje stanovnistva. Utjecaj na Zivotinjski svijet obraduje se kroz monitoring iz tocke 2.
i mjere ublaZzavanja.

5. Kumulativni utjecaj s drugim vjetroparkovima — obraden u PPUO (poglavije A1.6)

Suprotno navodu da se kumulativni utjecaj ,gotovo uopée ne razmatra®, on je izrijiekom obraden
u ovoj Prethodnoj procjeni utjecaja na okoli§, u zasebnom poglaviju A1.6 (,Ima li projekt kumulativni
utjecaj s vec¢ postojecim i/ili odobrenim projektima®). U tom je poglaviju kumulativni utjecaj
razmotren po sastavnicama okolisa: utjecaj na zrak, vode, tlo i podzemilje; utjecaj na tlo i Sumska
zemljiSta; kumulativni utjecaj na buku i svjetlosno zagadenje (osobito u no¢nom razdoblju, zajedno
s postojecom VE Mesihovina); te utjecaj na kulturnu bastinu i osjetljive faunisticke skupine (ptice i
S$iSmisi).

Zaklju¢no je u tom poglaviju ocijenjeno da se odredeni kumulativni utjecaji mogu identificirati —
osobito na krajobraz i osjetljive faunistiCke skupine — pri ¢emu je njihova ukupna znacajnost
ogranicena, te je predloZena uspostava zajednickog monitoringa s postojecom VE Mesihovina,
posebno u pogledu bioraznolikosti i imisijskih razina buke. Napominjemo pritom da cjelovita
strateSka procjena kumulativnih ucinaka svih energetskih postrojenja na razini Zupanije prelazi okvir
pojedinacnog projekta te je predmet strateSke procjene utjecaja na okolis (SPUQO), koja je u
nadleznosti tijela za prostorno planiranje.

Zakljuéno

Opca ocjena o povrSnosti Zahtjeva ne prihvaca se kao pauSalna. Od konkretnih navoda: analiza
buke je provedena i pokazuje razine viSestruko ispod granica; zasjenjenje je proradunato uz mjeru
zaustavljanja i argument frekvencije za zdravlje; vjetropotencijal je metodoloSki utemeljen, a to¢nost
proizvodnje poslovni je rizik investitora, a kumulativni utjecaj obraden je u poglaviju A1.6 uz
prijedlog zajedni¢kog monitoringa s VE Mesihovina. Primjedba se time djelomi¢no prihvaca — u
dijelu koji se odnosi na dopunu monitoringa i daljnju razradu kumulativne procjene — dok se opca
ocjena o neupotrebljivosti Zahtjeva ne prihvaca.

KOMENTAR 11
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UdruzZenje ,,Aarhus centar u BiH* (izvrSna direktorica Emina Veljovié¢, LL.B., M.A.; dopis
br. 02-339/26 od 09.06.2026.):

Komentar 3: Izostanak strateske procjene utjecaja na okolis (SPUO)

U potpunosti nedostaje strateSka procjena utjecaja na okoli§ za podrucje Kantona 10, iako se
na ovom prostoru planira izgradnja cca 28 vjetroparkova s ukupno oko 300 vjetroturbina, od ¢ega
samo u opcini Tomislavgrad desetke turbina. Projekt VE Gradina predstavlja samo jedan dio ove
masovne koncentracije industrijskih objekata na relativno malom podrucju, $to nuzno dovodi do
znacajnih kumulativnih utjecaja na krajobraz, bioraznolikost, hidrologiju krSkog terena, migratorne
koridore ptica i SiSmisa te ukupnu kvalitetu Zivota stanovniStva. Bez provedene strateSke procjene
utiecaja na okolis (SPUQ) na razini kantona ili Sire regije, nemoguce je objektivho procijeniti sve
medusobne interakcije projekata, dugorocne posljedice i opravdanost takvog razmjera intervencije
u osjetliivom prirodnom podruéju. Ovakav pristup ,projekt po projekt® suprotan je principima
odrzivog prostornog planiranja, Direktivi EU o strate$koj procjeni utjecaja te odredbama Aarhuske
konvencije, koja jam¢i pravo javnosti na sudjelovanje u donoSenju strateskih odluka koje znacajno
utie¢u na okolis. Lokalna zajednica i mjesne zajednice nisu bile adekvatno konzultirane na
strate$koj razini, $to predstavija ozbiljan proceduralni i sustinski nedostatak.

ODGOVOR

1. SPUO i procjena zahvata dvije su razli¢ite procjene, s razli¢itim predmetom i nositeljem

Strateska procjena utjecaja na okolis (SPUO) i procjena utjecaja pojedinacnog zahvata na
okoli§ dva su odvojena instituta:

— SPUO se provodi za strateske dokumente — planove, programe i strategije (npr. prostorni
plan Zupanije, energetsku strategiju), a ne za pojedinacni projekt. Njezin je predmet plan kao cjelina,
a ne jedan zahvat.

— Procjena utjecaja na okoli§ (i prethodna procjena, kao u ovom postupku) provodi se za
pojedinacni zahvat i ocjenjuje njegove utjecaje.

Rije¢ je o dvije razine odluGivanja koje se ne mogu zamijeniti SPUO ne moZe zamijeniti
procjenu pojedinacnog projekta, ali ni procjena pojedinacnog projekta ne moze zamijeniti niti
nadomjestiti SPUO.

2. SPUO nije u nadleZnosti nositelja projekta, nego tijela koje donosi plan/program

Obveza provodenja strateSke procjene vezana je uz tijelo koje priprema i donosi strateSki
dokument (plan ili program). Za prostorno-plansku i energetsku razinu na podrucju Kantona 10 to
su nadleZna tijela Zupanije (skupstina/vlada Zupanije i nadleZna ministarstva za prostorno uredenje
i energetiku), a ne investitor pojedinacne vjetroelektrane.

Nositelj projekta pojedinacne vjetroelektrane nema ni zakonsku ovlast ni pravni instrument da
provede strate$ku procjenu na razini kantona: on nije nositelj izrade Zupanijskog prostornog plana
niti energetske strategije, pa ne moZe provesti procjenu dokumenta koji ne donosi. Zahtjev da se u
okviru procjene pojedinacnog projekta provede SPUO za cijeli kanton izlazi izvan predmeta i ovlasti
ovog postupka.

3. Izostanak SPUO na razini kantona ne moze teretiti pojedinac¢ni projekt

Ako strateska procjena uticaja na okolis (SPUQ) na razini kantona doista nije provedena, to
predstavija pitanje koje se rieSava na razini prostorno-planskih i strateSkih dokumenata zZupanije, a
ne uskracivanjem odlucivanja o pojedinaénom zahvatu koji je u skladu s vazec¢om prostorno-
planskom dokumentacijom. Predmetni zahvat temelji se na Prostornom planu Hercegbosanske
Zupanije, u kojem je lokacija prepoznata i namjenski odredena za izgradnju vjetroelektrana, ocjena
uskladenosti zahvata s tim planom dio je ovog postupka, dok je ocjena samog plana (ukljucujuci
eventualnu SPUQ) u nadleznosti tijela koje plan donosi.

Nositelj projekta pridruZuje se, u mjeri u kojoj to moZe, prijedlogu da nadlezna tijela Zupanije
razmotre jzradu strateSke procjene za energetski razvoj na svojem podrucju, buduci da bi jasni
strateski okvir koristio i planiranju pojedinacnih projekata.

4. Kumulativni utjecaji veé¢ su obradeni u ovoj Prethodnoj procjeni utjecaja na okolis

Istiemo da kumulativni utjecaj nije izostavljen — on je izrijekom obraden u ovoj Prethodnoj
procjeni utjecaja na okoli§, u zasebnom poglaviju A1.6 (,Ima Ii projekt kumulativni utjecaj s vec
postojec¢im i/ili odobrenim projektima®). U tom je poglaviju kumulativni utjecaj razmotren po
sastavnicama okolisa: utjecaj na zrak, vode, tlo i podzemlje; utjecaj na tlo i Sumska zemljista;
kumulativni utjecaj na buku i svjetlosno zagadenje (osobito u noénom razdoblju, zajedno s
postoje¢om VE Mesihovina); te utiecaj na kulturnu bastinu i osjetljive faunistiCke skupine (ptice i
S8ismisi). Zakljuéno je u tom poglaviju ocijenjeno da se odredeni kumulativni utjecaji mogu
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identificirati — osobito na krajobraz i osjetljive faunisticke skupine — te je predloZzena uspostava
zajednickog monitoringa s postojecom VE Mesihovina.

Dio zabrinutosti koji podnositelj vezuje uz izostanak SPUO — a to je procjena kumulativnih
ucinaka — time je ve¢ obraden na razini ovoga zahvata, u mjeri i na razini na kojoj nositelj projekta
ima ovlast djelovati, dok cjelovita strateSka procjena uticaja na okoli§ (koja se provodi za strategije,
planove i programe) na razini svih planiranih postrojenja ostaje u nadleZnosti Zupanijskih tijela.

5. Aarhuska konvencija i sudjelovanje javnosti

Podnositelj se poziva na Aarhusku konvenciju i pravo javnosti na sudjelovanje u strateskim
odlukama. Nositelj projekta istiCe da je sudjelovanje javnosti u ovom postupku osigurano kroz javni
uvid i mogucnost dostave primjedbi, Sto je i sam podnositelj iskoristio. Takoder, u ovom postupku
prethodne procjene uticaja na okoli§ je odrzana i javha rasprava ¢ime je omoguceno direktno
uceSce i Sire javnosti u neposrednoj blizinu buduceg projekta. Sudjelovanje javnosti na strateskoj
razini (kod donoSenja strategija, planova i programa) ostvaruje se u postupcima donoSenja tih
dokumenata, koje vode nadlezna federalna i Zupanijska tijela; nositelj pojedinacnog projekta na te
postupke ne utjece.

KOMENTAR 12

Udruzenje ,,Aarhus centar u BiH“ (izvrsna direktorica Emina Veljovi¢, LL.B., M.A.; dopis
br. 02-339/26 od 09.06.2026.):

Komentar 4: Socijalni i ekonomski utjecaji na lokalnu zajednicu

Procjena socijalnih i ekonomskih utiecaja u dostavlijenom Zahtjevu je izrazito povrs$na i
nedostatna. Projekli vjetroelektrana trajno mijenjaju karakter podrucja pretvarajuci vrijedne prirodne
prostore Grabovicke visoravni i planine Midene u industrijsku zonu, Sto c¢e imati negativhe
posljedice na razvoj turizma (ruralnog, eko-turizma i planinskog), tradicionalno stocarstvo te
poljoprivredu na ovom podrucju. Krajobrazne vrijednosti, mir i autenticnost kraja — kljucni resursi za
buduci turizam — bit ¢e znacajno naruSeni velikim turbinama, pristupnim cestama, platformama i
infrastrukturom. Istovremeno, projekt donosi minimalan broj stalnih radnih mjesta za lokalno
stanovnistvo, dok enormni dugorocni profiti odlaze privatnom investitoru. Posebno zabrinjava
ograni¢avanje prava vlasnika preko 100 privatnih parcela unutar koncesijskog podrucja bez njihova
pristanka i adekvatne naknade, $fo predstavija ozbilino kr$enje vlasnickih prava. Lokalna zajednica
nije dala stvarni pristanak za ovakvu fundamentalnu promjenu svog Zivotnog prostora, a koristi za
opcinu i kanton su nesrazmjerno male u odnosu na rizike i gubitke koje trpi stanovnistvo.
Neophodna je detaljna, neovisna socio-ekonomska analiza koja ¢e uzeti u obzir sve ove aspekte,
ukljucujuci i kumulativne efekte viSestrukih vjetroparkova.

ODGOVOR

Tvrdnja da se vrijedni prostori ,pretvaraju u industrijsku zonu” ne odgovara stvarnoj naravi
zahvata. Recenzirana istraZivanja pokazuju da trajno fizicki zauzeta povrsina vjetroelektrane iznosi
tek oko 1% ukupne povrsine, dok 96-99% prostora zadrzava dosada$nju namjenu (Denholm i sur.,
2009; Land, 2026). To znadi da se paSnjaci i kamenjari izmedu vjetroagregata i dalje mogu koristiti
za ispaSu i dosada$nje djelatnosti — vjetroelektrana i stocarstvo u pravilu koogezistiraju na istom
prostoru. Vjetroelektrane, odnosno lokacife na kojima je planirana instalacija vjetroturbina se ne
ograduju osim trafostanice tako da se na taj nacin ne ograniCavaju i ne sprijeGavaju migratorni
putevi Zivotinja koje obitavaju na predmetnom lokalitetu. Dodatno, prostor na kojem je planirana
realizacija projekta, prema projektnoj dokumentaciji, preteZito se i koristi kao pasnjaci i otvoreni
kamenfarski tereni bez intenzivne poljoprivredne proizvodnje.

Nositelj projekta prihvaca da broj stalnih radnih mjesta u pogonu vjetroelektrane nije velik, Sto
Je obiljeZje ove tehnologije. Medutim, koristi za lokalnu zajednicu nisu ograni¢ene na broj stalnih
radnika: u fazi izgradnje angaZira se znatan broj izvodaca i lokalnih usluga (gradevinski radovi,
prijevoz, ugostiteljstvo, smjestaj), a tijekom pogona lokalna zajednica i Zupanija ostvaruju prihod od
koncesijske naknade i naknada za koristenje prostora.

Navod o pravima vlasnika preko 100 privatnih parcela nositelj projekta uzima ozbiljno. Isti¢e se
da dodjela koncesije sama po sebi ne mijenja vlasnistvo nad zemljiStem: koriStenje pojedinih
parcela za potrebe zahvata (temelji, platoi, trase, kabelska mrezZa) ureduje se s vlasnicima u
posebnim postupcima — kupnjom, zakupom, ustanovijenjem prava sluznosti ili drugim pravnim
oshovom, uz haknadu sukladno propisima. Za trajno ili priviemeno koriStenje tudeg zemijista
viasnik ostvaruje pravo na naknadu. Nositelj projekta obvezuje se da ¢e odnos prema vlasnicima
parcela urediti na zakonit nacin, uz naknadu, te da ce prednost dati sporazumnom rjeSenju.
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Napominjemo i da se, s obzirom na malen fizicki otisak zahvata, stvarno zauzimanje odnosi na mali
dio parcela, dok ostatak zadrZzava dosadasnju namjenu i koristenje.

Napomena: pitanja viasnistva i naknade rjeSavaju se u posebnim imovinsko-pravnim
postupcima i izlaze izvan predmeta postupka procjene utjecaja na okolis; nositelj projekta ih ovdje
navodi radi cjelovitosti odgovora.

KOMENTAR 13

Speleolosko drustvo ,,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié¢; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Uvodne primjedbe (op¢e misijenje na PPUO broj 01-2-149-V/25)

Nasa duznost je kao organizirane grupe odgovornih ekoloski osvijestenih pojedinaca reagirati
na navedenu PPUO broj 01-2-149-V/25 kojom se procjenjuje mogudi utjecaj na okolis izgradnjom
VE Gradina u opéini Tomislavgrad. Podnositelj primjedbe: ,Speleolosko drustvo Mijatovi dvori,
nevladina organizacija koja djeluje na podrucju opcine Tomislavgrad s ciljem sustavnog istrazivanja
speleoloskih objekata, te zaStite i ocuvanja prirode.

Smatramo da je predmetna PPUOQO izradena krajnje povrsno, metodoloski manjkavo i bez
provodenja odgovarajucih terenskih istraZivanja koja bi omogucila objektivno i vjerodostojno
utvrdivanje postojeéeg stanja okoliSa. Zbog takvog pristupa dokument ne odraZava stvarne
okolisne, prostorne i ekoloske znacajke podrudja planiranog zahvata, vec se temelji na nepotpunim,
nedovoljno provjerenim i selektivno prikazanim podacima. Posljedicno, zakljucci i procjene sadrzani
u PPUO ne mogu se smatrati dovoljno utemeljenima za dono8enje strucnih i zakonitih odluka o
prihvatljivosti zahvata.

Dokument je izraden bez cjelovitog evidentiranja i struéne analize svih prirodnih vrijednosti
predmetnog podrucja, pri emu su posebno zanemarene geolo$ke, hidrogeolo$ke, geomorfoloske,
bioloske i paleontoloske znacajke koje predstavijaju temeljne sastavnice krSkog ekosustava. Takvi
propusti nisu samo strucni nedostatak, vec¢ ozbiljno naruSavaju vjerodostojnost procjene jer upravo
navedeni ¢imbenici imaju kljuénu ulogu u utvrdivanju stvarnih rizika i mogucih posljedica zahvata
na iznimno osjetljivom krskom terenu. Izostavljanje ili nedovoljna obrada ovih elemenata dovodi do
nepotpune i potencijalno pogres$ne procjene stanja okolisa, ¢ime se ugroZava zakonitost, stru¢na
utemeljenocst i pouzdanost cjelokupnog dokumenta.

Posljedica takvih nedostataka jest postojanje ozbiljnog rizika od trajnog oneci§¢enja podzemnih
voda, nepovratnog poremecaja prirodne cirkulacije vode te destabilizacije krskog podzemlja s
mogucim pojavama slijeganja i uruSavanja terena. Rije¢ je o potencijalnim utjecajima koji mogu
proizvesti dugoroéne i tesko sanirajuce posljiedice za okolis, lokalno stanovniStvo i vodne resurse
od Sireg javnog znacaja. Unato¢ tome, predmetni dokument ne pruZa odgovarajucu struénu analizu
navedenih rizika, ne razmatra najnepovoljnije scenarije niti predlaze mjere zaStite koje bi bile
razmjerne razini ugroze. Takvo zanemarivanje kljuénih rizika predstavija ozbiljan metodoloSki i
struc¢ni nedostatak koji bitno umanjuje vjerodostojnost i uporabnu vrijednost cijelog dokumenta.

Nadalje, neprihvatljivo je da dokument uopée ne razmatra prirodnu bastinu predmetnog
podrucja, iako se na lokacifi nalaze geomorfolo$ki i speleoloski fenomeni od iznimnog struc¢nog i
znanstvenog znacaja, koji prema svojim obiljeZjima mogu predstavijati prirodne vrijednosti od
lokalne, regionalne pa i nacionalne vaznosti. Izostanak njihove identifikacije, kartiranja i strucne
valorizacije ukazuje na ozbiljne nedostatke u pripremi dokumenta te otvara opravdanu sumnju da
prostor nije istraZen s razinom struénosti koju zahtijeva ovakav postupak.

Zanemarivanje ovih prirodnih obiljeZja posebno je problemati¢no jer se radi o resursima koji su
nenadoknadivi i ¢jje eventualno unistenje ili degradacija ne mogu biti sanirani naknadnim mjerama.
Stoga je neprihvatljivo donositi zakljucke o prihvatljivosti zahvata bez prethodno provedene detaljne
analize prirodne bastine i procjene utjecaja na njezino oéuvanje. Takav propust bitno naruSava
vjerodostojnost dokumenta i dovodi u pitanje zakonitost te strucnu utemeljenost njegovih
zakljucaka.

Izostanak navedenih podataka stvara ozbiljan rizik od trajne degradacije i nepovratnog
unistenja dijelova krskog reljefa, speleoloskih objekata i drugih elemenata prirodne bastine Cija
stvarna vrijednost nije ni utvrdena ni adekvatno vrednovana. Posebno zabrinjava éinjenica da bi
takvi zahvati mogli prouzroéiti Stetu na prirodnim dobrima koja predstavijaju nenadoknadiv dio
geoloske, geomorfoloske i krajobrazne bastine podrucja. Jednom naru$eni ili unisteni, takvi prirodni
fenomeni ne mogu se obnoviti niti zamijeniti kompenzacijskim mjerama, zbog ¢ega je njihova zastita
obveza koja proizlazi iz temeljnih nacela zastite okolida, nacela predostroznosti i koncepta odrZivog
razvoja.
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S obzirom na brojne struéne nedostatke, izostanak kljucnih terenskih istrazivanja, nepotpunu
obradu prirodnih vrijednosti prostora, nedovoljno sagledavanje hidrogeoloSkih i geomorfoloskih
rizika te izostanak vjerodostojne procjene mogucih posljedica zahvata, smatramo da predmetna
procjena utjecaja na okolis ne zadovoljava osnovne standarde struc¢nosti, cjelovitosti i pouzdanosti.
Dokument ne pruZa dostatnu ni objektivhu osnovu za dono$enje odluke o prihvatljivosti zahvata, a
njegovi zakljucci nisu potkrijepljeni odgovarajucim znanstvenim i stru¢nim dokazima.

Slijedom svega navedenog, smatramo da planirani zahvat nosi neprihvatljivo visok stupanj
okolisnog rizika te da potencijalne posljedice za prirodne vrijednosti, podzemne vode, krski reljef i
prirodnu bastinu nisu dovolino istrazene niti mogu biti u¢inkovito sprijeCene predloZenim mjerama.
Stoga zahtijevamo da se predmetna procjena odbaci kao struéno nedostatna, a od realizacije
projekta VE Gradina u cijelosti odustane, kako bi se sprije€ila mogucnost nastanka trajnih i
nepovratnih Steta za okolis, prirodnu bastinu i javni interes.

ODGOVOR

Prethodna procjena utjecaja na okolis§ postupak je Cija je svrha ocijeniti je li za zahvat potrebna
izrada studije utjecaja na okolis, prema kriterifima iz Priloga IV. Uredbe o projektima za koje je
obvezna procjena utjecaja na okolis i projektima za koje se odlucuje o potrebi procjene utjecaja na
okolis (,SI. novine FBIH", br. 51/21, 33/22 i 104/22). Razina detaljnosti u ovoj fazi propisana je za
odlucivanje o potrebi daljnje procjene, a ne za konacnu izvedbenu razradu. Dio primjedbi o
,hedovoljnoj obradi“ zapravo se odnosi ha sadrZaj koji se, po potrebi, izraduje tek u eventualnoj
studiji utiecaja na okolis. Utvrdivanje razine potrebne obrade predmet je ovog postupka i u
nadlezZnosti je Federalnog ministarstva okolida i turizma.

2. Prirodne vrijednosti

Predmetno podrucje je pokriveno Osnovnim geoloSkim istraZivanjima izvedenim za potrebe
izrade OGK. Takode, vr$ena su i detaljna geoloSka istraZivanja za potrebe izrade Idejnog Projekta.
U daljem postupku izgradnje izvrsit ¢e se i dodatna geoloSka istraZivanja kako bi se preciznije
mogao zavrsiti Glavni projekat. Planiranim istraZivanjima trebaju da se definiraju uvjeti ankerisanja
stubova vjetroturbina. Pored istraZnog busenja potrebno je izvesti i geofizicka istraZivanja kako bi
se utvrdilo da li postoji razvijen pecinski sustav ispod planirane vjetroturbine.

Sve vjetroturbine su locirane grebenom prevoja gdje su najintenzivnija strujanja zraka.

Analizirajudi lokalitet koji ¢e zauzimati predmetni vjetrogeneratori u sklopu vjetroelektrane,
opcenito se radi o vapnenackim stijenama. Krecnjaci su uslojeni do bankoviti u podredenom odnosu
Jjavljaju se i dolomitna sodiva. Kompletno podrucje ima potpuno razvice krskih procesa. Na povrsini
su vidljive Skrape na otvorenim stijenskim masama, vrtaCe koje nastaju konbiniranim radom
kemijske erozije i mehanicke erpozije. Vrtale imaju uglavnom linijsku vezu i javijaju se u nizu.
Ovakva pozicija vrtaa ukazuje da su vrtaCe predisponirane rasjednim strukturama koje prati
ispoiranje i korozija procjednih voda. Napredovanjem procesa moZe doci do spajanja vie vrtaca
kada nastaju vece morfoloSke depresije koje se nazivaju uvalama.

Karbonatne stijene predisponirane rasjedima i pukotinama su idealne za razvijanje karstnog
procesa.

Pored porsinskih karstnih oblika prisutni su i podzemni karstni oblici. Od podzemnih karstnih
oblika prisutne su jame (vertikalni pecinski kanali) i pecine (horizontalni pecinski kanali). Kao Sto

Je i ranije navedeno, predmetno podruljeima vrlo duboku bazu karstifikacije Sto uslovijava i
razgranat sustavpodzemnih kanala.

S obzirom na geoloSke znacajke terena, vrijedne prirodne vrijednosti ovog podrudja nisu
zanemarene, nego su — kroz prepoznate utjecaje i pripadajuce mjere zaStite — obradene u
Zahtjevu.

Rizik oneciséenja podzemnih voda izrijekom je prepoznat te su za njega predvidene konkretne
mjere: zabrana rada s opasnim tvarima u slivu ponora, propustanje oborinskih voda kroz separatore
ulja i masti, plan djelovanja u slucaju izljeva, ogranicenje dinamickih zahvata (miniranja), te ostale
mjere predvidene u poglaviju C1.10.. Time se rizik ne pori¢e, nego se njime upravlja mjerama.

Uz sve ostale mjere propisane u Zahtjevu, za rad na krSkom terenu dodatno se primjenjuju
posebne mjere zastite:

e veé u fazi planiranja izbjegava se postavijanje infrastrukture (vjetroagregata i pristupnih
cesta) u kriticnim zonama — vrtacama, ponorima, kraskim uvalama i rasjednim zonama duZ
kojih se oborine infiltriraju u podzemlje;

e temelji vjetroagregata ne smiju se locirati u vrtaCama, rasjednim zonama ni kraSkim
uvalama; iskopani materijal koji se nece koristiti za gradnju odlaZze se na za to unaprijed
odredenu lokaciju;
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o uspostavijaju se tampon-zone, odnosno sigurnosne udaljenosti od osjetljivih hidrolo$kih
obiljeZja (vrtaca, kraskih kanala i ponora), ¢ime se sprjecava fizicko oStecenje i ulazak
oneciséenja u podzemne vode.

Na temelju misljenja Zavoda za zastitu spomenika kojim je utvrdena potreba izrade Elaborata o
preventivnim arheolo$kim istraZivanjima, ovlasteni arheolozi proveli su terensko istrazivanje.

fali |

k.

tabl

tavk

06-01 Privala 1 Stipanici 479 m od Nije ugroZeno
(slu¢ajan nalaz) koncesije; 2,6 km od
VT20
06-02 Privala 2 Stipanici Lokacija Nije ugrozeno
(stecci) neutvrdiva (unisteno)
06-03 Rimska Stipanici 205 m od Nije ugroZeno
cesta, Privala koncesife; 3,1 km od
VT20
06-04 Privala Stipanici 156 m (pristupni Nije ugroZzeno
Vidikovac - put)
epigrafski
__...Spomenik
06-05 Mali gradac Stipanici 303 m od Nije ugroZeno
na Privali koncesije; 2,4 km od
VT20
06-06 Veliki gradac Stipanic¢i 230 m od Nije ugroZeno
na Privali koncesije; 1,4 km od
VT20
06-07 Gradina, Kovaci 630mod VT12 Nije ugrozeno
............................. Kovaéi
06-08 Spilja Omerovici 330 m (ulaz) i 128 INDIREKTNO
Dahna, m (podzemni kanalij UGROZENO
Omerovici od VT7
06-09 Gradina, Cebara 420 mod VTS Nije ugrozZeno
Cebare
06-10 Ostruljak, Donji Brisnik 690 mod VT1 Nije ugroZeno
Donji Brisnik
06-11 Rimska Donji Brisnik 530 mod VT1 Nije ugroZeno
cesta, Donji
Brisnik
06-12 Brasevac, Gornji Bri$nik 530 m od VT1 Nije ugroZzeno
Gornji Brisnik (lokacija nepoznata)
07-01 Utvrda iznad Stipanici 280 m od Nije ugroZzeno
Tubolje koncesijskog
(Gradina) podrucja
07-02 Prapovijesna Kovadi 156 m od Nije ugrozeno
kamena gomila- koncesije (156 m od
1 VT14)
07-03 Prapovijesna Vojkovici / 33 m od juznog Uvjetno
kamena gomila- Mrkodol ruba probijene trase  ugroZzeno
2
07-04 Prapovijesha Mrkodol manje od 6 m od DIREKTNO
kamena gomila- centra VT31 UGROZENO
3
07-05 Prapovijesna Gornji Brisnik 560 m sjeverno od Nije ugroZeno
kamena gomila- VT33
4
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KOMENTAR 14

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 1. Ocite ¢injeni¢ne pogreske i neto¢ni navodi

Dokument sadrZi ocite Cinjenicne pogreSke i netoCne navode, poput pogreSnog prikaza
nastanka BuSkog jezera te poistovjeCivanja Grabovice i Midene kao iste planine. Rije¢ je o
temeljnim geografskim i prostornim &injenicama koje su lako provjerijive | koje nisu smjele biti
pogred$no interpretirane u dokumentu koji bi trebao predstavijati strucnu i pouzdanu podlogu za
procjenu utjecaja zahvata na okolis.

Prisutnost takvih pogreSaka ozbiljno naruSava vjerodostojnost cijelog dokumenta te opravdano
dovodi u pitanje tocnost i pouzdanost svih ostalih prikazanih podataka, analiza i zakljuCaka. Ako su
u elaboratu pogresno prikazane osnovne ¢injenice o prostoru, postavija se legitimno pitanje s kojom
su razinom struéne paZnje obradeni sloZeniji segmenti procjene, ukljuCuju¢i geoloSke,
hidrogeoloSke, bioloSke i krajobrazne znacajke podrudja.

Navedeni propusti istodobno stvaraju ozbilinu sumnju u to da je proveden kvalitetan i
sveobuhvatan terenski obilazak planiranog prostornog obuhvata VE Gradina. Naime, neposrednim
uvidom na terenu i elementarnom provjerom prostornih obiljeZja takve bi pogre§ke bile lako uocene
i ispravljene. Stoga se opravdano moZe zakljuciti da je znalajan dio dokumentacije izraden bez
odgovarajuce razine terenskih istraZivanja i provjere podataka, $to dodatno kompromitira stru¢nu
utemeljenost, objektivnost i pouzdanost cjelokupne Procjene utjecaja na okolis.

ODGOVOR

Ove omaske su ispravljene u prethodnoj verziji dokumenta.

KOMENTAR 15

SpeleoloSko drustvo ,,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 2. Izostavljanje analize utjecaja na podzemni hidrogeoloski sustav Ponor
Kovaci - Izvor Ric¢ine

Posebno ozbiljan propust predstavija potpuno izostavljanfe analize mogucih utjecaja na
podzemni hidrogeoloSki sustav Ponor Kovaci — Izvor Ricine, koji predstavlja dokazanu prirodnu
podzemnu vezu izmedu Duvanjskog i Livanjskog polja te ima klju¢nu ulogu u odvodnji i cirkulaciji
podzemnih voda na Sirem podrucju. Rije¢ je o sloZenom i iznimno osjetljivom krSkom sustavu Cija
stabilnost i funkcionalnost ovise o oc¢uvanosti podzemnih kanala, pukotinskih sustava i prirodnih
hidrolo$kih procesa.

Tim je zabrinjavajuce Sto dokument uopce ne razmatra Cinjenicu da se lokacije planiranih
vjetroturbina VE Gradina nalaze iznad dokazanih pruZanja kanala povezanih sa sustavom Ponor
Kovacdi. Takav podatak nije sporednog karaktera, vec predstavija jednu od temeljnih hidrogeoloskih
okolnosti koju je bilo nuzno detaljino istraziti analizirati i ukljuciti u procjenu mogucih utjecaja
zahvata. Njegovo ignoriranje ukazuje na ozbiljne nedostatke u razumijevanju prostornih i
hidrogeolo$kih znacajki predmetnog podrucja.

Izostankom odgovarajuce analize nije procijenjen rizik od promjene reZima procjedivanja i
podzemnog foka voda, moguceg onecis¢enja podzemnih vodonosnika, naruSavanja prirodnih
hidrolo$kih veza niti potencijalnih posljedica gradevinskih zahvata na stabilnost podzemnih kanala.
Buduci da krski sustavi funkcioniraju kao medusobno povezane cjeline, svako naruSavanje jednog
dijela sustava moZe proizvesti posljedice na znatno Sirem podruéju, ukljucujuéi promjene u
izvorima, ponorima i drugim hidrolo8ki povezanim lokalitetima.

Stoga zanemarivanje postojanja i znaCaja sustava Ponor Kovaci — lzvor Ricine predstavija
Jjedan od najozbiljnijih stru¢nih nedostataka predmetne procjene. Bez detaljnog hidrogeoloSkog
istraZivanja i vjerodostojne procjene mogucih utjecaja na ovaj podzemni sustav nije moguce
objektivno ocijeniti prihvatlijivost planiranog zahvata. Takav propust dovodi u pitanje cjelovitost
dokumenta te stvara opravdanu bojazan da bi realizacija projekta mogla uzrokovati dugorocne,
teSko predvidive i potencijalno nepovratne posljedice za podzemne vode | cjelokupni krski
hidrogeoloski sustav Duvanjskog i Livanjskog polja.

ODGOVOR

Podzemni hidrogeolo$ki sustav Ponor Kovaci — Izvor Ri¢ine dodatno je analiziran, a njegov je
znacaj obrazloZen i u ovoj matrici.
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Hidrogeoloski sustav Ponor Kovaci — Izvor Ricine znanstveno je dokumentiran u recenziranoj
literaturi. Rijeka Suica ponire na kraju slijepe doline kod Kovada na priblizno 850 m n.v., a podzemni
tok usmjeren je prema sjeverozapadu te ponovno izbija na izvoru Ri¢ina, oko 5 km dalje i priblizno
150 m niZe, pri prosjeénom gradijentu podzemnog toka od 3 %. Ulazni dio Spiljskog sustava
hidroloski je aktivan u duljini od priblizno 2 km. Prema navedenim istraZivanjima, cjelokupni je
sustav subhorizontalan i u potpunosti smjesten u epifreatskoj zoni, dakle u zoni oscilacije razine
podzemne vode.

Vjetroagregati VE Gradina planirani su na Grabovickoj visoravni na kotama od 1.010 do 1.070
m n.v., dok se aktivni provodni kanali sustava Ponor Kovaci — Izvor Ri¢ine nalaze u rasponu od
priblizno 850 m n.v. (ponor) do razine izvora.

Udaljenost ponora Kovaci od najbliZe vjetroturbine VT 14 iznosi oko 600 m zra¢ne udaljenosti.

Spilja Ri¢ina

Izvor — Spilja Ri¢ina nalazi se na isto¢noj strani Buskoga jezera, kod zaseoka Vrilo u zapadnoj
Hercegovini ispod prijevoja Privala koji dijeli Duvanjsko polje od jezera. Prostor je znatno niZi od
Duvanjskoga polja i nalazi se na 700-720 m.n.v. Prije potapanja Busko jezero je bilo tipicno krsko
polje kroz koje je tekla rijeka Ri¢ina koja je u zimskim vremenima plavila polje. Stoga se cijeli taj
prostor zvao i Bu$ko blato. Danas je to velika akumulacija izgradena kao spremnik vode za
hidroelektrane na Cetini.

Sama Spilja je snazno uzlazno krsko vrelo, odnosno zavrsni dio podzemnoga toka rijeke Sujice
i pridruZenih joj rijeka s Duvanjskoga polja. Sastoji se od tri ulaza povezana podzemnim kanalima
koji se proteZzu u pravcu jugozapada, a rezultat su intenzivnoga korozivnog djelovanja podzemnih
voda. Prvi je ulaz spusten u odnosu na razinu polja 12 m. Sirok je 10, a visok 3 m i okrenut je prema
sjeverozapadu. Drugi ulaz, ispred kojega su i vrSena arheolo$ka istraZivanja, od prvog udaljen je
95 m u pravcu jugozapada s otvorom okrenutim u pravcu zapada. Treci se ulaz nalazi na tektonski
izrazenom podrudju Spiliskoga sustava, gdje skrecu vodeni kanalP.

Arheolo$ki potencijal izvor — $pilie Ri¢ina nife bio poznat u starijoj literaturi. lako su na prostoru
Buskoga jezera prije potapanja vrSena izmedu ostaloga i arheolo$ka istraZivanja kao i terenski
pregled, ovaj lokalitet ostao je nezamijeéen. Prvi arheoloski materijal slu¢ajno je pronaden ispred
$pilje 2010. godine prilikom speleclo$ke i znanstveno-istraZivactke ekspedicije Ponor Kovaci— [zvor
Ricine.Ti pronalasci su i bili povod da se 2015. godine organizira i detaljan arheoloSki pregled
lokaliteta, pri éemu su pronadeni novi litiCki artefakti.

e Sa ciliem zastite ponora potrebno je postivati sve mjere koje su propisane u Zahtjevu, te
dodatnih mjera koje se primjenjuju kada se radi u krSkom terenu, a to su: U fazi pripreme
izbjegavati planiranje postavljanje infrastrukture (turbine, puteve) u kriticnim zonama kao
Sto su vrtade, ponori, karstne uvale i rasjedne zone duZ kojih se infiltriraju padavine u
podzemlje.

e Temelji vjetroturbina ne smiju biti locirani u vrtacama, rasjednim zonama i karstnim uvalama.
Iskopani materijal koji se nece korisitit za predmetnu gradnju, odlagat ¢e se na odredenu
lokaciju, predvidenu za te namjene.

e Postavljanje tampon zona: Uspostavija se sigurnosna udaljenost od osjetljivih hidroloskih
obiljeZja (vrtaCe, karstni kanali, ponori), ¢ime se sprjecava fizicko oStecenje i ulazak
oneciséenja u vode.

KOMENTAR 16

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié¢; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 3. Nedostatni podaci o populacijama SiSmisa

Jedan od posebno ozbiljnih nedostataka predmetne procjene odnosi se na nedostatne,
nepotpune i oéigledno podcijenjene podatke o populacijama $iSmiSa na podrucju planiranog
zahvata. Dokument ne pruZa cjelovitu sliku rasprostranjenosti, brojnosti i ekoloskog znacaja
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kolonija SiSmiSa koje obitavaju u neposrednoj zoni utjecaja projekta, niti na odgovarajuci nacin
procjenjuje rizike koje vjetroelektrana moze predstavijati za njihove populacije.

Posebno zabrinjava izostanak detaljne analize Ponora Kovaci, koji predstavija jedno od
najznacajnifih stanista $iSmisa na ovom podrucju, s evidentiranom populacijom od priblizno 7.500
do 8.000 jedinki. Cinjenica da se najbliza planirana vjetroturbina nalazi na udaljenosti od svega oko
600 metara od tako vazZnog staniSta zahtijevala je provodenje opseZnih viSegodisnjih istraZivanja
aktivnosti SiSmisa, njihovih migracijskih koridora, podrucja hranjenja i sezonskih kretanja. Medutim,
takva analiza u dokumentu nije prikazana na nacin koji bi omogucio objektivnu procjenu stvarnog
rizika.

Dodatno, dokument ne pridaje odgovarajucu vaznost ni drugim znacajnim kolonijama SiSmiSa
koje se nalaze u $pilji Izvor Ricine, s priblizno 5.000 jedinki, te u Soljkovoj jami, gdje je evidentirana
kolonija od oko 100 jedinki. Sve navedene lokacije predstavijaju kljucne elemente mreZe staniSta
SiSmiSa i ne mogu se promatrati izolirano, ve¢ kao medusobno povezani dijelovi osjetljivog
ekoloSkog sustava.

Posebno je problematicno $to nisu adekvatno procijenjeni rizici od kolizija s lopaticama
vjetroturbina, barotraume uzrokovane promjenama tlaka zraka u blizini rotora, gubitka stanista,
uznemiravanja tijekom osjetljivih Zivotnih faza te prekidanja ustaljenih letnih koridora izmedu
sklonista i podrucja hranjenja. RijeC je o utjecajima koji su u struc¢noj literaturi prepoznati kao jedan
od najznacajnijih uzroka smrtnosti SiSmiSa u blizini vjetroelektrana te ih je bilo nuZno detaljno
analizirati i kvantificirati.

S obzirom na brojnost evidentiranih kolonija i njihovu neposrednu blizinu planiranim zahvatima,
izostanak sveobuhvatne procjene utjecaja na $iSmiSe predstavija ozbiljan stru¢ni i metodoloSki
propust. Takav nedostatak onemogucuje donoSenje vjerodostojnog zakljucka o prihvatljivosti
projekta te stvara opravdanu bojazan da bi realizacija VE Gradina mogla rezultirati zna¢ajnom,
dugoro¢nom i potencijalno nepovratnom smrtnoscu zasticenih vrsta 8iSmisa te ugroziti stabilnost
njihovih populacija na podrucju Duvanjskog i Livanjskog polja.

ODGOVOR

1. Zakonodavni okvir ne propisuje terenski monitoring nultog stanja u fazi prethodne
procjene

U vazecem zakonodavnom okviru Federacije BiH ne postoji izricita zakonska obveza
provodenja terenskog monitoringa nultog stanja ornitofaune i siSmiSa u fazi prethodne procjene
utiecaja na okolis. U ovoj se fazi postupka procjena potencijalnih utjecaja provodi na temelju
dostupnih podataka, strucne literature, postojec¢ih baza podataka i prostornih analiza, $to je i
primijenjeno u Zahtjevu za prethodnu procjenu utjecaja na okoli§ za VE Gradina.

Pravilnik o nacinima, metodama i tehniCkim sredstvima koji najmanje ometaju divije
vrste/podvrste ili staniSta njihovih populacija, te ograniCavanju zahvata u staniSta populacija
Zivotinjskih vrsta u vremenu koje se poklapa s njihovim Zivotno znaCajnim razdobljima (,SI. novine
FBiH", broj 87/21) obveze istraZivanja i monitoringa vezuje uz izradu procjene/studije i uz izvodenje
zahvata, a ne uz prethodnu procjenu. Clankom 4. stavkom 1. propisano je da se mjere zastite
izraduju ,u fazi izrade procjene uticaja zahvata na okoli$", a stavkom 4. da se utjecaji procjenjuju
Lokom projektovanja i prije izvodenja zahvata, fokom izvodenja, te tokom koristenja”. Da je pritom
rije¢ o studiji, a ne o prethodnoj procjeni, potvrduju i stavak 3. (mjere definirane ,studijom o procjeni
uticaja” predstavljaju uvjete za izradu projektne dokumentacije) i stavak 5. (ocjenu vrsi ,komisija za
ocfenu studije uticaja na okolis").

Nositelj projekta pritom ne osporava samu obvezu — obvezuje se terenski provesti sezonski
program monitoringa nultog stanja ptica i $iSmisa prije izvodenja zahvata, odnosno prije izdavanja
odobrenja, sukladno navedenom Pravilniku.

Federacija Bosne i Hercegovine jo$ nije uspostavila ekoloSku mreZu u skladu sa Zakonom o
zastiti prirode, niti je donijela podzakonski propis o ocjeni prihvatljivosti za ekolosku mrezu. U
svakom slucaju, to ne oslobada nositelja projekta da ne procjenjuje uticaje na zasticene vrste i
staniSta. Uticaji se procjenjuju u okviru postupka procjene uticaja na okolis (PUQ), ali ne kao "glavna
ocjena prihvatljivosti za ekolosku mreZu" kao $to to predvida zakonodavstvo EU, odnosno kako je
to navedeno u ¢lanu 6. Direktive Vijeca 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o ocuvanju prirodnih
staniSta i divlje faune i flore koja je pretpila viSe izmjena: konsolidirani tekst https.//eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A01992L.0043-202507 14

Zakon o za$titi prirode Federacije BiH propisuje uspostavijanje ekoloSke mreZe, kao i
provodenje prethodne i glavne ocjene prihvatljivosti koje (kao postupci koje provodi nadleZni organ)
prethode postupku procjene uticaja na okoliSa (prema EIA Direktivi), kao i donoSenje pravilnika koji
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¢e detaljno urediti postupke provodenje prethodne i glavne ocjene prihvatljivosti za ekoloSku mrezu
(Appropriate Assessment) u smislu pravne steCevine EU. Medutim, iako je Zakon na snazi,
ekoloska mreZa jo$ uvijek nije formalno proglasena, pravilnik, odnosno podzakonski akt joS nije
donesen, Direktive Vije¢a 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o oCuvanju prirodnih stanista i divije
faune i flore nije transponirana u domace zakonodavstvo, pa se taj poseban postupak ne moze
provoditi. Sve su to oteZavajuce okolnosti za izradu potrebnih dokumennata i provodenje samog
postupka procjene uticaja na okolis (EIA).

U Federaciji BiH predmet procjene nije procjena uticaja na podrucja ekoloSke mreZe jer ona nije
uspostavijena, ve¢ procjena vjerovatnih (moguéih) uticaja projekta na zasti¢ene vrste,
njihova stanista, ugrozZene tipove stanista i ukupni biodiverzitet.

Iz prethodno navedenih razloga, Evropska komisija u svojim izvje$tajima o Bosni i Hercegovini
kontinuirano ukazuje da je potrebno uspostaviti Natura 2000/ekoloSku mreZu i donijeti provedbene
propise kako bi se u potpunosti primijenio reZzim zastite stani$ta i divije flore i faune prema Direktivi
o stanistima. U postupku procjene uticaja na okoli§ u Federaciji BiH vaZi nacelo da investitor
(podnosilac zahtjeva) snosi troSkove samog postupka kao $to su troSkovi rada struéne komisije,
uceséa javnosti i sve ostale troSkove postupka procjene uticaja na okoliSa, ali se od nositelja
projekta/investitora ne moZe traZiti da finansira opéa nauc¢na istraZzivanja ili inventarizaciju
biodiverziteta radi uspostavljanja ekoloske mreze, kartiranje stanista ili izradu podloga za
Natura 2000. Takva istraZivanja predstavljaju obavezu javnih institucija u okviru provodenja Zakona
o zastiti prirode | uspostavijanja ekoloske mreZe, a ne obavezu pojedinacno nositelja
projekta/investitora.

IstraZivanja se vrse koja su neophodna da se procijenili uticaji konkretnog projekta na zasticene
biline i Zivotinjske vrste, stanista i biodiverzitet, odnosno dase izvr$i identifikaciju i procjenu uticaja
pojedinacnog projekta na biljni i Zivotinjski svijet, staniSta i biodiverzitet (npr. istraZivanje ptica ,
SiSmisa, velikih zvijeri, uticaja na zasticena podrucja itd.) i kada je isto potrebno za pouzdanu
procjenu uticaja na okolis.

Zakon o zastiti okoliSa Federacije BiH propisuje da procjena uticaja na okoli§ obuhvata
identifikaciju, opis i procjenu direktnih i indirektnih uticaja projekta na bilini i Zivotinjski svijet,
stanista, biodiverzitet i njihove medusobne odnose, iz ¢ega proizilazi da je nadleZzni organ duZan
razmotriti uticaje na prirodu bez obzira na nepostojanje ekoloSke mreZe. Uticaji se odreduju na
osnovu terenskih istrazivanja flore, faune i staniSta, postojecih baza podataka i naucne literature,
podataka o zasticenim podrucjima, podataka o strogo zasticenim i zaSticenim vrstama prema
propisima Federaciji BiH, medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine (npr. Bernska konvencija ,
Ramsarska, Konvencija o biolo$koj raznolikosti i dr.), zbog ¢ega odredene obaveze koje je trebao
preuzeti i izvrsiti nadlezni organ padaju na teret nositelja projekta, jer oduzima vrijeme, trazi
angaZman visoko strucnih lica (biologa, ekologa i dr.srodnih zvanja i to po uZzim nau¢nim oblastima)
i znacajno poskupljuje izradu potrebne dokumentacije za PUO.

2. Mjere zastite u fazi eksploatacije ve¢ su definirane u Zahtjevu

Zahtjev jasno navodi mjere u fazi eksploatacije, u poglaviju C1.10, koje je potrebno ispuniti radi
zastite ptica i SiSmisa (pracenje aktivnosti i prilagodba rada turbina u kljucnim razdobljima,
zaustavijanje rada u razdobljima migracije i razmnoZavanja, treptava svjetla na gondolama,
ultrazvucni repelenti, izostavljanje ograda radi oCuvanja koridora, dugorocni monitoring i adaptivno
upravljanje). Mjere su uskladene s Pravilnikom 87/21 (osobito ¢l. 13., 19., 21. i 22.).

3. Ekoloski kontekst lokacije — poloZaj zahvata u odnosu na stanista SiSmisa

Podrucja ishrane SiSmiSa nalaze se uz rubove polja i na samim poljima. Prifom treba uzeti u
obzir da su vjetroagregati smjesteni na planinskim platoima, dok se vecina vrsta SiSmiSa krece u
dolinskim dijelovima — uz rijeke i gustu vegetaciju, gdje je brojnost plijena (insekata) najveca. Tomu
u prilog govore i dostupni podaci iz Zahtjeva, koji na samoj lokaciji zahvata pokazuju niske
vrijednosti indeksa aktivnosti SiSmisa, uz viSu aktivnost u naseljenim i dolinskim zonama.
Postojecom je procjenom utvrdeno i da projekt ne predvida izravne zahvate na ponore, estavele ni
glavne tokove podzemnih voda.

4. Podaci o brojnosti populacija i potreba za navodenjem izvora

Radi potvrde podataka o brojnosti populacija potrebno je navesti izvore iz kojih su podaci
preuzeti, utemeljene na provedenim istraZivanjima. Broj¢ane procjene iznesene u primjedbama
(npr. veli¢ine kolonija) nisu popracene navodenjem izvora niti metodologije, pa se ne mogu uzeti
kao utvrdene Cinjenice.

KOMENTAR 17
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Speleolosko drustvo , Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 4. Izrazito povr$na obrada geoloskih i geomorfoloskih obiljezja podrudja
Grabovice i Midene

Izrazito povrSna obrada geoloSkih i geomorfoloSkih obiljeZja podruéja Grabovice i Midene
predstavija joS jedan ozbiljan nedostatak predmetne procjene. Dokument ne prikazuje stvarnu
sloZenost i osjetljivost krSkog prostora te izostavija klju¢ne podatke koji su nuzZni za razumijevanje
geoloskih, hidrogeoloskih i speleoloSkih karakteristika podrucja na kojem je planirana izgradnja
vjetroelektrane.

Posebno zabrinjava €injenica da u dokumentu nisu adekvatno evidentirane niti analizirane
tisuce krskih reljefnih oblika, ukljucujuci priblizno 8.500 vrtaca razlicitih dimenzija, oblika i geneze,
kao ni vide od 200 poznatih speleoloSkih objekata, od kojih je najmanje 120 istraZzeno i
dokumentirano. Takvi podaci nedvojbeno potvrduju da se predmetno podrucje nalazi unutar izrazito
razvijene ponorne zone s kompleksnom podzemnom mreZom pukotina, kanala, kaverni i drugih
krskih struktura koje imaju klju¢nu ulogu u funkcioniranju cjielokupnog hidrogeoloSkog sustava.

Unato¢ tome, dokument ne razmatra stvarni rizik koji proizlazi iz izvodenja opseznih
gradevinskih radova na takvom terenu. lzgradnja pristupnih cesta, temelja vjetroturbina,
manipulativnih povrSina i pratece infrastrukture podrazumijeva znacajne zemljane radove i duboka
iskapanja tijekom kojih postoji velika vjerojatnost nailaska na neistraZzene podzemne Supljine,
kaverne, pukotinske sustave i druge speleoloSke objekte. Takve okolnosti mogu rezultirati ne samo
povecanim gradevinskim i sigurnosnim rizicima, vec i trajnim oStecenjem ili uniStenjem vrijednih
podzemnih geomorfoloSkih i speleolo$kih fenomena.

Posebno osjetljivima treba smatrati podrucja iznad sustava Ponora Kovadi i Spilie Dahne, gdje
zbog izraZzene okrSenosti terena i poznate prisutnosti podzemnih prostora postoji povecana
vjerojatnost izravnog zahvacanja joS neistraZzenih dijelova krSkog podzemlja. UnatoC tome,
dokument ne sadrZi detaljnu speleolo$ku inventarizaciju, procjenu rizika od presijecanja podzemnih
kanala niti razradu mjera kojima bi se osigurala zaStita takvih lokaliteta prije pocetka gradevinskih
aktivnosti.

Zanemarivanje ovih Cinjenica predstavija ozbiljan stru¢ni i metodoloSki propust jer se time
otvara mogucnost da tijekom izvodenja radova dode do degradacife, o$tecenja ili potpunog
uniStenja speleoloSkih objekata i drugih vrijednih geomorfoloSkih oblika bez prethodnog
istraZivanja, dokumentiranja i stru¢ne valorizacije. Takav pristup protivan je temeljnim nacelima
zadtite prirodne bastine i nacelu predostroznosti, prema kojem se na podrudjima s izraZzenom
vjerojatno$cu postojanja vrijednih prirodnih fenomena mora osigurati njihovo prethodno utvrdivanje
i zaStita prije donoSenja bilo kakvih odluka o zahvatima u prostoru. U suprotnom postoji stvarna
opasnost od nastanka nepovratne Stete na prirodnim vrijednostima Ciji puni znacaj moZzda jo§ uvijek
nije ni otkriven niti znanstveno valoriziran.

ODGOVOR

Navedeni broj¢ani pokazatelji — prihvaceni kao pokazatelj osjetljivosti

Podatke koje podnositelj navodi (red veli¢ine 8.500 vrtaca, vise od 200 speleoloSkih objekata,
najmanje 120 istraZenih) nositelj projekta ne osporava, nego ih prihvaca kao pokazatelj, ali svakako
da zahtjeva i sluZzbenu potvrdu ovih podataka s obzirom da javno nisu dostupni.

Dodane informacije oko ponora Kovadi,Spilje Ric¢ina, Malog Samograda, Velikog Samograda,
te zakljuGaka arheoloskih istraZivanja nalaze se u odgovoru 13., 15i 19.

Rizik nailaska na neistrazene Supljine — inventarizacija i protokol postupanja

Nositelj projekta prihvaéa da opsezni zemlijani radovi na ovako okr§enom terenu nose stvaran
rizik nailaska na neistrazene kaverne, pukotinske sustave i speleoloSke objekte. Za taj su rizik u
predvidene mjere: (a) speleoloSka inventarizacija konacnih mikrolokacija agregata, platoa i trasa
pristupnih cesta prije izvodenja radova, uz sudjelovanje struéne speleoloske ekipe; (b)
geomehanicka/geotehnicka istraga temeljnog tla na svakoj mikrolokaciji radi utvrdivanja plitkih
Supljina; (c) protokol postupanja u slu¢aju otkrica podzemne Supljine tijekom iskopa — obustava
radova na tom mjestu, strucni pregled, dokumentiranje i valorizacija, te po potrebi izmjeStanje
agregata ili trase; (d) prilagodba mikrolokacija kako bi se izbjeglo izravno zahvacanje evidentiranih
objekata. Time se rizik ne porice, nego se njime upravija unaprijed definiranim postupkom.

Nositelj projekta prihvaca da podrucja iznad sustava Ponora Kovadi i Spilje Dahne zahtijevaju
najvisi stupanj opreza te ih tretira kao prioritetne za prethodnu speleocloSku i hidrogeoloSku provjeru.
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Ovaj se odgovor u tom dijelu izravno povezuje s odgovorom na primjedbu 15 (zaStita sustava Ponor
Kovadi— Izvor Ri¢ine) i na primjedbu 19.

KOMENTAR 18

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunic¢; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 5. Neprihvatljiva lokacija VT 23 na svega 50 metara od najviSeg vrha Midene
(Sinjal, 1224 m)

Posebno neprihvatljivo i struéno neutemeljeno rieSenje predstavija planirana lokacija VT 23 na
udaljenosti od svega oko 50 metara od najviseg vrha Midene (Sinjal, 1224 m), koji predstavija
kljuéno morfolosko i krajobrazno obilieZje planine. Takvo pozicioniranje zahvata izravno zadire u
sam prostorni i vizualni integritet najviSeg tockastog elementa reljefa, ¢ime se trajno narusava
osnovna geomorfolo$ka struktura i prepoznatljivost planinskog grebena.

Najvisi vrh planine nije samo topografska tocka, ve¢ temeljni orijentir, krajobrazni i simboliCki
element prostora, Cjje ocuvanje ima osobitu vaZnost u kontekstu za$tite prirodnog identiteta i
integriteta kr$kog planinskog sustava. SmjeStanjem vjetroturbine na ovako ekstremno malu
udaljenost dolazi do izravne degradacije vizualnog horizonta, promjene prirodnog siluetskog profila
te trajnog gubitka izvornog karaktera vrsnog podrucja.

Dodatno, ovakva intervencija u neposrednoj blizini vrdnog dijela povecava i rizik od zahvata u
plitke krske strukture, potencijalne nestabilnosti tla te kumulativnog naru$avanja geomorfoloske
cjelovitosti grebena, Sto u dokumentu nije uopce analizirano niti vrednovano.

S obzirom na navedeno, planirano rjeSenje predstavija neprihvatljivo prostorno i okolisno
optereéenje koje nije u skladu s temeljnim nacelima oc¢uvanja krajobraznih vrijednosti, integriteta
planinskih vrhova i zastite osobito vrijednih geomorfoloskih cjelina. U tom smislu, nadlezZno tijelo,
ukljuéujuéi FMOIT, duZno je sprijeéiti realizaciju takvog zahvata, buduci da bi njegova provedba
rezultirala trajnim i nepovratnim gubitkom najistaknutijeg prirodnog obiljeZja Midene te znacajnim
naruSavanjem javnog interesa zaStite prostora.

ODGOVOR

Navod da bi zahvat znacio ,sniZavanje terena i trajno unistavanje najviSeg vrha" ne odgovara
planiranim radovima. Sam vrh Sinjal (1224 m) ne iskopava se niti mu se sniZava kota; grade se
temelj, montazni plato i pristupni put, i to na obodnom, niZem dijelu terena, a ne rezanjem vrsne
tocke. Nadmorska visina i poloZaj vrha ostaju nepromijenjeni. Stabilnost plitkih kraskih struktura na
mikrolokaciji provjerava se obveznom geomehanic¢kom istragom i protokolom postupanja pri
nailasku na Supljine.

KOMENTAR 19

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 6. Ponor Kovaci, Izvor Ricine, Spiljia Dahna te urusne vrtaée Veliki i Mali
Samograd — iznimno vrijedni prirodni fenomeni koji zahtijevaju najvisi stupanj zastite

U viSe navrata smo jasno i argumentirano ukazivali da Ponor Kovaci, Izvor RiCine, Spilia Dahna
te urusne vrtace Veliki i Mali Samograd predstavljaju iznimno vrijedne prirodne fenomene koji
zahtijevaju najvisi stupanj zastite, temeljitog istrazivanja i odgovornog planiranja u prostoru. Rije¢
je o medusobno povezanim elementima osjetljivog krSkog sustava Cija je vrijednost neupitna s
aspekta geoloske, hidrogeoloske, speleoloske i krajobrazne bastine.

S obzirom na razinu struéne argumentacije i jasno istaknute rizike, opravdano se postavlja
pitanje jesu li navedene Ginjenice uopée uzete u obzir u procesu izrade i vrednovanja dokumentacije
ili se, unato¢ svim upozorenjima, nastavija s pristupom koji ignorira temeljne prirodne vrijednosti
predmetnog podruéja. Posebno zabrinjava mogucénost da se, unato¢ postojanju brojnih potvrdenih
prirodnih fenomena na relativno malom prostoru, planira njihova funkcionalna i prostorna
degradacifa kroz infrastrukturnu industrijalizaciju bez prethodne adekvatne zaStite i valorizacije.

Takav pristup bio bi u izravnoj suprotnosti s nacelima ouvanja prirodne bastine, nacelom
predostroznosti te obvezom osiguravanja odrzivog koristenja prostora, osobito u krSkim podrucjima
visoke osjetljivosti. Umjesto donoSenja odluka koje mogu rezultirati nepovratnim gubitkom prirodnih
vrijednosti, nuZno je osigurati njihovu potpunu inventarizaciju, strucnu valorizaciju i odgovarajucu
zastitu prije bilo kakvih zahvata.

Stoga se opravdano oCekuje jasan i strucan odgovor nadleznih tijela na sva prethodno iznesena
upozorenja, uz transparentno obrazloZenje na koji nacin se planira uskladiti razvojni pritisak s
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ocuvanjem iznimno vrijednih prirodnih fenomena, umjesto njihovog preSucivanja ili zanemarivanja
u procesu odlucivanja.

ODGOVOR

1. Svi navedeni fenomeni dodatno su razmatrani

Analizirajuci lokalitet koji ¢e zauzimati predmetni vjetrogeneratori u sklopu vjetroelektrane,
opcenito se radi o vapnenackim stijenama. Kre¢njaci su uslojeni do bankoviti u podredenom odnosu
javljaju se i dolomitna sociva. Kompletno podrucje ima potpuno razvice krskih procesa. Na povrsini
su vidljive Skrape na otvorenim stijenskim masama, vrtaCe koje nastaju kombiniranim radom
kemijske erozije | mehanicke erpozije. Vitace imaju uglavnom linijsku vezu i javljaju se u nizu.
Ovakva pozicija vrtata ukazuje da su vrtaCe predisponirane rasjednim strukturama koje prati
ispoiranje i korozija procjednih voda. Napredovanjem procesa moZe doci do spajanja viSe vrtaca
kada nastaju vece morfoloSke depresije koje se nazivaju uvalama.

Karbonatne stijene predisponirane rasjedima i pukotinama su idealne za razvijanje karstnog
procesa.

Pored porsinskih karstnih oblika prisutni su i podzemni karstni oblici. Od podzemnih karstnih
oblika prisutne su jame (vertikalni pecinski kanali) i pec¢ine (horizontalni pecinski kanali). Kao §to
Je i ranije navedeno, predmetno podrucjeima vrio duboku bazu Kkarstifikacije S$to uslovijava i
razgranat sustav podzemnih kanala.

Veliki Samograd

U duvanjskom krSu, na krSkoj zaravni grabovicke planine, skrivena je duboka okomita uruSena
vrtaCa dimenzija duzine 190m, 8irine 110m i dubine 40-60m. Samograd, sam stvoren,sam
sagraSen, ovalna je golema bunarasta vrtaca Cije se vrlo strme stijene spustaju okomito s krske
zaravni u dubinu. Visina im je od 40 do 60m, osim na juZnoj strani, gdje su usko pokidane izrazito
strmom padinom koja je obrasla travom i spusta se skoro do samog dna. U njoj je otvor u narodnu
zvan kao stap, kroz koji se nekad slobodno spustalo, i u Cijem dnu se otvara omanja Spilja. Dno
ove uruSne vrtace obraslo je gustom, preteZito grabovom Sumom, koja svojim zelenilom u sivilu
ljutog kria izgleda nestvarno. Vegetacija Samograda gotovo je neprohodan, osim uz rubove vrtace,
Cija su ulegnuca i pukotine staniSta pticama. Na dnu, podno istocnih litica nalazi se $pilja dimenzija
ulaza 3m visine i 7-10m duzine. Spilja je dugaska 15-20m sastoji se od jedne dvorane visine 5-7m.

Najbliza vjetroturbina od ovog fenomena je VT12 na udaljenosti oko 450m zracne linije.*

Mali Samograd

Mali Samograd urusna je vrtaéa koja zapocinje golemom ulaznom, bunarastom vertikalom te je
pridruZeni dio velike urusne vrtace Arnautovac. Ulazni otvor vertikale dimenzija je priblizno 80 x 45
m, a kroz njega se silazi do prvoga dna na oko 40 m dubine. Prvo je dno izrazito strmo i obraslo
gustom grabovom Sumom.

Po strmini se spusta do ulaza u podzemnu Supljinu, koju mjeStani nazivaju RogoSevac,
smjestenog ispod kamene litice na sjevernoj strani vrtace, priblizno 90 m ispod razine krSke zaravni.
Ulaz u RogoSevac dug je oko 16 m i visok oko 12 m. Duljina glavnog $piliskog kanala iznosi oko
135 m, dok su sporedni kanali dugi preko 250 m; ukupna dubina objekta doseZe oko 150 m° .

Postanak urusnih vrtaca (samograda) na Grabovickoj visoravni vezan je uz strukturno-
egzogene procese. korozijom karbonatnih stijena formirana je podzemna kaverna Cifi se svod
naknadno urusio. Grabovi¢ka visoravan u Dinarskom je krSu prepoznata po iznimno visokoj gustoci
velikih ugus’nih vrtaCa, koje predstavijaju pokazatelje nekadaSnjega hidroloSkog djelovanja na
visoravni®.

Mali Samograd, odnosno $pilja RogoSevac, izrazito je hladan speleoloSki objekt s prosje¢nom
temperaturom oko 3 °C tijekom cijele godine. Zbog stalno niskih temperatura objekt je bogato
ukra$en sigastim oblicima — uz uobiCajene stalaktite, stalagmite i stupove, prisutni su i saljevi visoki
preko 20 m te Spiljski biseri.

Zbog specificnih mikroklimatskih uvjeta i inverzije temperature, dna i padine uru$nih vrtaca
ovoga tipa obrasli su gustom, preteZito grabovom vegetacijom koja se razlikuje od okolnoga golog
kra, ¢ime nastaje osobit stanisni fenomen (,prasuma u kr$u). Takva zatvorena, hladna i vlazna

Prirodoslovno-povifesna bastina Opcine Tomislavgrad (2013). Tomislavgrad, Zagreb: Nasa Bastina.
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staniSta znacajna su za specijaliziranu $piljsku i pukotinsku faunu te za ptice koje gnijezde u
liticama.

Udaljenost objekta od najbliZih vjetroturbina iznosi oko 800m od VT14 odnosno oko 900m od
VT12.

U komentaru 15 dodatno je obajsenjeno sve za Ponor Kovadi i $pljiinu Ricina.

— Spilja Dahna: obradena u poglaviju o arheoloskoj i speleoloskoj bastini, s podatkom da je
najblizi podzemni kanal udaljen 128 m od VT7 te s obveznom mjerom izrade strucne gradevinske
(statiCke) procjene prije radova na VT7.

Dodatno pr//ozen kan‘on iz Elaborata o preventivnim arheoloSkim istraZivanjima:

. : ~Dosje reglstnranlh arheolosklh nalaz:sta u s:rem prostornom

6-8 kontekstu ~ LEeg
VE GRADINA

06-08
Dahna,
Omeroviéi

- Opis lokacije iz ArheoloSkog leksikona Bosne i Hercegovine:

Arheolo$ko nalaziste nije registrirano u ArheoloSkom leksikonu BiH

Literatura u kojoj su navedeni podaci o nalazistu:

DILBER, S., 2017. — Arheologija, Nasih prvih 7, Tom/s/avgrad Zagreb 82-84.

Administrativna i katastarska atribucija nalazista:

K. O. Omerovici; K.C. 112/1

Geografska pozicija nalazista (DMS):

43°39'24.2"N 17°12'31.6"E

Opis zatecenog stanja: L , ~

Spilja Dahna je speleoarheoloski lokalitet ko;a se pod zemljom pruza prema koncesijskom
podruéju. Ulaz u Spilju se nalazi na 920 metara nadmorske visine na jugoisto¢nim obroncima
Grabovice planine. Ukupna duljina istraZenih $piliskih kanala je 1190 metara, a najdublja toCka je
na -53 metra u odnosu na ulaz.

U pro$losti je ovaj lokalitet sluZio kao zbjeg pa se u njoj nalazi arheoloskog materijala od
prapovijesnih razdoblja pa sve do kasnog srednjeg vijeka. Dahna je i jedno od najvecih europskih
leZista izumrlog Spiliskog medvjeda Ursus speleusa. Po cijeloj povrSini vidljivi su ostaci gnjezda
(brloga), tragovi fosiliziranih kostiju te sauvanji ostaci cijelih jedinki. Dahna je u jednom periody
Osmanske okupacije sluZila i kao sveta pecina islamskom stanovniStvu. Po zidovima Spilje ostal
su sacuvani brojni natpisi na arabici. Detaljniji podatci o Dahni navedeni su u poglaviju Tijek,
istraZivanja.

- Udaljenost po zraénoj liniji od trase vjetroparka: L ‘ ‘ . '

Arheolosko nalaziste Dahna, Omerovoci od koncesijskog podruc;a ( VT7) udaljeno ulaz 330 m
u smjeru Jjugo-zapada i 128 m od podzemmh kana/a

Stupanj ugroZenosti nalazista: o , ~ .

Arheolo$ko nalaziste Dahna, Omerowc: potencua/o Je ugroZzeno /zgradnjom na koncesuskom

odruqu Prijeti mu opasnost od urusavanja podzemn/h kana/a pr/l/kom gradevmsk/h radova
 Smjemice:

Preporuka da se pr/je nego sto se krene sa radowma na /nstalacul vT 7 urad/ strucéna
gradevinska procjena i analiza kojom bi se utvrdilo u kojoj mjeri izgradnja VT 7 ugroZava Spiljsk.
sustav Dahne.

 Fotografija sadasnjeg stanja:

Nacin uskladivanja zahvata s o¢uvanjem — prostorno i mjerama
Uskladivanje razvojnog zahvata s oCuvanjem prirodnih vrijednosti ostvaruje se na dvije razine:
— prostorno: razmjeétaj vjetroagregata itrasa projektira se tako da se navedeni objekti i njihove

procjene, uz mogucnost m/kpropomaka pozicife ili trase ako procjena pokaZe rizik;
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— mjerama: za svaki objekt utvrdene su konkretne, obvezujuce mjere u fazi prije radova,
tijekom izvodenja i nakon zavrSetka. Mjere se temelje i na recenziranim istraZivanjima koja pokazuju
da se, uz postivanje grani¢nih vrijednosti vibracija, mogu sacuvati i najkrhkiji speleoloski oblici
(Brenguier i sur., 2020).

Dodatne mjere koje je potrebno ispuniti u cilju zaStite nalaziste ukljucuje:

Mjere se primjenjuju na sve evidentirane vrtace, jame, $pilje, ponore i paleontoloSke lokalitete
u zoni obuhvata i njihovoj neposrednoj okolici u fazi prije izgradnje.

» Potrebno je uraditi stru¢nu gradevinsku procjenu i analizu kojom bi se utvrdilo u kojoj mjeri

izgradnja VT 7 ugroZava Spiljski sustav Dahne.

o Oko svakog evidentiranog objekta uspostaviti zastitnu zonu unutar koje se ne izvode iskopi,
ne postavlja mehanizacija niti odlaZe materijal. Sirinu zone odrediti prema osjetljivosti
objekta, a najmanje do granice utvrdene speleoloSkim nadzorom.

Mjere za smanjenje tijekom izgradnje:

o Ako je miniranje nuZno, izvoditi ga sukladno Pravilniku o tehniCkim normativima pri
rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu (,SI. list SFRJ", br. 26/88 i 63/88),
uz plan miniranja, ovlastenog izvodaca, milisekundno paljenje i ograniCenje jediniCne
kolicine eksploziva po intervalu paljenja.

e Stalni speleoloski i geotehniCki nadzor. Osigurati nadzor pri svim iskopnim radovima u
krSkom terenu.

o Prije glavnih radova provesti probna miniranja s mjerenjem vibracija radi baZzdarenja zakona
prigudenja za konkretni teren; tiiekom svih dinamickih radova provoditi kontinuirani seizmicki
monitoring (mjerenje PPV-a), uz obustavu i preispitivanje parametara pri priblizavanju
granicnoj vrijednosti.

e U slucaju nailaska na dotad neistraZzenu podzemnu supljinu, kavernu ili kanal, odmah
obustaviti radove na toj pozicifi, osigurati mjesto i bez odgadanja obavijestiti nadlezna tijela,
nastavak radova tek nakon struéne dokumentacije i procjene objekta.

o S obzirom na poznati i vjerojatni paleontolo$ki potencijal podrucja, tijekom zemljanih radova
(osobito iskopa temelja i trasa ) osigura nadzor te da se u slu¢aju nailaska na fosilne ostatke
radovi na toj poziciji odmah obustave

e Ocuvali vegetacijski pokrov rubova vrtaca (Veliki i Mali Samograd, Arnautovac, Surdup);
sprijeciti pristup teSke mehanizacije i odlaganje materijala na podrucje i rubove tih objekata.

o Prapovijesna kamena gomila-3 (uz VT31): zaStitna arheolo$Ska iskopavanja prije radova na
VT31 (nalaziste je unutar prostornog konteksta agregata).

KOMENTAR 20

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 7. lzostanak analize utjecaja miniranja i drugih dinamickih gradevinskih
aktivnosti na speleoloske objekte

U predmetnoj procjeni u potpunosti izostaje analiza utjecaja miniranja i drugih dinamickih
gradevinskih aktivnosti na speleoloSke objekte u zoni planiranog zahvata, Sto predstavija ozbiljan i
metodolo8ki neprihvalljiv propust. S obzirom na izrazitu krSku gradu terena i visoku gustocu
speleoloskih pojava, ovakav izostanak nije tehniki detalj, vec kljucni nedostatak koji bitno
kompromitira vjerodostojnost cijele procjene.

Dodatno zabrinjava Cinjenica da se u neposrednoj blizini kamenoloma u naselju Cebara nalazi
speleolo$ki objekt Cija je unutradnjost vec evidentno degradirana, Sto jasno ukazuje na osjetljivost
lokalnih krkih struktura na vibracije i mehanicke poremecaje. Takvo stanje predstavija jasan
indikator da bi slicne ili intenzivnije aktivnosti u okviru izgradnje VE Gradina mogle izazvati lancane
i kumulativne negativne ucinke, uklju¢ujuci destabilizaciju okolnih speleoloskih sustava.

Velika brojnost speleoloskih objekata na Sirem podrucju dodatno potvrduje da se radi o izrazito
razvijenom i osjetljivom podzemnom krskom sustavu, u kojem su prirodne Supljine, kanali i dvorane
medusobno povezani i hidrodinamicki i mehanicki osjetljivi na vanjske utjecaje. U takvim uvjetima
miniranja i iskapanja mogu generirati udarne valove koji se prenose kroz stijensku masu te uzrokuju
niz ozbiljnih i potencijalno nepovratnih posljedica.

Medu najznacajnijim rizicima izdvajaju se uruSavanje stropova speleoloSkih objekata,
odlamanje siga i velikih blokova, destabilizacija Spiljskih dvorana te progresivno Sirenje pukotina u
stijenskoj masi. Ovi procesi ne predstavljaju samo lokalni geotehnicki problem, ve¢ mogu dovesti

do potpunog strukturnog kolapsa pojedinih speleoloskih objekata.
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Posljedicno, takva o8tec¢enja ne bi imala isklju¢ivo geomehanicki karakter, vec bi uzrokovala i
znalajne promjene mikroklimatskih uvjeta unutar speleoloSkih sustava (temperatura, vlaznost,
rezim strujanja zraka), poremecaje podzemne hidrologije, ukljucujuéi izmjene smjera i dinamike
podzemnih voda, kao i izravno ugroZavanje Spiliske faune koja je Cesto visoko specijalizirana i
osjetljiva na minimalne promjene uvjeta stanista.

Dodatno, postoji realna opasnost od zatrpavanja ulaza speleoloSkih objekata, unosa
oneci$¢enja u podzemni sustav te trajnog gubitka znanstvene, prirodne i potencijalne kulturne
vrijednosti ovih lokaliteta. Time bi se nanijela Steta koja nije samo lokalnog karaktera, vec
predstavlja nepovratni gubitak prirodne bastine od Sireg znacaja.

Stoga je neprihvatljivo da ovako znacCajan aspekt utiecaja uopce nije adekvatno razmatran u
dokumentaciji, §to dodatno potvrduje da procjena nije izradena u skladu s nacelima cjelovitosti,
predostroznosti i struéne utemeljenosti.

ODGOVOR

1. Miniranje pri izgradnji vjetroelektrane u pravilu nije nuzno ili je vrio ograni¢eno

Za razliku od rudarstva ili kamenoloma, kod izgradnje vjetroelektrane miniranje nije redovna ni
dominantna tehnologija. Temelji vietroagregata izvode se iskopom u tlu i troSnoj stijeni te ugradnjom
armiranobetonske temeljne ploce, pri éemu se stabilnost osigurava masom temelja i, prema potrebi,
sidrenjem (geotehni¢kim sidrima), a ne miniranjem. Iskop u kompaktnoj stijeni, ondje gdje se pojavi,
u pravilu se izvodi mehanicki (hidraulicni ¢eki¢i, bageri s razrivacima, strojno rezanje), ¢ime se
dinamiCki zahvati izbjegavaju.

Miniranje bi, ako se uopce pokaZe potrebnim, bilo ograni¢eno na pojedine dionice i izvodilo bi
se u kontroliranim, malim kolicinama. Nositelj projekta obvezuje se da ¢e se primjenom mehaniCkih
metoda iskopa miniranje svesti na najmanju mogucu mjeru, a u zoni iznad dokazanih pruZanja
podzemnih kanala i u neposrednoj blizini evidentiranih speleolo$kih objekata izbjegavati u cijelosti.

2. Ako se miniranje izvodi, provodi se prema vazeéem propisu i uz struéni nadzor

Rukovanje eksplozivnim sredstvima i miniranje uredeno je Pravilnikom o tehni¢kim normativima
pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu (,SluZzbeni list SFRJ", br. 26/88 i 63/88
— ispr.), koji se u Bosni i Hercegovini primjenjuje kao preuzeti propis. Taj propis nalaZe niz mjera
koje upravo sluze sprieGavanju nekontroliranih posljedica miniranja:

— miniranje smiju izvoditi iskljucivo struéno osposobljene osobe (miner s odgovarajucim
ovlaStenjem), uz stalni strucni nadzor;

— za svako se miniranje izraduje projekt/plan miniranja kojim se odreduju koli¢ina eksploziva,
raspored i dubina minskih busotina, redoslijed i viemenski razmaci (intervali) paljenja te sigurnosne
udaljenosti;

— medusobni razmak i vremenski razmak paljenja susjednih mina mora biti takav da aktiviranje
jednog naboja ne izazove otkazivanje ili nekontrolirano aktiviranje drugih — ¢ime se ograni¢ava
jedini¢na koli¢ina eksploziva po intervalu paljenja, a time i intenzitet vibracija;

— propisuju se sigurnosne udaljenosti i mjere zaStite ljudi, objekata i okoline.

Kiljucni tehni¢ki parametar kojim se ograni¢ava utjecaj miniranja na okolne objekte jest jedinicna
koli¢ina eksploziva po intervalu paljenja (tzv. milisekundno paljenje), kojom se izravno upravija
razinom vibracija na mjestu prijema. Primjenom kratkih vremenskih razmaka paljenja (milisekundni
detonatori) i ograni¢enjem naboja po intervalu, razina vibracija na osjetljivom objektu odrZzava se
ispod dopustenog praga.
speleolo$ki oblici

Recenzirana istraZivanja utvrdila su granicne vrijednosti brzine oscilacija tla (engl. peak particle
velocity, PPV) pri kojima ne dolazi do oStecenja stijenske mase ni speleoloskih oblika. Ostecenje
kompaktne stijene nastupa tek pri vrlo visokim vrijednostima reda 700-1.000 mm/s, dok se za
zastitu gradevina primjenjuju daleko niZi pragovi (reda 35—-560 mm/s; U.S. Bureau of Mines).

Posebno je indikativno istraZivanje provedeno na 8pilji Choranche (Vercors, Francuska), koja
sadrZi tisuce iznimno tankih i krhkih cjevastih sigastih oblika (tzv. ,soda straws®), medu
laboratorijska karakterizacija i numericko modeliranje) utvrdena je dopuStena vrijednost od svega
2,4 mm/s PPV uz stijenku 38pilje, uzimajuci u obzir i pojacanje uslijed rezonancije. Naknadni
miniranja izvedena su uz postivanje tog praga — bez ikakve Stete na sigastim oblicima (Brenguier
i sur., 2020).

Zakljucak tog i sli¢nih istraZivanja jednoznalan je: Cak i najkrhkifi speleolo$ki oblici mogu se
sacuvati ako se miniranje izvodi kontrolirano, uz prethodno utvrdivanje dopustenog praga vibracija
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i uz kontinuirano mjerenje (monitoring) vibracija tijekom radova. Time se pobija pretpostavka
primjedbe da bi miniranje neizbjezno dovelo do uru$avanja ili destabilizacije podzemnih objekata;
utjecaj ovisi 0 nacinu izvodenja, a ne o samoj ¢injenici da se minira.

KOMENTAR 21

Speleolosko drustvo ,,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 8. Iznimna osjetljivost i visestruko potvrdena prirodna vrijednost planinskog
podrucja Grabovice

S obzirom na iznimnu osjetljivost i viSestruko potvrdenu prirodnu vrijednost planinskog podrucja
Grabovice, svako daljnje planiranje infrastrukturnih zahvata u vidu izgradnje vjetroturbina zahtijeva
izrazito visok stupanj opreza i znanstveno utemeljenog pristupa. Predmetno podrucje nije samo
prostorna cjelina od lokalnog znacaja, ve¢ kompleksan krski sustav éije su geomorfolodke,
hidrogeoloske i bioloske znacajke predmet interesa brojnih strucnih i znanstvenih istraZivanja, $to
dodatno potvrduje njegovu iznimnu vrijednost u Sirem kontekstu prirodne bastine Bosne i
Hercegovine.

Upravo zbog postojanja relevantne znanstvene literature koja ukazuje na specificnosti,
osjetljivost i ekolosku vaZnost ovog prostora, svako planiranje industrijskih zahvata mora biti
prethodno podloZno najstrozim kriterijima zaéstite i detaljnoj viSeslojnoj evaluaciji mogucih utjecaja.
Ignoriranje ili relativiziranje znanstveno utvrdenih &injenica o prirodnim vrijednostima Grabovice
predstavijalo bi ozbiljno odstupanje od nadela struke i medunarodno prihvacenih standarda zastite
okolisa.

U tom smislu, nastavak planiranja izgradnje vjetroelektrana na ovako osjetljivom podrucju bez
potpune i neovisne reevaluacije svih dostupnih znanstvenih podataka, terenskih istraZivanja i
kumulativnih utjecaja ne moZe se smatrati prihvatljivim. Posebno imajuci u vidu da se radi o prostoru
koji ima strateSku vazZnost za ocuvanje prirodnih procesa, krajobrazne strukture i ekoloSke
ravnoteZe na Sirem regionalnom nivou.

Stoga je opravdano razmotriti najstroZze mjere zastite predmetnog podrudja, ukljucujuci i trajno
iskljucivanje mogucénosti izgradnje vjetroturbina, ukoliko se Zeli oduvati njegov znanstveni, ekoloSki
i krajobrazni integritet. Takav pristup ne predstavlja ograniCavanje razvoja, vec¢ nuznu primjenu
nacela odrzivosti i zaStite prostora od nepovratnih i kumulativnih Stetnih posljedica.

ODGOVOR

1. Priznanje prirodne vrijednosti podrucja

Nositelj projekta ne osporava da Grabovicka visoravan predstavija krski prostor prepoznatlijivih
geomorfoloskih, hidrogeolo$kih i bioloskih obiljeZja te da je predmet znanstvenog interesa. To je u
dokumentaciji izrijekom prihvaceno i obradeno u zasebnim poglavijima koja se oslanjaju na
recenziranu literaturu (Stepisnik i Grlj, 2018; Luki¢ Bilela, Vesni¢ i Ozimec, 2019, i dr.), ukljuCujuci
uru$ne vrtace (samograde), denudirane 3piljske sustave, hidrogeoloski sustav Ponor Kovaci— Izvor
Ricine te paleontoloske lokalitete. Vrijednost podrucja time nije zanemarena niti relativizirana, nego
Je uvrStena u ocjenu utjecaja i u mjere zastite.

2. Vrijednost prostora uzima se u obzir kroz propisani postupak, a ne kroz apriornu
zabranu

Postojanje prirodnih vrijednosti na nekom podrucju ne dovodi automatski do zabrane svih
zahvata, nego do obveze da se zahvat ocijeni po strozim kriterijima i da se, ako se realizira, provede
uz odgovarajuce mjere zastite. Upravo je to svrha postupka procjene utjecaja na okolis: za svaku
mikrolokaciju ocjenjuje se osjetljivost prostora i utvrduju mjere ublaZavanja, sukladno kriterijima iz
Priloga IV. Uredbe o projektima za koje je obvezna procjena utjecaja na okoli§ i projektima za koje
se odlu¢uje o potrebi procjene utjecaja na okolis (,Sluzbene novine FBIiH®, br. 51/21, 33/22 i
104/22).

3. Status zastite podrucja i pitanje nadleZnosti

U vezi s time isticemo &injeniéno stanje: predmetno podrucje u trenutku vodenja postupka nema
status zakonom zasti¢enog podrucja prirode prema Zakonu o za$titi prirode Federacije BiH, niti je
proglaseno za$ticenim podrucjem u prostorno-planskoj dokumentaciji. Naprotiv, prostor je
Prostornim planom Hercegbosanske Zupanije prepoznat i namjenski odreden za izgradnju
vjetroelektrana i to na nacin da je VE Gradina planirano bas na predmetnom lokalitetu koji je
definiran u Ugovoru o koncesliji.

Odluka o eventualnom proglaSenju nekog podruéja zasticenim, kao i o trajnom iskljucenju
odredenih namjena, u nadlezZnosti je tijela nadleZnih za zaStitu prirode i za prostorno planiranje (na
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razini Zupanije i Federacije), a donosi se u za to propisanom postupku, a ne u postupku procjene
utjecaja pojedinacnog projekta. Tijelo koje vodi ovaj postupak nije ovlasteno trajno iskljuciti
odredenu namjenu prostora; ono odlucuje iskljucivo o utjecaju konkretnog zahvata na okoli§ i o
potrebi izrade studije utjecaja na okolis.

Ukoliko nadleZna tijela pokrenu i provedu postupak zastite dijela ovog podrudja, takva ¢e odluka
biti obvezujucéa i za predmetni projekt. Nositelj projekta tu okolnost ne prejudicira, ali napominje da
se do donosenja takve odluke prostor tretira sukladno vazZecoj prostorno-planskoj dokumentaciji.
Takoder, prilikom razmatranja i donoSenja odluke da se odredeni lokalitet zastiti odnosno proglasi
zasticenom podrucjem donosilac takve odluke mora strogo voditi racuna o vec steCenim pravima
drugih korisnika prostora koji su na temelju odluka organa viasti stekla odredena prava i imaju
odredeni interes.

4. Naéelo razmjernosti — zastita se ostvaruje mjerama, a ne nuzno zabranom

Zahtiev za trajnim isklju¢enjem gradnje predstavija najstrozu mogucu mjeru. Nacelo
razmjernosti, koje je sastavni dio prava zastite okoliSa, nalaZe da se izmedu cilja (oCuvanje prirodnih
vrijednosti) i sredstva (ogranienja zahvata) uspostavi razuman odnos te da se odabere mjera koja
cilj ostvaruje uz najmanje ograni¢enje. U konkretnom slucaju o¢uvanje kljucnih prirodnih fenomena
(urudnih vrtaca, ulaza 3piljskih objekata, podzemnih kanala, paleontolo$kih lokaliteta) moguce je
ostvariti cilianim mjerama — izbjegavanjem tih lokaliteta pri razmjeStaju vjetroagregata i trasa,
zastitnim zonama oko njih, speleoloskim nadzorom i ogranienjem dinamickih zahvata — bez
potrebe za apriornim isklju¢enjem cijelog podrudja.

Podsjecamo i da je fiziCki otisak vjetroelektrane malen (reda 1-2% obuhvata; Denholm i sur.,
2009; Land, 2026) te tehnicki reverzibilan, sto dodatno govori u prilog tome da se ocuvanje prirodnih
vrijednosti i realizacija zahvata ne iskljuCuju nuZzno, nego se mogu uskladiti odgovarajucim
planiranjem i mjerama.

Zakljucno

Nositelj projekta priznaje prirodnu vrijednost i osjetljivost Grabovice te prihvaca obvezu primjene
visokog stupnja opreza, dopunskih istraZivanja i konkretnih mjera zastite. Medutim, prijedlog za
trajno iskljucenje mogucnosti izgradnje izlazi izvan predmeta i ovlasti ovog postupka: odluka o
zasticenom statusu i o trajnoj namjeni prostora u nadleZnosti je tijela za zastitu prirode i prostorno
planiranje, a ne postupka procjene utjecaja pojedinacnog zahvata. Sukladno nacelu razmjernosti,
oCuvanje prirodnih vrijednosti podrucja ostvaruje se ciljanim mjerama zaéstite osjetljivih lokaliteta, a
ne apriornom zabranom. Primjedba se stoga prihvaca u dijelu koji se odnosi na oprez i mjere zaétite,
dok se prijedlog za trajno isklju¢enje gradnje ne prihvaca kao osnova za odlucivanje u ovom
postupku, a narocito imajuci u vidu trenutna rjeSenja iz prostorno-planske dokumentacije i ste¢ena
prava nositelja projekta.

KOMENTAR 22

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 9. Nedostatno i selektivno koristenje relevantne struéne i znanstvene
literature

Jedan od znacajnih metodoloskih nedostataka predmetne studije ogleda se u ocito
nedostatnom i selektivnom koristenju relevantne struéne i znanstvene literature. Time je naruSena
temeljina obveza sveobuhvatnog pregleda dostupnih izvora, §to je nuzan preduvjet za izradu
vjerodostojne i strué¢no utemeljene procjene utjecaja na okolis.

Posebno zabrinjava cinjenica da su u potpunosti zanemareni noviji i sadrZajno iznimno
relevantni izvori, ukljuéujuc¢i monografiju Prirodoslovno-povijesna bastina opcine Tomislavgrad te
zbornik Nasih prvih 7 ekspedicija, kao i drugi suvremeni znanstveni i strucni radovi koji se izravno
odnose na prostor obuhvata VE Gradina. Rije¢ je o publikacijama koje sadrze znalajne terenske
podatke, speleoloSke nalaze, geomorfoloSke opise i sinteze koje su od kljuéne vaZnosti za pravilno
razumijevanje prirodnih procesa i vrijednosti predmetnog podrucja.

Ignoriranje ovakvih izvora ne moZe se opravdati metodoloSkim ograni¢enjima, vec¢ upucuje na
ozbiljan propust u fazi prikupljanja i obrade podataka. Time se stvara iskrivljena i nepotpuna slika
- stanja na terenu, pri éemu se iz analize izostavljaju upravo oni podaci koji bi mogli bitno utjecati na
procjenu osjetljivosti prostora i prihvatljivosti planiranog zahvata.

Takav pristup dovodi u pitanje objektivnost, cjelovitost i znanstvenu utemeljenost studije, buduci
da se zakljuéci izvode na osnovi nepotpunog korpusa relevantnih izvora. Posljedicno, postoji
opravdana sumnja da rezultati procjene ne odraZavaju stvarno stanje prirodnih vrijednosti i rizika
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na podrucfu obuhvata, $to ozbilino kompromitira njihovu vjerodostojnost i uporabnu vrijednost u
procesu odlucivanja.

ODGOVOR

Prigovor o nedostatnom i selektivnom koristenju literature prihvaéa se kao osnovan u odnosu
na raniju verziju te je otklonjen: obje izrijekom navedene publikacije — monografija ,Prirodoslovno-
povijesna bastina opc¢ine Tomislavgrad® (2013) i zbornik ,Nasih prvih 7 ekspedicija“ (Dilber, 2017)
— sada su koristene i uvrStene u popis literature, zajedno s nizom recenziranih znanstvenih radova
o predmetnom prostoru. KoriStena literatura ugradena je u obradu prirodnih vrijednosti i u mjere
zastite, ¢ime je prigovor u cijelosti uvaZzen.

KOMENTAR 23

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 10. Neujednacen i metodoloski nedosljedan pristup u analizi osjetljivosti
lokacija planiranih vjetroturbina

Dodatno je uodljivo daje u analizi osjetljivosti lokacija planiranih vjetroturbina primijenjen izrazito
neujednacen i metodoloski nedosljedan pristup, pri Cemu se za pojedine zahvate (npr. VT7) barem
djelomicno prepoznaje blizina osjetljivih podzemnih struktura i potreba za dodatnom gradevinskom
procjenom, dok se za vecinu ostalih lokacija istovjetno ili jo§ izraZenije osjetljive okolnosti u
potpunosti izostavljaju iz razmatranja.

Tako se, primjerice, neadekvatno ili nikako ne obraduju sljedece prostorne i ekolo$ki izrazito
osjetljive cinjenice: — VVT14 se nalazi na pribliZzno 600 m zraéne udaljenosti od Ponora Kovadi,
jednog od klju¢nih speleoloskih objekata i potvrdenog velikog stanista $iSmiSa s procijenjenom
populacijom od oko 7.500-8.000 jedinki, pri Gemu se ne analizira potencijalni kumulativni utjecaj
buke, vibracija i promjena u podzemnom kr§kom sustavu. — VT20 je udaljena svega oko 160 m od
Jame Vr8aji (dubine cca 130 m), koja predstavija znacajno staniSte $iSmiSa i divijih golubova, no u
dokumentu izostaje procjena rizika od poremecaja stani$nih uvjeta i mogucih kolizijskih utjecaja. —
VT18 se nalazi na oko 200 m od jame Liburnija (41 m dubine), koja takoder predstavija aktivno
staniSte divljih golubova, pri ¢emu se ne razmatraju udinci vizualnog, akusticnog i strukturnog
uznemiravanja faune. — VT16 je smjeStena na priblizno 200 m od jame Matunuse (43 m dubine),
koja predstavija znacajno staniSte $iSmiSa i divljih golubova, bez adekvatne analize utjecaja na
reproduktivne, migracijske i dnevno-nocne obrasce koriStenja prostora.

Posebno je zabrinjavajuce Sto se VT18i VT16 nalaze u zoni blizine pruZanja podzemnih kanala
sustava Ponora Kovacdi, pri ¢emu se uopée ne razmatra mogucnost da bi gradevinski zahvati,
ukljuc¢ujuci iskope, miniranja i vibracije, mogli izazvati destabilizaciju kr§kog podzemija i posijedicno
poremecaje u cjelokupnom hidrogeoloskom sustavu. Izostanak takve analize predstavija ozbiljan
propust, bududi da se radi o medusobno povezanom podzemnom sustavu Cije se promjene mogu
manifestirati na znatno Sirem prostoru od same lokacije zahvata.

— VT12 je udaljena oko 450 m od uruSne vrtace Veliki Samograd, koja predstavija iznimno
vrijedan geomorfoloski fenomen te znacajno staniste ptica, no u studiji se ne razmatraju ucinci
potencijalnog povecanja antropogenog pritiska na ovo osjetljivo podrucje. — VT23 je planirana na
udaljenosti manjoj od 50 m od najviSeg vrha Midene (Sinjal, 1224 m), ¢ime se izravno zadire u
temeljni morfolo$ki identitet planine, uz izostanak bilo kakve analize moguceg sniZavanja terena,
trajne izmjene reljefne strukture i nepovratne degradacije glavnog orografskog obiljeZja.

U cgjelini promatrano, ovakav selektivan pristup obradi prostornih odnosa i ekolo$kih rizika
ukazuje na ozbiljne nedostatke u metodologiji procjene, pri emu se za dio zahvata prepoznaju
osfetljivosti, dok se za vecinu usporedivih ili jo§ kritiCnijih lokacija takvi rizici u potpunosti
zanemaruju. Time se dovodi u pitanje konzistentnost, objektivnost i stru¢na utemeljenost cijele
procjene, jer se ne primjenjuju jedinstveni kriteriji vrednovanja utjecaja na okolis.

Takva neujednacCenost u obradi podataka i izostanak sveobuhvatne analize kumulativnih i
sinergijskih ucinaka onemogucuju donodenje pouzdane ocjene prihvatljivosti zahvata u prostoru
izrazite krske osjetljivosti.

ODGOVOR

Hvala na komentaru.

Spomenute stavke obradene kroz matricu.

KOMENTAR 24
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Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 11. Izostanak prikaza tocnih trasa pristupnih i servisnih prometnica

U predmetnoj studiji navodi se planirana izgradnja priblizno 26 km novih pristupnih i servisnih
prometnica, medutim u dokumentaciji u potpunosti izostaje prikaz njihovih tocnih trasa, prostornog
rasporeda te odnosa prema postoje¢im geomorfoloskim, hidrogeoloSkim i bioloSkim vrijednostima
podrucja. Takav nedostatak predstavija ozbiljan metodolo$ki propust, buduci da se radi o
infrastrukturnim zahvatima koji po svojoj prirodi imaju izravan i ¢esto trajan utjecaj na krski teren i
osfetljive prirodne sustave.

U kontekstu izrazito osjetljivog kr§kog podrucja, u kojem su prisutni brojni speleoloSki objekt,
ponori, vrtace i podzemni vodni tokovi, planiranje prometne infrastrukture bez prethodno jasno
definiranih trasa nije prihvatljivo sa strucnog ni s aspekta predostroZznosti. Upravo su trase
pristupnih cesta jedan od kljucnih elemenata koji odreduju stupanj i prostorni opseg utjecaja
zahvata, uklju¢ujuci fragmentaciju stanista, poremecaje hidrolo$kih tokova, povecanu eroziju te rizik
od zahvacanja ili o8tecenja neistraZzenih podzemnih struktura.

Izostanak precizno definiranih koridora cesta onemogucuje stvarnu i cjelovitu procjenu utjecaja
na okolis, jer se bez tih podataka ne moZe pouzdano utvrditi koliki broj prirodnih fenomena,
ukljucujuci speleoloske objekte i geomorfoloske strukture, bi mogao biti izravno ili neizravno
ugroZzen. Time se dovodi u pitanje osnovna svrha procjene utjecaja, koja mora prethoditi
projektiranju, a ne biti prilagodena naknadno vec definiranim rjeSenjima.

Posebno je problematicéno Sto se u osjetljivim krskim sustavima, poput predmetnog podrudja,
trase infrastrukturnih zahvata moraju definirati u najranijoj fazi planiranja, uz obvezno ukljucivanje
rezultata detaljnih terenskih istraZivanja i speleoloSke inventarizacije. Svako drugacije postupanje
povecava rizik od naknadnog ,prilagodavanja terena projektu®, §to u pravilu rezultira degradacijom
prirodnih vrijednosti i trajnim gubitkom geolo$ki i hidrogeolo$ki znacajnih lokaliteta.

Stoga se izostanak prikaza planiranih trasa pristupnih i servisnih cesta ne moZe smatrati
tehni¢kim nedostatkom, vec ozbiljnim stru¢nim propustom koji bitno kompromitira vjerodostojnost
studije i onemogucuje objektivhu procjenu prihvatljivosti planiranog zahvata u prostoru visoke
prirodne osjetljivosti.

ODGOVOR

Primjedba se ne prihvaéa u dijelu u kojem se navodi da trase pristupnih i servisnih
prometnica nisu prostorno definirane niti prikazane u dokumentaciji dostupnoj javnosti.

Trase pristupnih i servisnih prometnica definirane su u Idejnom projektu VE Gradina, koji je bio
sastavni dio dokumentacije dostupne tijekom javnog uvida. Prostorni poloZaj prometnica prikazan
je u poglaviju 4. Graficki prilozi, posebno na sljede¢im crteZima:

e 4.1. Pregledna karta, R 1:50.000
4.2. Situacija, R 1:2.000
4.3.1. Uzduzni profil — pristupna cesta PO, R 1:2.000/200
4.3.2. Uzduzni profil — pristupna cesta P1, R 1:2.000/200
4.3.3. Uzduzni profil — pristupna cesta P2, R 1:2.000/200
4.3.4. Uzduzni profil — pristupna cesta P3, R 1:2.000/200
4.3.5. Uzduzni profili servisnih cesta S1, S3, S9i S16, R 1:2.000/200
4.4. Normalni poprecni profil s detaljima, R 1:50
4.5.1.-4.5.7. Poprecni profili pristupnih i servisnih cesta, R 1:100

e 4.6. Detalj tipskog cjevastog propusta, R 1:50

Koli¢ine i duljine cesta dodatno su obradene u poglaviju 3.1. Predmjer radova — ceste i platoi.

Zbog velikog formata i mjerila navedenih crteZa, njihovo umetanje u matricu odgovora rezultiralo
bi necitljivim prikazom. Stoga se nacrti ne reproduciraju unutar same matrice, nego se navode
njihove toéne oznake, nazivi i mjerila, uz upucivanje na Idejni projekt koji je bio dostupan javnosti.

Nadalje, nije to¢an navod da je planirana izgradnja pribliZno 26 km novih pristupnih i
servisnih cesta. Ukupna duljina pristupnih cesta iznosi 26.417,59 m, ali se najveci dio odnosi na
postojecu pristupnu cestu PO, na kojoj se ne planiraju zahvati.
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Prema tome, stvarna duljina novih pristupnih i servisnih cesta iznosi priblizno 9,67 km, a ne 26
km.

Za projektiranu Sirinu cesta od 6 m, povrSina novih cesta iznosi:

9.665,27 m x 6 m = 57.991,62 m? odnosno priblizno 5,80 ha

Postojeca pristupna cesta PO — bez planiranih zahvata 17.910,53 m
Nove pristupne ceste P1, P2 i P3 8.507,06 m
Nove servisne ceste prema turbinama S1, S3, S9i S16 1.168,21m
Ukupna duljina novih cesta 9.665,27 m

Procijenjeno ukupno zauzece povrsine zahvatima VE Gradina iznosi

Turbinski platoi za 17 turbina 63.881 m?
Temelji turbina, 17 x 30 x 30 m 15.300 m?
Nove pristupne i servisne ceste Sirine 6 m ‘ 57.991,62 m?
Ukupno zauzece 137.172,62 m?

Nakon izuzimanja povrsine koncesijskog ubuhvata VE Mesihovina, koja se nalazi unutar Sireg
koncesijskog podrucja VE Gradina, neto povrSina obuhvata VE Gradina iznosi 9.995.568 m?2
Planirani platoi, temelji i nove prometnice zauzimaju priblizno 1,37 % navedene neto povrsine.

Slijedom navedenog, frase prometnica nisu ostavljene za naknadno definiranje, nego su
prostorno i tehnicki obradene u Idejnom projektu. Situacijski prikaz u mjerilu 1:2.000, uzduZni i
poprecni profili te predmjer radova omogucuju utvrdivanje njihovog poloZaja, duljine i tehnickih
karakteristika.

Neovisno o navedenom, zbog krskih obiljeZja podruéja tijekom daljnje razrade projekta i
izvodenja radova potrebno je primjenjivati odgovarajuce mjere zastite, ukljucujuci terensku provjeru
koridora prije izvodenja zemljanih radova, izbjegavanje evidentiranih speleoloskih i geomorfoloSkih
pojava te obustavu radova i obavjeStavanje nadleZnih tijela u sluc¢aju na//aska na prethodno
neevidentiranu podzemnu Supljinu ili drugi znacajan krski fenomen.

KOMENTAR 25

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 12. Znacajna i trajna prenamjena te fizicko unistenje zemljista

Planirani zahvat, uzev$i u obzir ukupni opseg predvidene infrastrukture, nedvojbeno ce
rezultirati znacajnom i trajnom prenamjenom te fizickim uniStenjem zemljiSta na predmetnom
podrucju. Uz ve¢ navedenu izgradnju priblizno 26 km novih pristupnih i servisnih prometnica,
dodatno se planira izvedba opseznih gradevinskih zahvata koji ukljuéuju temeljne armirano-
betonske ploCe za svaki stup vjetroagregata debljine 1,5-2,0 m i dimenzija oko 19 x 19 m, zatim
radne i montazne platoe dimenzija priblizno 66 x 37 m, kao i izgradnju platoa za trafostanicu
povrSine oko 100 x 100 m.

Ovakav stupanj gradevinske intervencije predstavija izrazito visok stupanj antropogenog
zahvata u prirodni prostor, pri éemu dolazi do trajnog gubitka tla kao prirodnog resursa, njegovog
zbijanja, betoniranja i funkcionalne degradacije, Sto u konacnici rezultira potpunim gubitkom
njegovih ekolo$kih, hidroloskih i bioloSkih funkcija. Posebno u krSkom podrudju, gdje je tlo tanko,
heterogeno i izravno povezano s podzemnim sustavima, ovakvi zahvati imaju dodatno izraZzen
negativan ucinak na infiltraciju vode, prirodnu drenaZu i stabilnost podzemnih struktura.

U kumulativhom smislu, navedeni elementi infrastrukture ne predstavijaju izolirane intervencije,
ve¢ medusobno povezanu mrezu trajnih gradevinskih povrsina koje fragmentiraju prostor, smanjuju
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prirodne stanisne povrSine i mijenjaju osnovne geomorfoloske i hidroloske procese. Time se ne
moZe govoriti o priviemenom zauzimanju prostora, ve¢ o trajnoj i nepovratnoj transformaciji
zemljiSta u industrijsku infrastrukturu. _

S obzirom na navedeno, zaklju¢ak da ¢e projekt dovesti do znaéajnog uniStenja zemljista nije
samo opravdan, ve¢ i konzervativan u odnosu na stvarni opseg planiranih zahvata, pri emu se
dodatno otvara pitanje cjelovite procjene kumulativnih utjecaja svih infrastrukturnih komponenti na
osjetljiv kr$ki ekosustav.

ODGOVOR

Za objektivnu ocjenu bitno je razlikovati ukupnu povrsinu koncesijskog obuhvata od povrSine
koja se trajno zauzima. Trajno zauzeto tlo obuhvaca temeljne ploce vjetroagregata, dio platoa koji
ostaje u funkciji tijekom pogona te trafostanicu; montazni (radni) platoi i privremene manipulativne
povrsine koriste se samo u fazi izgradnje te se nakon nje rekultiviraju.

Znanstvena istraZivanja temeljena na velikom uzorku izgradenih vjetroelektrana jednoznac¢no
obuhvaca. Sveobuhvatna analiza 161 vjetroelektrane ukupne snage preko 25 GW, koju je proveo
americki Nacionalni laboratorij za obnovijive izvore energije (Denholm i sur., 2009), utvrdila je da
trajni (permanentni) fizicki otisak iznosi u prosjeku svega 0,3 + 0,3 hektara po megavatu instalirane
snage.

Isto istraZivanje utvrduje da trajno zauzeta infrastruktura zauzima tek oko 1% ukupne povrsine
vjetroparka, dok 96 do 99% prostora ostaje fizicki nepromijenjeno i dostupno za dosadas$nje
koriStenje (u konkretnom slucaju paSnjaci i kamenjari).

Novije istraZivanje, izravno relevantno za predmetni slucaj jer se odnosi na sloZen planinski
teren s vjetroagregatima rasporedenima duZ grebena, potvrduje isti red velicine. Opsezna GIS-
analiza 129 vjetroelektrana ukupne snage 2,6 GW (1.245 vjetroagregata) u Grékoj (Land, 2026)
utvrdila je prosje¢nu intenzivnost koristenja tla od 0,33 hektara po megavatu, pri ¢emu autori
izrijekom navode da su uvjeti reprezentativni i za druge topografski sloZzene regije, ukljucujuci
Balkan. IstraZivanje pokazuje i da bi, primijenjeno na nacionalne energetske ciljeve,
vjetroenergetika zauzela svega 0,02-0,03% teritorija, dok je za usporedbu lignitno rudarstvo vec
preobrazilo priblizno 0,13% teritorija — gotovo Cetiri puta vise.

Za ublaZavanje utjecaja na tlo predvidaju se sliedece mjere, u skladu s mjerama iz ranije izdanih
okolisnih dozvola za ovaj projekt: uklonjeni humus i tlo sliénih karakteristika posebno se deponira,
Stiti od oneciSéenja i po zavrSetku radova upotrebljava za uredenje devastiranih povrSina;
priviemeno zauzete povrSine (montazni platoi, priviemena odlagalista, dijelovi trasa) nakon
izgradnje saniraju se i rekultiviraju prema projektu sanacije, uz koristenje iskljucivo autohtonih vrsta;
radne i manipulativne povrsine odreduju se tako da se ouva prirodno naslijede i minimizira zahvat
u prostor.

KOMENTAR 26

Speleolosko drustvo ,Mijatovi dvori“ Tomislavgrad (predsjednik udruge Domagoj
Madunié; dopis br. 26/2026 od 12. lipnja 2026.):

Primjedba 13. Zanemarivanje paleontoloske vrijednosti planine Grabovice

Posebno je zabrinjavajuée i struéno potpuno neprihvatljivo zanemarivanje paleontoloSke
vrijednosti planine Grabovice, koja prema dostupnim podacima sadrZzi dva iznimno znacajna
paleontoloska lokaliteta od potencijalno globalne vaznosti. Spilia Dahna predstavija jedno od
najvaznijih poznatih nalazista $piljskog medvjeda (Ursus spelaeus) u Sirem regionalnom kontekstu,
dok je kamenolom Cebara lokalitet na kojem su pronadeni fosilni ostaci praslona i drugih
prapovijesnih Zivotinja starosti vecoj od 3,5 milijuna godina, §to ove nalaze svrstava medu najstarije
i najvrjednije paleontoloSke zapise na prostoru Bosne i Hercegovine.

Unato¢ tome, u predmetnoj studiji u potpunosti izostaje bilo kakva ozbiljina paleontolo$ka
analiza, valorizacija ovih lokaliteta ili procjena moguéih utjecaja planiranih zahvata na njihovu
oéuvanost. Jo$ je teZe razumljivo da nije definiran nikakav protokol postupanja u slucaju slu¢ajnog
pronalaska fosilnih ostataka tijekom zemljanih radova, $§to predstavija osnovni standard u svim
ozbilinim procjenama utjecaja na okoli§, osobito na podrucjima s poznatim ili vjerojatnim
paleontoloskim potencijalom.

S obzirom da se pojedine planirane vjetroturbine nalaze u neposrednoj blizini navedenih
lokaliteta, takav propust nije samo metodolo$ki nedostatak, vec ozbiljan struéni propust koji otvara
realnu mogucnost da se vrijedni paleontoloski nalazi tijekom gradevinskih radova ne prepoznaju,
ne evidentiraju i u konacnici nepovratno uniste. Time bi se izgubili podaci od iznimne znanstvene
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vrijednosti, Sto predstavija Stetu ne samo lokalnog nego i Sireg, potencijalno medunarodnog
znacaja.

Ignoriranje paleontoloSke dimenzije prostora ukazuje na nedostatak interdisciplinarnog pristupa
i nedovoljno razumijevanje kompleksnosti predmetnog podrucja, pri Cemu se zanemaruje Cinjenica
da su paleontoloski lokaliteti neobnoviljiv prirodni resurs. Jednom unisteni fosilni zapisi ne mogu se
rekonstruirati niti nadoknaditi, Cime se Cini trajna i nepovratna Steta znanstvenoj i prirodnoj bastini.

Stoga je neprihvatljivo da studija, unato¢ poznatim i dokumentiranim paleontoloskim nalazima,
ne sadrzi ni minimalne mjere zastite, nadzora i postupanja u slucaju nalaza, ¢ime se dovodi u pitanje
ne samo struéna utemeljenost dokumenta, nego i njegova osnovna svrha zaStite prirodnih
vrijednosti prostora.

Ukoliko bi se gradnja VE Gradina odobrila bez provodenja dodatnih, sveobuhvatnih i neovisnih
terenskih istraZzivanja, postojao bi visok i struéno neprihvatljiv rizik od nepovratnog uniStenja niza
iznimno vrijednih prirodnih fenomena koji su do sada tek djelomicno dokumentirani, ali nedvojbeno
zasluZuju najvisi stupanj zaStite. Takav pristup znacio bi donoSenje odluke u uvjetima nedovoljne
informiranosti, $to je u izravnoj suprotnosti s temeljnim nacelima zastite okoliSa, osobito nacelom
predostroznosti i naCelom ocuvanja prirodne bastine.

Rije¢ je o prostoru koji, prema svim dosada$njim saznanjima, objedinjuje geoloSke,
geomorfoloske, hidrogeoloSke, speleoloske, bioloske i paleontolo$ke vrijednosti iznimne razine
koncentrirane na relativno malom podrucju. Upravo ta koncentracija prirodnih fenomena cini ga
posebno osfetljivim na bilo kakve infrastrukturne zahvate, pri ¢emu i parcijalne intervencije mogu
izazvati kumulativne i nepovratne posljedice na cjelokupni sustav.

Zanemarivanje potrebe za dodatnim istraZivanjima, detalinom inventarizacijom i
interdisciplinarnom valorizacijom prostora prije donoSenja odluke o realizaciji projekta, dovelo bi do
realne mogucnosti unistenja ili ozbiljne degradacije prirodnih vrijednosti koje se ne mogu obnoviti
niti nadomjestiti. Time bi se trajno izgubili elementi prirodne bastine koji imaju ne samo lokalni, nego
i 8iri znanstveni, ekolo8ki i potencijalno medunarodni znacaj.

S obzirom na navedeno, cjelokupni prostor obuhvata treba promatrati kao jedinstvenu i visoko
vrijednu prirodnu cjelinu koja zahtijeva prioritetnu zastitu, a ne fragmentiranu zonu infrastrukturnog
razvoja. Uz oCuvanje prirodnih vrijednosti, dodatno je nuzno razmotriti i mogucénosti njihove odrzive
turisticke i znanstvene valorizacije, $to bi dugoro¢no moglo donijeti vece i trajnije koristi lokalnoj
zajednici bez nepovratnog naruSavanja okolisa.

Stoga se svaka odluka o nastavku projekta bez dodatnih istraZivanja i jasne zaétitne strategije
mora smatrati stru¢no neutemeljenom i okoliSno rizicnom, s potencijalno trajnim posljedicama za
prirodnu bastinu podrucja.

ODGOVOR

Nositelj projekta ne osporava paleontolosku vrijednost podrudja. Spilja Dahna obradena je u
poglavlju o arheoloSkoj i kulturno-povijesnoj bastini dopunjene dokumentacife, gdje je izriekom
navedeno da je rije¢ o jednom od europskih nalaziSta Spiliskog medvjeda (lat. Ursus spelaeus), s
dokumentiranim gnijezdima (brlozima), fosiliziranim kostima i saCuvanim ostacima cijelih jedinki, uz
priloZenu fotodokumentaciju (Slika — gnijezda $piliskog medvjeda; Slika - fosilizirana lubanja).
Kamenolom Cebara naveden je kao paleontolo$ki lokalitet s fosilnim ostacima praslona i drugih
prapovijesnih Zivotinja starosti veée od 3,5 milijuna godina.

2. Prostorni odnos prema zahvatu je utvrden

Za kljuéni objekt (Spilia Dahna) utvrden je prostorni odnos prema zahvatu: udaljenost ulaza
iznosi oko 330 m od pozicije VT7, dok su najblizi podzemni kanali udaljeni 128 m. Taj je podatak
unesen u dokumentaciju (karton nalazista 06-08 i tekst o 8pilji Dahna) u sklopu komentara 19.

3. Konkretne mjere zastite i postupanja — unesene u dokumentaciju

Suprotno navodu da dokument ne sadrZi ni minimalne mjere, dopunjena dokumentacija sada
sadrZi konkretne mjere zaStite paleontoloSkih i speleolo$kih lokaliteta:

— za poziciju VT7 (Spilja Dahna) predvidena je obveza izrade struéne gradevinske (staticke)
procjene i analize prije pocetka radova, kojom se utvrduje stupanj ugroZenosti Spiljskog sustava
Dahne i njemu pridruZene paleontoloSke grade;

— za poziciju VT31 (u ¢ijem se neposrednom kontekstu nalazi prapovijesna kamena gomila br.
3) predvidena su zaStitna arheolo$ka iskopavanja koja moraju prethoditi radovima, radi
sprjeCavanja nepovratnog uniStenja nalaza;

— u dio dokumentacife o mjerama zaétite kulturno-povijesne i prirodne bastine unesen je
protokol postupanja u slucaju sluCajnog nalaza: obveza obustave radova na poziciji nalaza,
osiguranja mjesta te bezodgodnog obavjestavanja nadleznih tijela (Zavod za zastitu spomenika /
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nadlezna institucija za za$titu prirode), uz nastavak radova tek nakon stru¢ne dokumentacije i
procjene nalaza.

Ove se mjere temelje na Stru¢nom misljenju Zavoda za za$titu spomenika Federalnog
ministarstva kulture i sporta (br. 07-36-4-4212-2/24 od 16.09.2024.), koje je izradeno kao uvjet za
izdavanje suglasnosti, te na Elaboratu o utjecaju izgradnje VE Gradina na arheoloSku (kulturno-
povijesnu) bastinu.

4. Protokol za paleontoloSke nalaze pri zemljanim radovima

Prihvacajuci izricito navod podnositelja o izostanku protokola za slucaj nalaza fosila, nositelj
projekta u dokumentaciju unosi obvezu da se, s obzirom na poznati i vjerojatni paleontoloSki
potencijal podrudja, tiekom zemljanih radova (osobito iskopa temelja i trasa u zoni Grabovice)
osigura nadzor te da se u slu¢aju nailaska na fosilne ostatke radovi na toj poziciji odmah obustave,
mjesto osigura, a o nalazu bez odgadanja obavijesti nadleZna institucija radi strucne dokumentacije,
vrednovanja i, po potrebi, spaSavanja nalaza sve u skladu sa Zakonom o zastiti prirode
Federacije BiH ("SluZbene novine Federacije BiH", broj: 66/13i 10/25). Ovaj zakon sadrzi posebne
odredbe o zastiti minerala i fosila, ¢ime obuhvata i paleontolosko naslijede. U sluCaju nailaska
na paleontoloSka nalazista, zakonska procedura nalaZe sljedece korake:

- Prijavijivanje pronalaska: NalazaC je obavezan prijaviti pronalazak fosila Federalnom
ministarstvu okolia i turizma u roku od 8 dana od dana pronalaska. Prijava se vr8i izvrSiti i
putem nadleZznog kantonalnog ministarstva.

- Osiguravanje lokacije: Preduzeti neophodne mjere zaStite kako bi se nalaziSte osiguralo
od unidtenja, oStecivanja ili eventualne krade dok struénjaci ne izidu na teren.

- Zabrana masina i eksploziva: Pri eventualnom uzimanju fosila iz prirode izri¢ito je
zabranjeno koristiti masine, eksploziv, potisne gasove ili druga hemijska sredstva kako
se nalaziSte ne bi trajno oStetilo.

- Obustava radova: Ako se fosil pronade tokom gradevinskih, rudarskih ili drugih radova,
izvodac je duzan privremeno obustaviti radove na toj lokaciji i odmah obavijestiti nadleZne
organe kako bi se procijenila naucna vrijednost otkrica.

- Zabrana neovlastenog uzimanja i izvoza: Minerale i fosile koji su proglaSeni zasticenim
vrijednostima zabranjeno je uzimati iz prirode bez zvani¢ne dozvole ministarstva, a njihovo
neovlasteno izvoZenje i prodaja na crnom trziStu smatraju se ilegalnim aktivnostima i
krijumcarenjem.”

Do dana izdavanja ovog Rjesenja nisu dostavljeni dodatni komentari niti primjedbe S$to

se u ovom postupku ima smatrati da su zainteresirane strane zadovoljne istim.

Sve formalne procedure su provedene u ovom upravnhom postupku.

Sve argumentovane sugestije i prijedlozi zainteresiranih subjekata ugradene su u
dispozitiv ovog rjesenja u tacki 3. Mjere zastite okolisa.

Tacka 1. ovog rjeSenja zasnovana je na tome da je ovo Ministarstvo u skladu sa ¢lanom 71.
Zakona, ocijenilo na osnovu dostavljene dokumentacije i misljenja nadleznih organa, a prema
kriterijima iz Priloga IV. Uredbe, da planirani projekat ne¢e imati znagajan negativan uticaj na okolis,
te zbog toga nije potrebno provoditi postupak dalje procjene uticaj na okoli$ putem izrade studije uticaja
na okolis.

Tacka 2. ovog rjeSenja, propisana je u skladu sa élanom 7. stav (2) Uredbe, kojim je propisan
sadrzaj rieSenja.

Tacka 3. ovog rjeSenja, propisana je u skladu sa ¢lanom 7. stav (3) Uredbe kojim je propisano
da rijeSenje o prethodnoj procjeni uticaja na okoli§, na osnovu provedenog postupka prethodne
procjene uticaja na okoli§, moze sadrzavati i mjere zastite okolisa.

Tacka 4. ovog rjeSenja, propisana je u skladu sa ¢lanovima iz poglavija IX Zakona.

Tacka 5. upucuje investitora na dalje postupanje u pribavljanju neophodnih saglasnosti i
dozvola.

Tackom 6. daje se tumadenje da za predmetni projekat nije potrebno pribaviti okoli§nu dozvolu.

Tacka 7. ovog rjeSenja, propisana je u skladu sa élanom 84. Zakona gdje su propisane opste
obaveze operatora u vezi sa zastitom okoli§a, a koji se trebaju ispuniti tokom izgradnje, rada,
odrzavanja i prestanka rada pogona i postrojenja.

Tacka 8. ovog riesSenje definiSe nadleznost za inspekcijski nadzor prema ovom rjeSenju.
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Tacka 9. ovog rjeSenja propisana je u skladu nacelima i obavezama propisanim Zakonom o
upravljanju otpadom (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 33/03, 72/09, 92/17 i1 74/24) i Pravilnikom
0 upravljanju otpadnim uljima ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj. 94/21).

Tackom 10. propisana je obaveza objavljivanja ovog Rjesenja na sluzbenu web stranicu ovog
Ministarstva.

Tackom 11. definisani su uslovi vazenja ovog Rjesenja.

Tackom 12. propisano je stupanje na snagu ovog Rjesenja.

U ovom upravnom postupku uzimajuci u obzir pristigle komentare zainteresiranih strana kao i
Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okolis, ovo federalno ministarstvo se u ovoj upravnoj
stvari odredilo u smislu da nije potrebno dalje provodenje procjene utjecaja na okoli§ putem
izrade Studije utjecaja na okolis.

Prilikom odlucivanja o potrebi provodenja procjene uticaja na okoli§ putem izrade Studije uticaja
na okoli§, uzeti su u obzir kriteriji iz Priloga IV Uredbe koji su propisani za utvrdivanje potrebe
provodenja procjene uticaja na okoli$, i to kriteriji koji se odnose na: a) karakteristike projekta, b)
lokaciju projekta i ¢) vrstu i karakteristike potencijalnog uticaja projekta.

U pogledu karakteristika projekta, projekat ne prelazi prag koji bi upucivao na potrebu daljnje
procjene. Vjetropotencijal lokacije nije upitan niti proizvoljno pretpostavljen jer je prostor Prostornim
planom Hercegbosanske zupanije namjenski odreden za izgradnju vjetroelektrana, koncesija za
koristenje tog potencijala dodijeljena je jos 2008. godine, a na istom grebenu VE Mesihovina uspje$no
je u pogonu od 2018. godine. RijeC je, dakle, o zahvatu koji se uklapa u ve¢ postojeci planski i
energetski kontekst podrucja, a ne o novom, neplaniranom zauzimanju prostora. Prostor planiranog
zahvata je pretezno je pasnjak i kamenjarski teren bez intenzivne poljoprivredne proizvodnje, na kojem
stoCarstvo i vjetroelektrana mogu supostojati.

Rizik od velikih nesreCa sveden je na minimum kroz odabranu tehnologiju izvedbe: iskop
temelja izvodi se prvenstveno mehanicki, miniranje nije redovna tehnologija kod vjetroelektrana (za
razliku od rudarstva ili kamenoloma) i u cijelosti se iskljuCuje iznad dokazanih podzemnih kanala, a
ako se ipak pokaze potrebnim u ograniéenom opsegu, provodit ¢e se uz probna miniranja, mjerenje
vibracija (PPV) i speleoloski nadzor.

U pogledu lokacije projekta Ministarstvo je utvrdilo da osjetljivost krSkog terena Grabovice i
Midene nije sporna, ali njezino postojanje samo po sebi ne generira obavezu pune studije. Naime,
Prilog IV Uredbe trazi procjenu vjerojatnog utjecaja, a ne automatsku eskalaciju postupka zbog same
prisutnosti prirodnih vrijednosti.

Zastita izvorista pitke vode (Brisnik, Cebara) prepoznata je kao prioritet i ugradena je kroz
konkretne mijere zastite podzemnih voda u fazama projektiranja, izgradnje i pogona; formalno
utvrdivanje zona sanitarne zastite provodi se u posebnom postupku pred nadleznim vodnim tijelima i
nije predmet ove procjene, ¢ime se izbjegava preklapanje nadleznosti bez izostavljanja same zastitne
funkcije.

Nijedan dio predmetnog podrucja nije proglasen zasti¢enim prirodnim dobrom u smislu Zakona
o zastiti prirode FBiH (nacionalni park, strogi rezervat prirode, spomenik prirode i sl.), §to je izravno
relevantno za ocjenu po ovom kriteriju Priloga IV. Dakle, u konkretnom slu€aju razmotren je postojeci
na¢in koristenja zemljiSta, raspolozivost, kvalitet i regenerativni kapacitet prirodnih resursa
predmetnog podrudja, uklju€ujudi tlo, zemljiste, vode i biolodku raznolikost, kao i apsorpcioni kapacitet
okolisa. Pri tome su posebno sagledane karakteristike podru¢ja u pogledu eventualnog prisustva
moc¢varnih, priobalnih, planinskih, Sumskih i kraskih podrudja, zasticenih prirodnih vrijednosti i
pojedinacnih prirodnih vrijednosti, podruéja rijetkih i ugrozenih biljnih i Zivotinjskih vrsta, podrudja sa
ranije naruSenim standardima kvaliteta okoliSa, gusto naseljenih podruéja, te pejzaza historijskog,
kulturnog ili arheoloskog znacaja.

U pogledu vrsta i karakteristike potencijalnog utjecaja zakljuCuje se da je prostorni obuhvat
utjecaja ogranicen i uglavnom privremen, poput radnih platoa i manipulativnih povr§ina koje se koriste
samo u fazi izgradnje, te se potom rekultiviraju, dok trajno zauzeto tlo (temeljne ploCe, trafostanica,
dio platoa) €ini tek mali dio ukupne povrsine obuhvata.

Kumulativni utjecaj nije izostavljen iz razmatranja, kako se to u primjedbama sugerira, ve¢ je
obraden u zasebnom poglavlju Zahtjeva za prethodnu procjenu (A1.8), po sastavnicama okolia zrak,
vode, tlo, buka i svjetlosno zagadenje (uklju€ujuéi zajednicki uginak s postojecom VE Mesihovina),
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kulturna bastina te osjetljive faunisticke skupine. Za identificirane kumulativhe ucinke, osobito na
krajobraz i faunu, predioZzena je konkretna mjera uspostava zajedni¢kog monitoringa s VE
Mesihovina. Siri, kantonalni kumulativni okvir predmet je strate$ke procjene utjecaja na okoli§ (SPUO),
koja se po svojoj prirodi provodi za planove i programe na razini tijela koje ih donosi, a ne za
pojedinacéni zahvat.

Na osnovu navedenih kriterija, a imajuci u vidu karakteristike predmetnog projekta, njegovu
lokaciju i moguce uticaje na okolis, izvrSena je procjena potrebe provodenja procjene uticaja na okolis,
na nacin kako je navedeno u obrazloZzenju ovog rieSenja.

Dakle, u provedenom postupku prethodne procjene uticaja na okoli§ Ministarstvo je izvrsilo
ocjenu svih dokaza pojedina¢no i u njihovoj medusobnoj povezanosti, u skladu sa nacelom slobodne
ocjene dokaza iz Zakona o upravnom postupku. Pri odlu€ivanju su posebno cijenjeni: Zahtjev za
prethodnu procjenu uticaja na okoli§ izraden od strane ovladtene stru¢ne organizacije, dopunjena
dokumentacija nosioca projekta, mislienja nadleznih organa i institucija, rezultati javnog uvida, zapisnik
sa javne rasprave, dostavljene primjedbe zainteresirane javnosti, te Matrica komentara i odgovora sa
stru€nim ocitovanjima izradivata zahtjeva.

Ministarstvo je posebnu dokaznu snagu dalo stru¢noj dokumentaciji priloZenoj uz zahtjev i
njegovim dopunama, buduéi da je ista izradena od strane ovlastenih stru¢nih lica i zasnovana na
tehnickim, prostorno-planskim, geoloskim, hidrogeoloskim, bioloskim i drugim relevantnim podacima
potrebnim za provodenje postupka prethodne procjene uticaja na okoli§. Nakon provedenog javnog
uvida i javne rasprave, nosilac projekta je dostavio dopunjeni zahtjev, netehnicCki saZetak te detaljnu
Matricu komentara i odgovora u kojoj je izvrSeno pojedinacno razmatranje svih zaprimljenih primjedbi,
uz dodatha pojasnjenja, korekcije dokumentacije i prijedloge dodatnih mjera zastite okolisa.
Ministarstvo je ocijenilo da navedena dokumentacija predstavlja vjerodostojan i stru¢an dokazni osnov
za sagledavanje vjerovatnih uticaja predmetnog projekta na okolis.

Prilikom ocjene primjedbi zainteresirane javnosti Ministarstvo je utvrdilo da su brojni navodi
odnosili na pitanja koncesionih odnosa, imovinsko-pravnog statusa zemljista, zakonitosti pojedinih
upravnih akata drugih organa, strate$kog planiranja ili drugih pitanja koja ne predstavljaju predmet
odlugivanja u postupku prethodne procjene uticaja na okoli§. Takve primjedbe su razmotrene, ali nisu
mogle imati odluCujuéi znacaj za donosenje odluke o potrebi provodenja dalje procjene uticaja na
okoli$. Istovremeno, primjedbe koje su se odnosile na moguce uticaje projekta na vode, biodiverzitet,
speleoloske objekte, kulturno-historijsko naslijede, buku, stanovnistvo, krajobraz, ptice i $iSmise, kao
i druge sastavnice okoli8a, ocijenjene su kao relevantne te su detaljno analizirane kroz stru¢na
ocitovanja izradivaca zahtjeva. Na osnovu izvréene analize utvrdeno je da se potencijalni uticaji mogu
sprijeciti, ublaziti ili kontrolirati primjenom propisanih mjera zastite okoliSa i programa monitoringa koji
su sastavni dio ovog RjeSenja.

Ministarstvo je narocito cijenilo ¢injenicu da tokom postupka nisu dostavljeni dokazi koji bi sa
potrebnim stepenom izvjesnosti ukazivali da ¢e predmetni projekat proizvesti znaajne negativne
uticaje na okoli§ u smislu kriterija iz Priloga IV Uredbe. Nasuprot tome, izvedeni struéni dokazi ukazuju
da su potencijalni uticaji ograni¢enog prostornog obuhvata, pretezno lokalnog karaktera, uglavhom
privremeni tokom faze izgradnje i da se mogu drzati pod prihvatljivim nivoom primjenom propisanih
mjera zastite. Dodatno, za identifikovane osjetljive aspekte okoli§a predvidene su posebne mjere
monitoringa, uklju€ujuc¢i monitoring ptica, $idmisa, buke, tla, podzemnih voda, speleoloskih objekata i
drugih komponenti okoli$a, €¢ime je osigurana mogucénost pravovremenog reagovanja u slu€aju pojave
nepredvidenih uticaja.

Na temelju cjelokupnog stanja spisa, Ministarstvo je zaklju€ilo da su ¢injenice relevantne za
odlucivanje dovoljno utvrdene, da su kroz postupak identificirani svi zna&ajniji potencijalni uticaji
projekta na okoli§, da su odredene odgovarajuée mjere prevencije, ublazavanja i monitoringa, te da
izvedeni dokazi ne ukazuju na postojanje vjerovatnih znacajnih negativnih uticaja koji bi zahtijevali
provodenje dalje procjene uticaja na okoli§ putem izrade Studije uticaja na okolis. Slijedom toga,
Ministarstvo je ocijenilo da raspolozivi dokazi imaju dovoljnu dokaznu snagu i predstavljaju pouzdan
osnov za donoSenje riesenja kojim se utvrduje da za predmetni projekat nije potrebno dalje provodenje
procjene uticaja na okolis putem izrade Studije uticaja na okolis.
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Dodatno, izrada studije nije potrebna iz razloga $to se navedena aktivnhost ne nalazi u Prilogu |
Uredbe, obzirom na lokaciju projekta, obiljezja i moguée uticaje projekta, a koji su sadrzani u zahtjevu
dostavljenom na propisanom obrascu, potom uzimajuéi u obzir sve prethodno navedene kriterije iz
Priloga IV. Uredbe, te uzimajuci u obzir zaprimljena misljenja zainteresirane javnosti, ovo Ministarstvo
smatra da uz primjenu postojecih relevantnih propisa iz podruéja zastite okoli$a, te primjenom mjera
iz tacke 3. dispozitiva, predmetni projekat nece imati znaCajan uticaj na okolis.

Nakon §to je proveden postupak prethodne procjene uticaja na okoli§ na osnovu odredbi ¢l. 69.
do 71. Zakona, utvrdeno cCinjeniCno stanje, udovoljeno zahtjevima investitora, kao i zahtjevima
zainteresirane javnosti, tako $to su argumentovane primjedbe istih ugradene u dopunjeni zahtjev za
prethodnu procjenu uticaja na okoli§, u skladu sa odredbom ¢lana 71. Zakona i ¢lana 7. stav (1) tacka
a) i stava (3) Uredbe, te je rijeSeno kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Uputa o pravnom lijeku

Ovo rjesenje je konaéno u upravnom postupku i protiv njega nije dopustena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor tuzbom pred Kantonalnim sudom u Sarajevu u roku od 30 dana od dana prijema
ovog rjeSenja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna primjerka i sudu se dostavlja neposredno ili mu se
Salje preporuceno postom. Uz tuzbu se prilaze ovo rjeSenje u originalu ili prepisu.

MIN 1/5 TRICA
(7 o
d/r/sc. Nasiha Pozder

Dostaviti:

- VE Gradina d.o.o Tomislavgrad, Kolodvor bb, 80, 240 Tomislavgrad,

- Ministarstvo graditeljstva, obnove, prostornog uredenja i zaStite okoliSa, Stjepana II.
Kotromanica bb, 80 101 Livno,

- Opcina Tomislavgrad, Ulica mijata tomica 120, 80 243, Tomislavgrad,

- Federalno ministarstvo kulture i sporta-Zavod za zastitu spomenika, Ul. Obala Maka
Dizdara 2, 71 000 Sarajevo,

- Zavod za javno zdravstvo kantona 10, Trg domovinskog rata 5, 80 101 Livno,

- JP Elektroprivreda HZHB d.d. Mostar, Kralja Petra Kredimira IV 6-A, 88 000 Mostar,

- Udruzenje , Resursni Aarhus centar u BiH", Behdzeta Mutevelica br. 39, 71 000 Sarajevo,

- Speleolosko drustvo ,Mijatovi Dvori*, Mijata Tomi¢a b.b., 80 240 Tomislavgrad,

- OrnitoloSko drustvo ,Nase ptice” Sarajevo, Semira Fras$te 6/14, 71 000 Sarajevo,

- Centar za Zivotnu sredinu Banja Luka, MiSe Stupara 5, 78 000 Banja Luka,

- Planinarsko drustvo ,Prisoje”, Prisoje 52, 80 240 Tomislavgrad,

- Planinarsko drustvo ,Orlova stina” Tomislavgrad, Ul. Mijata Tomica bb, 80 240
Tomislavgrad,

- NGG ,Oéuvajmo duvanjski kraj*, Lug 21, 80 240 Tomislavgrad,

- Anda Cosié potpisana kao predstavnice Mjesnih zajednica i udruga (NGG ,Oduvajmo
duvanjski kraj*, ,Mladi BuSkog blata“, KODD — Koalicija za odgovornu demokraciju i
dostojanstvo ,Kako nas spasiti od nas®, UdruZenje Aarhus centar u BiH*, Inicijativa ,Mladi
za Kupres*, NGG ,Spasimo na$ kraj“, Anda Cosi¢ u ime zbora gradana MZ Brisnik —
Cebara, Mjestani buSkoblatskog i zavelimskog kraja, Zavi¢ajno drustvo ,Zavelim®, Lovacka
sekcifa Prisoje, Planinarsko drustvo Prisoje, Udruga ,Veliko Vrilo* Mesihovina, Udruga
LALivo®), putem e-maila: andja.cosic@gmail.com, '

- Odsjek za procjenu uticaja projekata na okoli$ (interna evidencija),

- Arhiva
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